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  تحریریه هیئت
 استاد دانشگاه تهران آموزگاردکتر ژاله 

 اورسدکتر دریا 

 

ۀ استاد زبان و ادبیات فارسی، رئیس سابق دانشکد

د بایزی ییلدیریم دانشگاه علوم انسانی و اجتماعی

 ( ترکیه)

 استاد دانشگاه قاید اعظم اسلام آباد، پاکستان دکتر محمد سلیم اختر

اه استاد و مدیر گروه زبان و ادبیات فارسی دانشگ تمیزالدکتر علی 

بنیاد  علمیسلجوق قونیه )ترکیه(، عضو هیئت

 ترک تاریخ

 استاد دانشگاه خوارزمی حسنی رنجبر هرمزآبادیدکتر احمد 

 استاد دانشگاه سیستان و بلوچستان تیغی جهانخلیلدکتر مریم 

 دکتر تورج دریایی

 

 

  زرشناسدکتر زهره 

 استاد تاریخ ایران و جوامع پارسی زبان و رئیس

مرکز مطالعات ایرانی دکتر سموئل جردن در 

 دانشگاه کالیفرنیا، ارواین

 یاستاد پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات  فرهنگ

استاد دانشگاه ملّی تاجیکستان، مدیر بخش  ستارزادهدکتر عبدالنبی 

 ودکیر ادبیات در انستیتو زبان و ادبیات اباعبدالله

 تاجیکستان جمهوری علوم آکادمی

گروه زبان و ادبیات فارسی سابق استاد و مدیر  ابوالکلام سرکاردکتر محمد 

 دانشگاه داکا، بنگلادش

می علیگر هند، رئیس و استاد دانشگاه اسلا صفویدکتر آذرمیدخت 

اسلامی  گذار مرکز تحقیقات فارسی دانشگاهبنیان

 هند سراسر فارسی استادان انجمن رئیس علیگر،

های جهانی المللی و زباناستاد دانشگاه روابط بین عبداللهدکتر صفر 

 آلماتی قزاقستان، عضو اتحادیۀ نویسندگان

 قزاقستان و تاجیکستان

 استاد دانشگاه ارومیه مدرسیدکتر فاطمه 

 استاد دانشگاه آزاد اسلامی واحد تهران مرکزی مظاهریدکتر عبدالرضا 

 دانشگاه فارسی یاتادب و زبان گروه مدیر و استاد ییلدریمدکتر نعمت 

 ترکیه آتاتورک،

 دانشیار دانشگاه سیستان و بلوچستان آبسالانعلی دکتر محب

 خوارزمیدانشیار دانشگاه  باقریدکتر بهادر 

 دانشیار دانشگاه علامه طباطبایی بشیریدکتر محمود 



 

 فرهنگی مطالعات و انسانی علوم پژوهشگاه دانشیار بهبانیدکتر امید 

 دانشیار دانشگاه کردستان دکتر مسعود دهقان

 حکیم سبزواری دانشگاهدانشیار  مقدم علویدکتر مهیار 

 (س)دانشیار دانشگاه الزهرا  فقیهیدکتر حسین 

 (س)دانشیار دانشگاه الزهرا  مباشریدکتر محبوبه 

 دانشیار دانشگاه تهران  محمودی بختیاریدکتر بهروز 

 

                 مشاوران علمی

 استادیار دانشگاه آزاد اسلامی واحد رودهن دکتر فاطمه امامی  

 مرکزیاستادیار دانشگاه آزاد اسلامی واحد تهران  دکتر تراب جنگی قهرمان  

 علمی فرهنگستان زبان و ادب فارسیاستادیار و عضو هیئت دکتر محسن ذاکرالحسینی  

 استادیار دانشگاه آزاد اسلامی واحد تهران مرکزی دکتر لطیفه سلامت باویل  

 استادیار دانشگاه آزاد اسلامی واحد گرمسار دکتر معصومه صادقی  

 آزاد اسلامی واحد تهران مرکزی استادیار دانشگاه دکتر امراله نیکومنش  

 

    داوران علمی این شماره

 مدرس دانشگاه فرهنگیان ارومیه دکتر حسن ابراهیم زاد

 استادیار دانشگاه آزاد اسلامی واحد زنجان دکتر سعید اکبری پابندی

 استادیار دانشگاه آزاد اسلامی واحد اهر رضا آقایاری زاهددکتر 

 دانشگاه سلجوق ترکیهاستاد  دکتر علی تمیزال

 استادیار دانشگاه فرهنگیان اهواز دکتر آیدا حیاتی مهر

 زیاستادیار دانشگاه آزاد اسلامی واحد تهران مرک دکتر پریسا درخشان مقدم

 زیاستادیار دانشگاه آزاد اسلامی واحد تهران مرک دکتر لطیفه سلامت باویل

 اسلامی واحد تهران مرکزیدکتری دانشگاه آزاد  دکتر فتانه قُملاقی

 استاد دانشگاه ارومیه فاطمه مدرسیدکتر 

 دانشیار دانشگاه آزاد اسلامی واحد گیلان)رشت( دکتر محبوبه مسلمی زاده

 استادیار دانشگاه آزاد اسلامی واحد آستارا دکتر احمدرضا نظری چروده

 زی استادیار دانشگاه آزاد اسلامی واحد تهران مرک دکتر امراله نیکومنش
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 مقاله نگارش نامۀشیوه

 فارسی زبان مطالعات تخصصی( ï )علمیالمللی بین  نامۀفصل در

 (سابق دل شفای)

 

وکَمُْ الحَْیاَۀَ لِیَبْلُ خَلَقَ الْمَوْتَ وَالَّذِی  (1) هُوَ عَلیَ کُلِّ شیَْءٍ قدَِیرٌ تَبَارَکَ الَّذِی بِیدَِهِ الْمُلْکُ وَ

 (2) هُوَ الْعَزِیزُ الْغَفُورُ أَیُّکمُْ أَحْسَنُ عملاً وَ

  به وصفش عقل صاحب نطق لال است   زوال است به نام آنکه ملکش بی

ام ن ح  نامش ۀمفرّ نهاست    سر فهرست دیوانهاست نامش   جا

برای پذیرش، چاپ و نشر  ییهاملاکهر سازمان تحقیقاتی و انتشاراتی معتبر،  گمانبی    

نامۀ نگارشی، در پی یوهشاین  .کندنامۀ نگارشی آن را ارائه مییوهشصورت که به آثار دارد

 زبان مطالعات المللیبین نامۀصلفنویسی تمام آثار است. درست ضوابطانسجام و هماهنگی و 

نویسی و نگارش درست ضوابطنیز در راستای انسجام و هماهنگی و  (سابق دل شفای) فارسی

نویسندگان فراهم  ویسنده/نسازی مقاله را برای نامۀ نگارش و آمادهیوهشمطلوب آثار خود، 

تر سازی، چاپ و نشرِ هرچه مطلوبآورد تا با رعایت آن، به تسریع و تسهیل کارِ ویرایش، آماده

 اثر خویش کمک کنند.

*** 

 مقاله  یهای کلویژگی (الف

 و باشد دگاننویسن /نویسنده پژوهش و مطالعه حاصل باید نشریه به شدهارائه . مقالۀ1

 .باشد جدید هایدیدگاه و نو هاییافته دارای

 نویسندۀ عاطلا به و است تحریریه ئتیه و سردبیر تأیید به منوط مقاله، اولیۀ پذیرش .2

 .رسید خواهد مسئول

 .است آزاد هامقاله ادبی و علمی ویرایش اصلاح، تلخیص، در تحریریه ئتیه. 3



 

 

 /نویسنده عهدۀ بر حقوقی، و علمیازنظر  هامقاله درابرازشده  نظرهای و آراء تیمسئول .4

 .است نویسندگان

  .یشتر نباشدب صفحه 15 از( انگلیسی چکیدۀ احتساب بدون) ارسالی مقالۀ . حجم5

 شتۀر تحصیل، /تدریس محل دانشگاه مرتبۀ علمی، نویسندگان، /نویسنده کامل نام .6

 هضمیم جداگانه ایصفحه در تلفن شمارۀ و معتبر الکترونیکی تحصیلی، پست

 .شود

 www.jmzf.ir آدرس به مطالعات زبان فارسی، تارنمای طریق از فقط مقاله . ارسال7

 ،شدن شد و در صورت ردهای دریافتی بازگردانده نخواهد پذیر است و مقالهامکان

 .شودمی ماه از آرشیو نشریه حذف ششپس از گذشت 

راستاری گواهی پذیرش مقاله پس از اتمام داوری، وی مقاله، شدن پذیرفته صورت در .8

 مسئول ۀتحریریه صادر و از طریق ایمیل برای نویسند ئتیو تصویب نهایی ه

 .دارسال خواهد ش

 .بود خواهد نویسندۀ اول خانوادگی نام الفبایی نظم اساس بر هامقاله فهرست . ترتیب9

 پسشود؛ صورت الکترونیکی منتشر میبه 13با توجه به اینکه این نشریه از شمارۀ  .10

توانند متن اصلی مقاله و فایل کلی نشریه نویسندگان محترم می مقاله، انتشار از

 .دریافت کنند jmzf.irرا از طریق سایت نشریه به آدرس 

 کرد. . در ترتیب نویسندگان دقت کنید؛ زیرا پس از ارسال مقاله، تغییر نخواهد11

 

  مقاله اجزای و ساختار (ب 

 تنظیم شود: زیرمقاله به ترتیب 

 .باشد مقاله محتوای گویای و کوتاه عنوان مقاله:

استادیار،  )مربی، علمی ۀویسندگان: به فارسی و انگلیسی، همراه با درجن نام نویسنده/ 

 ۀدنویسن کردنو معرفی سازمانی که به آن وابسته است و مشخص  دانشیار و استاد(

 مسئول.



 

امل معرفی موضوع، ضرورت و اهمیت پژوهش و روش کلمه و ش 150-250بین  چکیده:

 های تحقیق باشد.کار و یافته

 از بعد و شوندمی داج هم از( ،) ویرگول علامت با که واژه 4-7بین کلیدی:  هایواژه

 .آیندمی چکیده

عنوان  وبا علامت شمارنده کدام شد که هربا زیر موارد شامل ترتیب به صفحات بعدی: 

 شود:مشخص می شدهبرجسته

  . مقدمه1

 و سؤالات تحقیق مسئله. بیان 1-1

 اهداف و ضرورت تحقیق .1-2

 . پیشینۀ تحقیق1-3

 های تحقیق. بحث و یافته2

 دومن . عنوا1-2

 سوم. عنوان 2-2

 گیری. نتیجه3

 گیری()در یک صفحۀ جداگانه بعد از نتیجه شناسیکتاب

المللی است؛ پس از اعلام پذیرش، چکیده با توجه به اینکه این نشریه بین*توجه: 

شود و ترجمۀ انگلیسی آن را مترجم مجله مبسوط فارسی از نویسنده دریافت می

 انجام خواهد داد.

 

 نگارش  یکل نامۀشیوه (ج

 . شود نوشته بالاتر یا  WORD 2007 محیط در مقاله .1

 :استفاده شودهای زیر فونت ازمقاله  قسمتِهر  در. 2

 13سایز       BNazanin فونت                                          متن اصلی 

 11سایز       BNazanin فونت                     دهی داخلیچکیده و ارجاع

 10سایز       BNazanin فونت                                               پاورقی 



 

 

 12سایز         Calibri فونت                                      متن انگلیسی 

 های زیر باشد:ها طبق اندازهتنظیم فاصله. 3 

 متریسانت 15/1        سطرها  ۀفاصل

 اینچ( 98/0) متریسانت  5/2                                        حاشیه از طرفین 

 مترسانتی  5/0                           هاتورفتگی ابتدای پاراگراف

در سامانه  مندرج لطفاً از قالب آماده در راهنمای نویسندگان ،*تبصره: برای سهولت کار

 استفاده شود. مجله

 تنظیم فهرست منابع به ترتیب زیر باشد: .4 

ان است: در پای  APA: شیوۀ استناددهی در این مجله به روشترتیب الفبایی منابع

به نده، ی نویسنام خانوادگمقاله، ابتدا منابع فارسی و سپس منابع لاتین، بر اساس 

 صورت زیر ذکر شود:حروف الفبا و به بیترت

صورت هب)سال انتشار(، عنوان کامل اثر  نام نویسنده خانوادگی نویسنده، نامکتاب: 

Bold و Italic /وبت نشمارۀ جلد، گردآورنده: نام و نام خانوادگی،  /مصحح، مترجم

 .نام ناشر :چاپ، محل انتشار

م، جم: فرزانه طاهری، چاپ سومتر ،عناصر داستان(، 1387) اسکولز، رابرت مثال:

 مرکز. :تهران

دوم، نام  ۀاول/ نام خانوادگی نویسند ۀاول، نام نویسند ۀنویسند خانوادگی نام مقاله:

رسی بهفا ۀداخل گیوم کامل مقالهعنوان »انتشار(،  تاریخ) دوم و همکاران ۀنویسند

 ۀشمار شماره/ ماه/ فصل انتشار، دوره/ ،، نام مجله، محل نشر«Italic و Boldصورت 

  .صفحات مربوط به مقاله

 های موسیقی در ذهن و زبانکاربرد ویژگی»(، 1390) منصورهابت زاده، ث مثال:

 تادبیا ۀعلمی پژوهشی زبان و ادب فارسی، دانشکد ۀنام، فصل«خسرو دهلوی ریام

-81، صص 6 ۀو علوم انسانی، دانشگاه آزاد اسلامی واحد سنندج، سال سوم، شمار

102. 



 

عنوان »)تاریخ دسترسی(،  نام نویسنده خانوادگی نویسنده، : ناممنابع اینترنتی

سایت )عنوان نشریۀ الکترونیکی، جلد، شماره، سال(، صفحه، آدرس ، نام وب«مقاله

 اینترنتی.

 متنی:دهی درونارجاع .5 

قول مستقیم )داخل گیومه(، متنی به منابع، بلافاصله پس از نقل دهی درونبرای ارجاع

لد/ سال انتشار و صفحۀ منبع مورد مقاله، شمارۀ ج خانوادگی نویسندۀ کتاب یا نام

 (.210: 1390،نظر، درون پرانتز آورده شود. مثال: )انوری

ثال: مۀ قبل و به زبان اصلی آورده شود. ویبه شی غیرفارسی، متندرونارجاعات 

(Martz, 1966:122) 
حروف  ر دادنقراباشد، با  منتشرشدهبیش از یک اثر  سال کای در یاگر از نویسنده

های خارجی، پس از سال انتشار، و... در زبان a ،bو ...، در زبان فارسی و حروف  الف، ب

 آثار از هم متمایز شوند.

ای که سرویراستار دارد، نام او، سال انتشار، در صورت استفاده از فرهنگ یا دانشنامه

مؤلف  شود، نامشود. اگر به مقالۀ خاصی ارجاع داده میشماره صفحه، درون پرانتز آورده 

موارد مذکور،  مقاله، سال انتشار و صفحۀ منبع مورد نظر، درون پرانتز آورده شود. غیر از

 شود.ورده نام فرهنگ یا دانشنامه، سال انتشار و صفحۀ منبع مورد نظر، درون پرانتز آ

برای ارجاعاتِ تکراری بلافاصله بعد از ارجاع اصلی، برای بار دوم به بعد در همان صفحه 

 .استفاده شود« همان»ژۀ از وا
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 مقدمه .1

 در رمان این. است ابراهیمی نادر از اجتماعی ـ سیاسی رمانی عنوان دود، بدون آتش

 شده چاپ 1352سال در بار نخستین  که است صفحه 2200 بر بالغ و جلد هفت

 تألیف هایسال اجتماعی وقایع با منطبق و رئالیستی رمانی واقعدر رمان این. است

 صورت این به رمان جلدهای در غالب موضوع. (3: 1392 ابراهیمی،. ک.ر) است کتاب

 ویژهبه هستند، ایقبیله هایاختلاف دچار یموت و گوکلان قوم دو: اول جلد: است

 شاهد مخاطب پایان، در. شودمی شدیدتر هادشمنی اوجا، گالان و سولماز ازدواج با

 بیماری: دوم جلد. است هاکشمکش همین اثر  در اوجا گالان و سولماز شدن کشته

 به بیماری، از رهایی برای مردم گیرد،می فراوان هایکشته برون، اینچه در مرموزی

. گیردمی اوج بیماری و ندارد دادن شفا قدرت درخت، اما برند؛می پناه مقدس درخت

 پزشکی دانش به مردم( رمان اصلی قهرمان) آلنی دکتر هایگریچاره با: سوم جلد

 بر علاوه قبیله در آلنی: چهارم جلد. شودمی کنریشه بیماری و کنندمی اعتماد

 مامای اولین مارال همسرش. است آورده فراهم را سیاسی هایفعالیت زمینۀ طبابت،

: پنجم جلد. کندمی مشارکت سیاسی، امور در همسر، کنار در و است قبیله در زن

 علاوه دو آن. شوندمی پایتخت راهی پزشکی، تکمیلی تحصیلات برای آلنی و مارال

 ادامه بیشتری دامنۀ با را حکومت علیه سیاسی هایفعالیت طبابت، و تحصیل بر

 در ساواک مأمواران و مرکزی حکومت هایمزاحمت: ششم جلد. دهندمی

 به و دستگیر مبارزات، همین جریان در آلنی و مارال. است شده تشدید صحراترکمن

 آلنی و مارال اعدام و محاکمه با رمان، این پایان: هفتم جلد. شودمی منتقل زندان

 خیابان در مارال سمت به ساواک مأموران تیراندازی رمان، پایانی صحنۀ. است همراه

 .است وی شدن کشته و

 حاکم روانی و فکری هایجنبه کشف برای لازم ابزار رمان، شناختیروان تحلیل

 رفتاری هایکنش تحلیل و دهدمی قرار ادبی منتقد اختیار در را متن هایلایه بر

 پیشرو آثار باب در تفاسیر بهترین» که ایگونهبه سازد؛می ممکن را رمان در موجود



 3/  (ویکتورفرانکل مزلو، آبراهام) گراانسان نظریات اساس بر دود بدون آتش، رمان شناختیروان تحلیل

 بررسی دیگر، سویی از(. 251: 1385 شمیسا،) «دارند شناسانهروان جنبۀ ادبی،

 دانش در پردازاننظریه همیشگی هایدغدغه از همواره آدمی رفتار و شخصیت

 .است بوده شناسیروان

 و نوین شناسیروان پدر ،(1856-1939) فروید زیگموند مکتب فرضیۀ طبق

 هدایت ناخودآگاه نیروهای تأثیر تحت شدیداً آدمی رفتار روانی، تحلیل مکتب آغازگر

 شخصیت. است اندک بسیار دیدگاه، این در اختیار و اراده سهم بنابراین شود؛می

 آدمی رفتار که هستند محیطیِ عوامل همین و دارد قرار محیط و وراثت جبرِ در انسان

 از دفاعی هایمکانیزم و جنسی هایعقده ناهوشیار، ضمیر و رویا. دهندمی شکل را

: 1377 هال، و نورددبی: رک) شوندمی محسوب فروید کاویروان مکتب مباحث ترینمهم

 اراده برای ناچیزی سهم نیز رفتارگرایی مکتب فروید، روانکاونۀ شیوۀ بر علاوه. (69-82

 را انسان رفتار توانمی که بود آن از حاکی رفتاگرایان فرضیات. بود قایل فرد آگاهی و

 بر محیط قاطع تأثیر به هاآن. داد شکل معلولی و علیّ قوانین طبق و آزمایشگاه در

 و تنبیه نظام تأثیر تحت آدمی رفتار که بودند معتقد و داشتند اصرار انسان رفتار

 .(159: 1386 سلیگمن،: ک.ر) است محیطی تشویق

 در سوم نیروی یا گراییانسان فکری، جریان دو این به نسبت واکنش در

 نظام این. (95: 1996 مدی،) کرد مطرح( 1970-1908) مزلو آبراهام را شناسیروان

. (89: 1369 شولتز،) «داشت توجه عمیقاً کمال برای آدمی بالقوۀ استعداد به» فکری

 هوشیار ضمیر  بر و زدندمی باز سر وراثت و محیط شرط و  قیدبی تأثیر از گرایانانسان

 گراییانسان مکتب دیگر عبارت به ؛(158: 1370برونو،) داشتند تأکید فرد آگاهی و

 و تیرگی خوی و رفتارگرایی مکانیستی خوی برابر در قدمی خوش پادزهر چون»

 . نهاد دانش عرصۀ به پا (88: 1369 شولتز،) «روانکاوی آورنومیدی

 گراانسان شناسیروان شدۀشناخته هایشخصیت از فرانکل ویکتور و مزلو آبراهام

 ارضای وی، دیدگاه بنابر. بود معتقد انسان اولیۀ نیازهای بندیدسته به مزلو. هستند

 به نهایت در که است بعد مرحلۀ نیازهای تأمین ضامن مرحله، هر در انسان نیازهای

 مندیبهره معنای به مزلو نظراز خودشکوفایی. شودمی منتهی انسان خودشکوفایی
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 برای وی، اعتقاد بنابر(. Maslow,1968:3) است ذاتی نیازهای تمام از انسان کامل

 وی آرزوهای و آمال است لازم نخست انسان، حیات از جامع شناخت به یابیدست

 .(139: 1388 شاملو،) شود شناخته

 را لوگوتراپی درمانی روش که دیگری گرایانسان شناسروان فرانکل، ویکتور

 هدایت اشزندگی هدف و معنا سوی به بیمار درمانی، روش این در» است، کرده ابداع

 مشکلات بر غلبه توانایی وی به زندگی، هدف و معنا از او کردن آگاه نتیجه در شود،می

 تحمل توان انسان به آنچه بود معتقد فرانکل. (120: 1399 فرانکل،) «دهدمی را عصبی

 انجام لوگوتراپی، نظریۀ طبق. اوست زندگی در ارزش و آرمان وجود دهد،می را رنج

: رک) معنا کشف به تواندمی دیگری با مواجهه یا چیزی تجربۀ سودمند، کار دادن

. است مرتبط خویش از خارج کسی با پیوسته آدمی دیدگاه، این اساس بر. (132: همان

 مختلف معناهای ترتیب این به و است اطراف هایانسان زندگی به مندعلاقه وی

 .(160: 1391 فرانکل،) سازدمی محقق را خود زندگی

 تحقیق سؤالات و مسئله بیان. 1-1

 بر  حاکم تفکر تحلیل و رمان هایشخصیت رفتاری هایکنش شناختیروان بررسی

 یک از جامع تحلیلی ارایۀ به تواندمی که است متن یک نقد در مهم مباحث از متن،

 :است زیر هایپرسش به پاسخ صدد در حاضر پژوهش روایناز بیانجامد؛ اثر

 دارد؟ تطبیق گراانسان شناسیروان دیدگاه با میزان چه تا دود بدون آتش رمان  -

 بسامدی چه دارای رمان، در موجود گفتمان در گرا،انسان شناسیروان هایمؤلفه -

 است؟

 نظام و دود بدون آتش رمان در اجتماعی ـ سیاسی مضامین میان ارتباطی چه -

 دارد؟ وجود گراییانسان فکری

 

 



 5/  (یکتورفرانکلو مزلو، آبراهام) گراانسان نظریات اساس بر دود بدون آتش، رمان شناختیروان تحلیل

 تحقیق ضرورت و اهداف. 2-1

 بدون آتش رمان با گراییانسان هایمؤلفه تطبیق میزان تشخیص پژوهش این از هدف

 نقد دود، بدون آتش رمان بر حاکم فکری و روانی هایلایه کشف برای. است دود

 .است ضروری امری اثر این شناختیروان

 تحقیق پیشینۀ. 3-1

 در شدهپذیرفته و متداول امری شناسی،روان مکاتب منظر از معاصر هایرمان بررسی

 چند به اینجا در. است دسترس در آن از متعددی هایپژوهش که است ادبی نقد

 :شودمی اشاره هاآن از نمونه

. مشهدی امیر محمد از( 1397) «قطار در پاییز رمان شناختینروا تحلیل و نقد» ـ

 و تحلیل را رمان در موجود روانی هایسنخ و هاهیجان ها،ترس نویسنده اثر این در

 .است کرده بررسی

 سمیه از( 1401) «مزلو خودشکوفایی نظریۀ اساس بر کیمیاگر کتاب بررسی» -

 کرده بررسی شناختیروان نگاه با را خودشکوفایی مسیر مقاله این در نویسنده. غلامی

 . است

 نشده انجام حاضر مقالۀ موضوع در پژوهشی کنون تا شدهانجام هایبررسی به توجه با

 در شدهانجام هایپژوهش از برخی به. است جدید پژوهش این اساس این بر است؛

 : شودمی اشاره رمان این با رابطه

 ایمقاله عنوان ،(1390) دود بدون آتش رمان داستانی عناصر و ساختار تحلیل و نقد -

 پیرنگ، چون داستانی عناصر است، شده تلاش آن در که مقدم علوی مهیار از است

 . شود بازشناسی... و دید زاویۀ

 الگوی اساس بر دود بدون آتش رمان در ابراهیمی نادر  سازیتاریخ چگونگی بررسی -

 تحلیل اساس بر دارد سعی نویسنده که میری افسانه از ،(1398) فرفکلاف سطحی سه

 .کند گشاییرمز ابراهیمی نادر ایدئولوژیک هایداریجانب از انتقادی گفتمان
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 تحقیق هاییافته و بحث. 2

 اولیۀ نیازهای هرم اساس بر دود بدون آتش رمان محتوای بندیطبقه. 1-2

 مزلو آبراهام

 استراحت آب، غذا، زیستی، امور: اول هرم. 1-1-2

 کلی، حالت در و سلامتی و مسکن خوراک، تأمین به نیاز انسان، نیازهای ترینابتدایی

 نیازهای مزلو، پیشنهادی هرم در. شوندمی مربوط فرد بقای حفظ به که ستا نیازهایی

 دسته این که معنا این به دارند؛ قرار مرتبه اولین در فیزیولوژیک هایانگیزه و زیستی

 گرو در نیازها، سایر گیریشکل و دارند فرد ارگانیزم بر را تأثیر بیشترین نیازها از

 بیشتر رمان نخست جلد در.(74-70 :1372 مزلو،) است هرم از بخش این نیازهای تأمین

 آب تأمین مانند مسائلی. است مزلو بندیتقسیم طبق زیستی اولیۀ نیازهای بر تمرکز

 مانچای دادند، ناهارمان»: است جلد این در نویسنده تأکید مورد موضوعات از نان، و

 ابراهیمی،) «کردند همراهمان هم داغ نان سفره یک و دادند مانشیرین آب دادند،

1388 :1/201.) 

 یموت ترکمن، بزرگ قوم دو میان اختلاف اصلی دلیل نویسنده رمان، ابتدای در

 گونه بدین گوکلان، و یموت: گویدمی افسانه»: داندمی آب سر بر نزاع را گوکلان و

 .(13: همان) «حی شی کل الماء من که ـ کردند آغاز آب از دشمنی

 دارایی منابع، شغل، جسم، امنیت،: دوم هرم -2-1-2

 آدمی وجود در جدیدی نیازهای مزلو، بندیتقسیم طبق زیستی نیازهای تأمین از پس

 ثبات، امنیت،» مزلو نظراز. است نیازها این ترینمهم از امنیت احساس. آوردبرمی سر

 مزلو،) «است قانون و نظم به نیاز آشفتگی، و اضطراب و ترس از رهایی حمایت، اتکا،

1366 :142.) 

 که است ایپیوسته هایجنگ دود، بدون آتش رمان در محوری حوادث از یکی

 در نخست جلد دو در که هاییجنگ. کندمی تهدید را هاانسان روانی و جانی امنیت

 ستم و ظلم علیه بعدی جلدهای در اما دهد؛می رخ ایقبیله درون اختلافات اثر



 7/  (یکتورفرانکلو مزلو، آبراهام) گراانسان نظریات اساس بر دود بدون آتش، رمان شناختیروان تحلیل

 نگه قدیمی، خوب هایتفنگ مثل را هایمانکینه»: آیندمی وجود به مرکزی حکومت

 «فقط - است ستمگران حکومت ترکمن، دشمن. کنیممی عوض را هدف اما داریم؛می

 .(3/418: 1388 ابراهیمی،)

 اولیۀ نیازهای هرم از طبقه این در نیز جسمی و روانی تهدیدهای و هابیماری

 به را شناخته مسائل و ناآشنا به را آشنا امور آدمی اساس، همین بر. دارد جای مزلو

 دود، بدون آتش رمان از دوم جلد در. (142: 1366 مزلو،: ک.ر) دهدمی ترجیح ناشناخته

 میان در ایناشناخته و مرموز بیماری. است نویسنده توجه مورد سلامتی به آدمی نیاز

 هر جلوی مرگ،»: گیردمی را کودکان از بسیاری جان و کندمی پیدا شیوع قبیله

 ایبچه چادر، این در: دادسرمی نعره و کشیدمی را اسبش دهانۀ رسید،می که چادری

 .(2/49: 1388 ابراهیمی،) «هستم گرسنه من نیست؟

 خانواده وابستگی، عشق،: سوم هرم. 3-1-2

 اساساً و است عشق تجربۀ و احساس عاطفه، وجود از ناگزیر زندگی، مسیر در آدمی

 این در مزلو. آوردمی فراهم را روحی هایتنش از انسان رهایی بستر عاطفی روابط

 با آمیزمحبت روابط برقراری به امنیت، تأمین از پس آدمی که است معتقد مورد

 .(50: 1366 مزلو،: ک.ر) اندیشدمی دیگران

 از بیرون عاشقانه روابط. است ابراهیمی رمان در مضامین پُرتکرارترین از عشق

 عشق رمان این در او. ندارد جایگاهی نویسنده زبان و ذهن در خانواده، فضای

 خل مردی وقتی که است خوب چقدر واقعاً»: کشدمی تصویر به را ایخانوادهدرون

 فخر دنیا به تو» ؛(5/104: 1388 ابراهیمی،) «باشد خل او اندازۀبه درست هم او زن است،

 .(1/41: همان) «تو به سولماز فروخت، خواهی

 دیگران و خود به احترام نفس،بهاعتماد نفس، عزت: چهارم هرم. 4-1-2

 است شده ریزیپایه جمعی محیط با فرد تعامل پایۀ بر که است ایخواسته نفس عزت

 فرد تمرکز عامل توانمی را نفس عزت. شودمی شامل را دیگران و خود به احترام و

 کرد تعریف موفقیت به یابیدست و کنترل قدرت، ایجاد باعث و خود هستی بر
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(Haper,2016   :80-91) .اعتبار و مقام احترام، به نیاز هرم، از بخش این در مزلو 

 به دارد نیاز آدمی وی، اعتقاد به. (154: 1366 مزلو،: ک.ر) کندمی مطرح را اجتماعی

 احترامی عموماً و نامی،خوش چون مواردی به روایناز یابد؛ دست جمعی محبوبیت

 .(118-119: 1369 شولتس،) باشد داشته بیرونی منبع که کندمی اشاره

 اهمیت و تأکید میزان نشانگر رمان، این در نفس عزت مایۀ درون پُرتکرار حضور

 که کوه.بود ایستاده هنوز پدرم»: است نویسنده زبان و ذهن در فردی، بین نیاز این

 را افتاده کند،می ترذلیل را ذلیل زمانه» ؛(2/22: 1388 ابراهیمی،) «خوردنمی زمین

 .(4/58: همان) «محکم و بود سوار باید تر،افتاده

 شکوفایی اخلاق،خود خلاقیت،:  پنجم هرم. 5-1-2

 استعدادهای تمام نیازها، ایمرحله تأمین از پس سرانجام آدمی مزلو، هرم اساس بر

 انسان نیازهای است مشخص. (119 :1369 شولتس،: ک.ر) سازدمی محقق را خود ذاتی

 مراتب در کهآن حال شودمی جسمانی بقای حفظ به مربوط  عموماً هرم، قاعدۀ در

-75: 1372 مزلو،: ک.ر) است مدنظر خودشکوفایی اصطلاح به و شخصیت تکامل بالاتر،

76.)  

. خوردمی چشم به خودشکوفایی از ایگسترده هاینمونه پایانی هایفصل در

 اولیه، نیازهای تأمین خلال در مخاطب کند،می طی را پویا روندی رمان، واقعدر

 خسته هرگز مردم ما»: شودمی مرتبط شخصیت خودشکوفایی مختلف ابعاد با سرانجام

 ابراهیمی،) «اعتقاد و ایمان داشتن از نه امید، از نه مبارزه، از نه کار، از نه. شویمنمی

1388 :7/10). 

 دارای که افرادی. است اخلاقی تعهدات خودشکوفا، شخصیت دیگر هایویژگی از

 مجاز هرگز را آن از عدول که دارند قرمزی خطوط هستند، خودشکوفا شخصیت

 :است بوده نیز ابراهیمی توجه مورد که اینکته. (234: 1372 مزلو،: ک.ر) دانندنمی

 سخت امشنیده تو و خورممی ودکا استکان ته یک شب، هر من! کن احتیاط» -

 .آلنی متعصبی و اخلاقی
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 .(7/155: 1388 ابراهیمی،)« !نگذار ما حزب به را پایت هرگز پس -

 دود بدون آتش رمان در «معنا. »2-2

 شودمی اتحاد باعث رنج. 1-2-2

 در سودمند کار دادن انجام فرانکل، منظراز زندگی در معنا کشف هایراه از یکی

 معنا وی حیات به و رهاندمی پوچی از را انسان که کاری. است زندگی جریان

  ترآسوده تا کندمی کمک انسان به معنا، دریافت و درک وی، اعتقاد بنابر. بخشدمی

 .(71: 1399 فرانکل،: ک.ر) باشد دوستانش خدمت در

 تصویر «دود بدون آتش» در ابراهیمی که آوریخفقان جامعۀ از حاصل مشقت

 تجربه به هاآن. دارد همراه به رمان هایشخصیت برای مهمی نتیجۀ کند،می

 و کنیم کار صحرا تمام برای دو هر»: است بخشنجات راه تنها اتحاد که انددریافته

 ابراهیمی،) «کنند حرکت سو یک به و بشوند یکی ترکمن قبایل همۀ که کنیم کاری

1388 :2/37). 

 آفریندمی عشق رنج،. 2-2-2

 به». است آفرینمعنا و گذارتأثیر و فعال انسانی معشوق، فرانکل، دیدگاه اساس بر 

 بدهد را خودش کامل شناخت توانایی عاشق به است قادر معشوق عشق، این وسیلۀ

 . (133-132: 1399 فرانکل،) «باشد تواندمی انسانی چگونه که بفهماند او به و

 قدرت مختلف، هایموقعیت حسب بر «دود بدون آتش» رمان در معشوق

 کشف ضمن تا رساندمی یاری عاشق به همچنین دارد؛ تأثیرگذاری و گیریتصمیم

 خدمت در منی، راستین عاشق اگر»: کند حرکت تکامل مسیر در بتواند  خویشتن،

 «عشق بزرگ دیوان از دیگری غزل. آموخته شدن عاشق را تو که باش آرمانی همان

 یاری به نگاه با را او و گرداند سولماز جانب به رخ گالان» ؛(3/69: 1388 ابراهیمی،)

 .(1/70 همان:) «طلبید
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 بخشدمی قدرت انسان به ، رنج. 3-2-2

 و اضطراب دچار زندگی، هایمشقت و رنج با رویارویی هنگام است ممکن آدمی

 یا دشوار هایموقعیت با مواجهه در» فرانکل اعتقاد بر بنا اما شود؛ روحی هایتنش

 معنا زندگی در توانمی هم نداریم را آن تغییر قدرت که سرنوشتی با مقابله در حتی

 .(133: 1399 فرانکل،)  «کرد پیدا

 ملی هایقهرمان کنش از دریافت قابل معناهای از ناپذیریخستگی و امید قدرت،

 زندگی قرین که است شماریبی هایرنج برابر در دود بدون آتش رمان در

 آن و دارد هم دیگری وجه رمان، این در قدرت معنای. است شده رمان هایشخصیت

 هایقهرمان. است فراوان هایمصیبت باعث خود که است ایجامعه با نشدن رنگهم

 شخصیتی تمایز کنند،می زندگی ستمکار و افسرده هایانسان میان در گرچه رمان،

 میدان یک در برنده تواندمی کوچک، بازی یک بازندۀ»: اندکرده حفظ هاآن با را خود

 تاببی آورید،نمی هم تاب گردید،نمی بر» ؛(1/171: 1388 ابراهیمی،) «باشد بزرگ

 .(4/133: همان) «بزنید را تانضربه و کنید نفوذ تا مانیدمی

 هستند والدین رنج حاصل قویِ فرزندان. 4-2-2

 آینده به معطوف را زندگی معنای که است این فرانکل، درمانی روش در مهم نکتۀ

 که است فرد زندگی در معنایی به توجه» پی در لوگوتراپی دیگر عبارت به داند؛می

 مبنا، همین بر. (120: 1399 فرانکل،) «کند آن شکوفایی صرف را خود عمر باقی باید

 در و است رسیده آن به رنج، پذیرش پی در او که است معنایی تأثیر تحت فرد، آیندۀ

 .کندمی تکیه آن به خود، زندگی جریان

 با برخورد در مهم معنایی آینده، سازندۀ عناصر عنوانبه قوی، فرزندانی تربیت

 رمان، این در قهرمانان. شودمی محسوب دود بدون آتش رمان در اجتماعی هایرنج

 مشقت تمام با رمان، این. نکنند زندگی ظلم بار زیر کودکان تا  خرندمی جان به را رنج

 ما»: هستند «حرارت منبع» منزلۀ به که داندمی فرزندانی آنِ از را آینده  مسیر،

 در اینجا، را آرزوهایمان و امیدها همۀ را مانایمان و شور را، مانعشق را، مانروح
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 هاآن به گهگاه. رویممی و گذاریممی امانت به ترکمن، هایبچه کوچک هایجیب

 و کنند هایشانجیب در را هایشاندست صحرا، طولانی زمستان در که کنید یادآوری

 بر شورمان، بر کارمان، بر مان،ایمان بر» ؛(4/237: 1388 ابراهیمی،) «کنند لمس را ما

 خاطر به خودمان، خاطر به نه اگر مرگ دم تا بیش لحظه هر - بیفزاییم ماننفرت

 .(5/298: همان) «راهند ابتدای در که هامانبچه

 گیرینتیجه. 3

 هایشاخصه از آزاد ارادۀ و انسان به بخشیدن اصالت دهدمی نشان پژوهش نتیجۀ 

 توجه مورد موضوعات ترینمهم از یکی عنوانبه گراانسان شناسیروان در فکری

 بدون آتش» رمان در گراییانسان دیدگاه با مطابق. است رمان پرداخت در ابراهیمی

 کنندۀتعیین و سازنده بلکه نیست؛ وراثت نفوذ و محیطی جبر مقهور آدمی «دود

 هوشیار و خودآگاه ضمیر پایۀ بر را خود شخصیت است قادر و است خویش سرنوشت

 .کند بنا

 مطابق که شد حاصل نتیجه این مزلو آبراهام هرم اساس بر رمان، بررسی پی در

 دارد؛ زیستی نیازهای بر را تمرکز بیشترین رمان، از نخست جلد مزلو، اول  هرم با

 بیشترین بعدی، جلدهای و است؛ پرداخته ایمنی نیاز به دوم، هرم با مطابق دوم جلد

 منظر این از که دارند خودشکوفایی و اجتماعی انفعلات و فعل عشق، بر را تمرکز

 بندیتقسیم با کامل تطبیق دود، بدون آتش رمان در آدمی نیازهای مراتبسلسله

 . دهدمی نشان را مزلو اولیه نیازهای

 فرانکل، ویکتور لوگوتراپی نظریۀ طبق که است این پژوهش، این نتایج دیگر از

 خود به را دود بدون آتش رمان از وسیعی گسترۀ رنج، پذیرش از حاصل معنای

 بستر و است خورده پیوند زندگی معنای به رمان، این در رنج. است داده اختصاص

 پذیرش. آوردمی فراهم را اتحاد و قدرت امید، چون معناهایی پرورش و ایجاد برای لازم

 قرابت که است دود بدون آتش رمان جلد هفت تمام در مضامین تکرارترینپُر از رنج

 .دهدمی نشان را فرانکل معناجویی دیدگاه با را رمان این فکری
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 شناسیروان در گراییانسان هایمؤلفه کندمی ثابت حاضر پژوهش همچنین

 این به. بگذارد اختیار در را اجتماعی - سیاسی متون خلق برای لازم بستر تواندمی

 مشترک و اصلی هایمشخصه از موانع بر پیروزی در انسان قدرت و آزادی ترتیب

 .شودمی محسوب دود بدون آتش رمان و  گراانسان شناسیروان میان
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  معارف بهاءولد یدر زبان عرفان یبلاغ هایییبایز لینقد و تحل

 4، بیژن ظهیری ناو3، رامین محرمی2، شکرالله پورالخاص1رباب جلیلی ایرانی

 چکیده
با  یو لامک ارتباط زانیو م شده استیمعارف بهاءولد بررس یبلاغ هایییبایاز ز برخی در این مقاله

با  و یدر سطح نظر سندهیزمان نو جیسبک را هزبان و سبک او ب یکیو نزد مخاطبان خاص و عام

با  سندهیون. سبک شده است نییتب یلیتحل -یفیبر روش توص هیتکبا و  ایکتابخانه ۀروش مطالع

حاضر  ۀمقال هایافتهیاز مطالب و  عیو بد انیب هایاو مطابقت دارد. مقوله ۀدور یسبک ادب هاییژگیو

و تاب  چیپ ،زمان خود روزیشبانه یدادهایسل بر روو تو شیخو است. بهاءولد با سبک خاص

 انیببان خود مخاط میتعل یبرا یلاتیمثت یلاساده و روان و در لابه یرا با زبان یعرفان هایشهیاند

با  سبک او ۀاوست. اختلاف عمد ستیز و شغل مردمان محل یکه برگرفته از زبان گفتار کندیم
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 مقدمه. 1

 یعلوم اله یو مرکز کانون توجه پژوهشگران علما انیجهان وندیپ ۀلیوس نتریزبان مهم

 یقرارداد هایو کشف قواعد حاکم بر زبان نیو آنان را متوجه تدو است بوده یو بشر

از  یاریو با بس کنندمی مطالعه را هاانسان یشناسان زبان قراردادکرده است. زبان

منطق، فلسفه و  ،شناسیستیز ،شناسیروان ،شناسینشانه جملهاز، معارف و هادانش

ارتباط زبان  .(21 -17: 1375 دورد،یفرشر.ک: ) تنگاتنگ دارند یارتباط یعلوم اجتماع

با عنوان ادبیات  دارد. آنچه امروزدوچندان  تیاهم شناسیو ارزش آن در زبان یعرفان

 تصوف اسلامی شکل یهازهادبیاتی است که بر اساس آمو شود،یعرفانی شناخته م

 و برخاسته اسلام دین متن از حوزه، این پژوهشگران تربیش ۀو به گفت است گرفته

 است، داده راه خود به هامفاهیمی را از سایر ادیان و فرهنگ یمتماد هایدر طی قرن

نظر مسلمانان را به خود جلب کرده است. از  یستزیساده و زهد رویکرد با آغاز در

دوم قرن دوم هجری، جریان زهد به سمت مشربی فکری و عملی سوق  ۀنیم دحدو

تصوف معروف شد. نخستین نمایندگان تصوف،  ۀقیطربا عنوان  جیتدرکه به افتی

بعدی با احوال و اقوال آنان  یهابودند که به لطف آثار دوره یابرجسته یهاچهره

 .آشنا شد توانیم

 یعرفان میتعال یرگیتصوف مصادف با شکل یایرا به دن قرآن ریتفس نیورود ا اینو 

. (132: 1373 ا،ینور.ک: ) دانسته است انهیصوف یفن هایو باعث به وجود آمدن واژه

یابی به روش بهاءولد در بیان تجارب عرفانی در دست برایهای ادبی بررسی ویژگی

عنوان زبان برای بیان حقایق عرفانی به سیر تطور زبان عارفان و چگونگی استفادۀ او از

 اثر شاخص قرن ششم هجری حائز اهمیت است.
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 قیتحقله و سؤالات ئمس انیب .1-1

و به عبارتی دیگر،  دانندیم یکیرا  جوهر دین و عرفانمعمولاً  ،ینید انیگراتجربه

در  یرو هن یو عرفان ینیتجارب ددانند. می مذهبو  نیبه د ینگاه هنررا عرفان 

 تیو بنابر موقعاست  یرفتار زبان کیسخن گفتن  شوند.نمودار می زبان یساحت عاطف

 بر این اساس .ردپذییمختلف انجام م هایافراد به گونه تیسن و جنس ،یاجتماع

عرفانی است. ادبی بودن تجارب  ریزبان دینی موجب فهم و تفس ۀشناخت کارکرد عمد

 کند:را در ذهن تداعی می هاپرسشزبان عارفان این 

 بلاغت ادبی در زبان بهاءولد چگونه آشکار گشته است؟ ـ  

تجلی بیشتری داشته در معارف بهاءولد  های ادبیییبایز یک ازکدام یدر سطح ادب ـ 

 است؟

 های خود استفاده کرده است؟های ادبی برای بیان اندیشهبهاءولد چگونه از زیبایی ـ  

 . اهداف و ضرورت تحقیق2-1

 ریو تعاب میاز اهداف، تعال ارىیبراى فهم بس ضروریابزارى  یدرک اجمالى زبان عرفان

مختلف  ریو درک و همت مخاطبان، تعاب تیتضاى حال و موقعبزرگان تصوف است. اق

 ریو تفس انیتناقض در بعرفا و  ، احوال و مقامات مختلفثیو احاد اتیو ناهمگون از آ

 شده ، موجب اختلاف در تعابیر خودشان نیزمعانى بلند عرفانى در قالب کوچک الفاظ

: 1391 ،یجیلاهر.ک: ) تمشکل کرده اس را خواننده و مخاطب فهم ،نتیجهو دراست 

476- 468). 

: تعلیمی دهدیما قرار م یرو شیرا پ بررسی متون عرفانی دو شیوۀ بیان مفاهیم

کارکرد خاص از زبـان و  ،یو تجرب یمی. زبان عرفانی در هر دو بخش تعلو تجربی

ادبی بودن  ،عرفانیمتون  یهابه ویژگی توجه زبان است. یکارکردها ریاز سا زیمتما

 یاژهیبا ساختار و یمتون عرفان یدر بررس ،علاوه بر این کند.را آشکار می فانارزبان ع

 انیدر ب ،مبنا نیبر هم .دینمایم ریمغا یزبان ادب یهایژگیکه با و میکنیبرخورد م
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 یاحوال نفسان انیب یبرا یرمز، ابزار ل،یمثال و تمث ه،یچون تشب یالیخعارفانه صور

 مخاطب است.  یبرا یمعان حیو توض ندهیگو

است که در دورۀ ترویج و گسترش تصوف، متصوفه برای  ینکته ضرور نیا حیتوض

به نگارش کتب تعلیمی و تبلیغی ، ود و جلوگیری از تحریفات احتمالیتبلیغ آیین خ

که  یاگونهپرداختند و اصول و فروع تصوف در نظم و نثر فارسی گسترش یافت. به

گذشته و حال  اجتماعی ایرانیان در وقومی، فرهنگی  هاییژگیفهم عمیق و درست و

 است.و آثار و زبان خاص آنان  وفته به فهم و شناخت درست جریان تصوابس

مجموع، کنند که درمی ادی «یعرفان اتیادب» آثار با عنوان نیپژوهشگران معاصر، از ا

است. تحلیل  یو فرزانگ یاجتماع ،یفرهنگ ،ینید اتیبا ح یملت ۀو تجرب خیتار نۀییآ

اوج دوران ی در آثار عرفان نیترشاخص از یکی انعنومعارف به هایزیبایی و بررسی

 کند.اهمیت این پژوهش را بر ما آشکار می ،شکوفایی جریان تصوف

 قیتحق ۀپیشین .3-1

نثرهای صوفیانه از اوایل قرن  یشناسکتاب سبک ،یاز آثار ارزشمند در زمینۀ زبان عرفان یکی

ی اجمالی متون عرفانی ضمن معرف ید غلامرضایی است. ومحم پنجم تا اوایل قرن هشتم از

 است.  ارزش ادبی متون را تحلیل کرده ،لیتفص این دوره به

معارف  یزبان عرفان هایدگاهید ریآثار ز دراست که  یکار افزودن نیا نۀیشیدر خصوص پ

 است:  افتهیبهاءولد نمود 

معارف  یزبان عرفان هاییژگیو»(، در مقالۀ1396)یو مؤذّن یریاصل و ظه یقباد-

 .اندبهاءولد پرداخته یزبان عرفان یهایژگیو انیبه ب ،یدر ادب فارس اتیعرفان ۀی، نشر«بهاءولد

های بدیع لفظی و معنوی در معارف آرایه»(، در مقالۀ1393پرونده و احمد طحان) هیّسم-

معارف بهاءولد  یو معنو یلفظ عیبد هایهیاز آرا یبرخ یبلاغ یمطالعات زبان ۀی، نشر«بهاءولد

 اند.نموده لیرا بررسی و تحل
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 شیرو یاستعارۀ مفهوم»( در مقالۀ1392)یو مهدو انییفکر و صالحنیمژگان زر-

معارف  در را شیبا نگاشت رو ی، استعارۀ مفهومیعرفان اتیادب ۀی، نشر«درمعارف بهاء ولد

 . اندکرده یبهاءولد بررس

در عرفان و ادب  یسینونامهبهاءولد و تداوم سنت معارف»(، در مقالۀ1392بهمن نزهت)-

 لیرا تحل یدر عرفان و ادب فارس یسنویت معارفتداوم سن ،یمطالعات عرفان ۀینشر ،«یفارس

 کرده است. 

معارف از  یباشناختیز هایجنبه یبررس»(، در مقالۀ1383)انیو پورنامدار ینیحس-

 دگاهیمعارف از د یشناسییبایز هایبه جنبه ،یادب یهاپژوهش ۀینشر ،«ییصورتگرا دگاهید

 . اندپرداخته سمیو فرمال گراییصورت

قرآن  اتیآ لیو تأو ریتفس یهاوهیش»(، در مقالۀ1390)یسهراب هیّو سم یمحمدّ دشت-

 انیدر معارف را ب اتیآ لیو تأو ریتفس هایوهیش ،یعرفان اتیادب ۀی، نشر«در معارف بهاءولد

 .اندکرده

پرداخته شده  یشتریب اتیمعارف بهاءولد با جزئ یو بلاغ یادب یهاییبایمقاله به ز نیدر ا

 قیتحق یهاافتهیبحث و  .2.است

پدر مولانا  ،یکبر نیالد( از شاگردان نجمـه 628 یمتوف) بهاءولد نیبهاءالد خیش»

از مجالس و  ی استامعارف مجموعه او با عنوان اثر مهم و محمد است نیالدجلال

 یساده و غرابت سبک و نیریش یو نثر یرشور عرفانسرشار از مطالب پُ یمواعظ

 یقدرت انتباه و انتقال از مسائل جزئ ،اثر نیا یهایژگیفرد دارد. از وبهمنحصر

تار مؤلف در ذکر مطالب و صراحت گف یو مطالب عال قیبه افکار دق یروزشبانه

 ریو تفاس نیعرفان و د قی. معارف شامل حقا(119 -114: 1387 سا،ی)شم «است یخصوص

و  ینادر پارس باتیبه لطافت شعر و لغات و ترک وایش یانیب یدارا ی،نقرآ لاتیو تأو

 بهاءولد. افکار تازۀ (1022 -1018 /3: 1355صفا، ر.ک.) خاطب بلخ استمزبان  ریتحت تأث

 افتیندرت بهکلام او سجع  درکه ایگونه؛ بهاو شد یبرا یازبان تازه جادیموجب ا
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 ،یو سادگ لیتمثبا  شتریاست و ب انهیاز اصطلاحات خاص صوف یعارکلامش و  شودیم

 .(174: 1388 ،ییغلامرضار.ک.) کندیرا القا م دیاصول عقا

 یسطح ادب .1-2

یفراوان م تینثر خود اهم ییبایدر عصر مورد نظر، به ز انیصوف ژهیوبه سانینونثر

امر  نیداشته و ا یشتریو سجع در نثر متصوفه ظهور ب ییبایز هایو جلوه اندداده

در معارف  شناسیییبایز یهایژگیاما و؛ (381: همان) شده است ینثر فنّ شیدایسبب پ

 :هم انعکاس دارد عیو بد انیب ،یعلوم معان طحبهاءولد در س

 هیتشب. 1-1-2

 نینو یهاتیاز نماد و استعاره است. تشب شیدرکلام بهاءولد در معارف ب هیبسامد تشب

که  ... و در کار خود گرم باشید، همچنانک آن مرغ بر آن بیضۀ خود بنشیند» مانندِ

مخاطبان و  ،. در این نمونه(1/70: 1382، ولدء)بها «دیآ دیپد حیچون مرغان تسب

شده است و نتیجۀ پدید آمدن کار یا عبادت آنان به بیضه تشبیهشاگردان به مرغ، 

  شده است.داً تسبیح به مرغ تشبیهمرغان، تسبیح است که مجد

. در (همان) «اندرا با تو جمع کرده هاشهیچند مرغ حواس را و گنجشکان اند نیا»

. مجموع حواس هستنداضافۀ تشبیهی  مرغِ حواس و گنجشکانِ اندیشه، ،این عبارت

اند جشکان تشبیه شدهگذارا و متحرک بودن به گن دلیلبه مرغ و اندیشه و تخیلات به 

 کنند.نوعی حرکت سیال ذهن را القا میو به

. لقمه (9 ن:هما) «تن نیاست و خوردن تو کاشتن است در زم یلقمه چون تخم»

تشبیه شده  به زمین و مزرعۀ قابل کشت انسان به تخم و خوردن آن به کاشتن و تن

است و تشبیه از نوع گسترده و اسنادی است و زمین تن نیز از نوع تشبیه اضافی 

 است.
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. در این (36 ن:هما) «کندیدر لوح محفوظ ساده نظر م وارلیهوش من جبرئ»

عبارت نیز هوش به جبرئیل تشبیه شده است که نوع تشبیه حد واسط دو تشبیه 

 . استگسترده و بلیغ 

که عارفان به  (2/60: همان) ...« را مانند بر حضرت الله یاعارفان چون مسخره»

 مسخرگان تشبیه شده و نوع تشبیه گسترده است.

را  مانیسل ۀتو چون طعام ساخت یِهاکار ساخت نیا ایو » مانند یلیتمث هاتیتشب

 «کو گرید امدین یزیچ نیاز ا د،یبرآرد و فرو خورد و گو ایسر از در یماند که نهنگ

در این عبارت نیز کارهای ساخته به طعام ساختۀ سلیمان تشبیه شده  .(2/80: همان)

 های تمثیلی حضرت سلیمان اشاره دارد.که به یکی از حکایت

به های بلیغ، گسترده و تمثیلی وجود دارد و مشبههای فوق انوع تشبیهدر مثال

های فرهنگی چون مسخرگان گرفته از زمینهتشبیهات مرغان، گیاهان و گاهی بردر 

السلام( است که برای )اشاره به حکایت قرآنی سلیمان علیه و گاه تشبیهات تلمیحی

 طلبند.فهم، شناخت فرهنگ دینی و قرآنی را می

 استعاره .2-1-2

است  یندیاست و فرا شهیمعنا و اند ۀاستعاره اساس زبان و سازند ،یاز منظر شناخت»

 نییو تز انیارتقاء ب یبرا یسبک یو ضرورت شودیتجارب م ۀشالود تیکه منجر به تقو

 «خود داردۀ طریس ریرا ز ستنیو چه ز شهیچه اند ،یزندگ ۀکلام و علاوه بر آن هم

همچنانک الله » :یذهن میتجسمّ مفاه یعنی دنیشیاند یاستعار .(324: 1391 ی،فتوح)

که یکی به یکی نماند و از هر تنی گوناگون  رویاندهزار نبات گوناگون می از خاک صد

بهاءولد، )« رویاندرویاند و یک ساعت منافق میرویاند. یک روز مخلص میخلقان می

نمونه اخلاص و نفاق در خلق و عمل را با رویش از تن بهاءولد در این . (1/72: 1381

سبزک : (114 /2 ن:هما) «سبزک دنیا مخور تا زرده برنیندازی» تجسم بخشیده است.

دنیا استعاره از غم و اندوه یا وابستگی به مادیات است و زرده برانداختن استعاره از 
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را القا  ا وابستگی به دنیاکار ناتمام است. پیام استعاری عبارت، عدم تکامل انسان ب

و  اناهیدر حوزۀ گ مانند تشبیهات او بهاءولد در متن معارف یهااستعارهکند. می

 است. هاو پرندگان و تعلقات آن شیرو

 صیتشخ .3-1-2

 هیتشب ،نیاست. علاوه بر ا جیرا اریزبان بس یاستفاده از قطب استعار یعرفان اتیادب در

 هیاز تشب شتریب اریرا بس یدر ش یالیاستعاره امکان تصرف خ» والبته پسندندیم زیرا ن

در زبان عارفان و متون متصوفه بسامد  .(155-154: 1395ی، فتوح) «آوردیفراهم م

 انیب ۀلیو وس است محل توجه بوده ص،یو تشخ هیمکن ۀستعارا ژهویبه هااستعاره

آنان است و به کلام  هایشهیو اند یروحان اتیو تجرب یحالات و مقامات و امور انتزاع

عموم فراهم  یو ادراک آن را برا نیفهم مضام نیو همچن دهدیم ینیریآنان لذت و ش

 میهم من و هم چرخ و هم افلاک و خاک و عرش همه بر دوش اللّه» :مثال. کندیم

الله! ما چنگال در تو  یکه ا میعاشقانه برآورد ادیتا کجامان خواهد انداختن تا همه فر

 «میازآنک عاشق زار توا م،دارییو دست از تو باز نم مایدهیو بر دوش تو چسب مایزده

خداوند، کائنات  یانگارو انسان میعلاوه بر تجس، عباراتاین در  .(1/12: 1382بهاءولد، )

اند که همه از عشق بر دوش الله شده انینما یصورت انسانو چرخ و افلاک به

را  هاآنالبته عشق موجودات و آفرینش  .دارندیو دست از وجود الله بر نم انددهیچسب

 کند که ناشی از عشق الله در آفرینش موجودات است.نیز توصیف می

به از  گریبار د ،هاى خاک تنش منقطع شده استآرزوهاش از ذره میصبا و نس»

صورت انسانی ظاهر شده است که آرزوهایش از صبا به .(2/56: همان) «میآن وزان کن

 گونه با صبا در گویش است.تن خاکی او جدا افتاده و خداوند انسان

 هیکنا. 4-1-2
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 ،در کلام ینیآفر ییبایز یترفندها نتریو از برجسته انیمهم علم ب هایاز شاخه یکی

عواطف و احساسات هنرمندانه و مؤثر شاعر و  انیب یبرا ایلهیوس هیکنا» است. هیکنا

 یعیشف) «است میرمستقیبه صورت غ یمعن انیتشخص دادن به زبان و ب ینوع

و به  ینیدر محور همنش یظاهر یمعنا لفاظبه لحاظ ا هیکنا» .(22: 1389 ی،کدکن

 دنیرس هیاست. کنا ینیدر محور جانش ـ است ندهیکه مراد گوـ  یباطن یلحاظ معنا

 ۀکه جنب است بیحاضر و غا یدو سو نیو ارتباط ب گرید یسطح به سطح کیاز 

 دگوییآنچه انسان م یعنی نظر لغتاز هیکنا» .(266: 1394 ،سایشم) «دارد یو ادب یهنر

 زین یاصل یمعن هیدر کنا .(345: 1394 ی،هاشم) «کندیرا اراده م یگرید زیو از آن چ

 مقصود است. یبه معن دنیرس یبرا ایلهیوس ،یاصل یمعن نیمورد توجه است و هم

 هنماز کاز پنج  یربرگی برها گاهآن د،یایسپس مرگ ب دکاخیچون وقت سپ» :مثال

 «جان کندن»است.  از قبر هیکنا دکاخیسپکه  (1/116: 1382بهاءولد، ) «یگزارده باش

در گرمابه نقش بر »که کنایه از مشقت و همچنین جان دادن است و نیز  (12 /1همان: )

 .ای نداردکنایه از کسی است که صورتی زیبا دارد و از فهم و دانش بهره (همان) «بودن

 «سکندر بودن سد» کنایه از عدم توجه و هوشیاری و (همان) «گوش را پنبه آکندن»

چگونه از سر قدم »عبارت  .کنایه از مقاوم بودن در برابر حوادث است (32 /1همان: )

 کند. کنایه از شدت شوق در حرکت به سوی هدف را بیان می (221 /1: همان) «نسازد

ها در متن معارف مانند سایر موارد مستلزم دهد که کنایههای فوق نشان مینمونه

 شناخت فرهنگ جامعه و اساطیر است.

 است به وجود آورده یزبان هایهیدر کاربرد و ساختار کنا یراتییتغ یبهاءولد گاه

و در ضمن  یرییتغ چهی بدون گاه و است کرده استفاده هاکلام از آن یو به مقتضا

نیاز به شناخت  گاهی. کنایه در کلام او ه استبرد بهره هااز آن دیتأک یکلام و برا

 های فرهنگی، اساطیری، قرآنی و اجتماعی دارد.زمینه

 قتیو حق مجاز .5-1-2
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هرک ». مثال: به کاررفته استندرت بهو  ستیغالب در متن معارف ن یموضوع مجاز

جهان سرگردان  نیآنک ا قرار و سرگردان باشد؛ ازیجهان باشد، ب نیرا دل او منزل ا

 یدر اوج و گاه یباشد، گاه یدر کشت یزبر؛ چنانک کس یو گاه ریچرخ ز یاست. گاه

مجاز از رنج  ،و گرداب یمجاز از بلند ،موج .(2/95 همان:) «در گرداب یدر موج و گاه

 و مشکلات است.

در این  حرامواژۀ  .(118 همان:) «است خوردهیو حرام م داشتیگاه م نیچند»

 حرام است. یکار ایحرام  یخوردن ،یمجاز از م مثال

 یمعنو عیبد هایهیآرا .2-2

 و ارسال مثل لیمثت .1-2-2

در  یدارد و و هاییتفاوت یمتون عرفان ریبهاءولد در معارف با سا هایلینوع تمث»

 یانسان و خدا، از خدا به مرد و از انسان به زن و گاه ۀرابط حیتشر یموارد متعدد، برا

بیند، خود اکنون چو الله تو را می: »(492: 1388 یی،غلامرضا) «دیگویبالعکس سخن م

تر نخواهی یافتن، چشم را به سرمۀ شرم را چون عروسان بیارای که خریدار از وی قوی

: 1382)بهاءولد،  «اعتبار مکحّل کن و پای را به خلخال خدمتکاری آراسته گردان و

چند گنجد؛ هروع فابل و نه پارابل میهایی که نه در تعریف تمثیل از ن. تمثیل(1/96

ت آن را باید در . عل(489: 1389)فولادی،  اندها را تمثیل رمزی دانستهاین نوع تمثیل

 جو کرد. ورب خویش جستروش بهاءولد در بیان تجا

 ۀسرمای ۀاندازسود به» ها استفاده کرده است:هایی که به تناسب سخن از آنمثل

 ؛(91همان: ) «هر که ونگی خورد جنگی شود»؛(2/31: 1382بهاءولد، ) «طمع باید داشت

همان: ) «باشند ترمجاوران کعبه گستاخ» ؛(78همان: ) «نخست درشتی آنگه نرمی»

 «است رفتن کژ از شما رنج همه» ؛(76 همان:) «بینی داغ همه علّتی، همه چو» ؛(114

 ییجملات مفهوم کنا نیا .(81 همان:) «دیآ دیپد یچون بجنبد، رنگ و زنگی»؛ (همان)

 دارند. زین
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که بهاءولد علاوه بر کاربرد  کندیم دییرا تأ یژگیو نیتوجه در کل متن معارف ا

و  یهای شایع در بین مردم روزگار و انعکاس زبان گفتاردر کاربرد مثل ،انهیلغات عام

های راستی او با تجربهاز رو این امر که است با فراخ دستی عمل کرده انهیعام دیعقا

ناشی  یو کاملاً ارتجال انهیبا زبان عام یعرفان قیحقا انیب یبرا یو تلاششخصی و 

 است.شده 

 ثیو احاد یقرآن اتیاز آ اقتباس. 2-2-2

 یمتفاوت هایوهیش یبا عبارات فارس ثیو احاد اتیآ یارتباط معنو تیفیاز جهت ک»

 نیبرتر وهیش نیو ا لیو تکم می. به روش تتمشودیم دهیدر نثر قرن ششم و هفتم د

 ینظر لفظتنها ازنه ثیو احاد اتی. آدآییحد تناسب و ظرافت در اقتباس به شمار م

 ایصورت معطوف ساق کامل و بهبا ات یفارس عبارتبه دنبال  زین ینظر معنبلکه از

انواع اقتباس در متن معارف در . (203: 1396 ی،بیخط) «بدان متصل است یبیترک

 شود:اشکال زیر یافت می

 یارتباط لفظ تیّفیجهت ک ازاقتباس  .1-2-2-2

 ضیکه تفو امدیآمنوا أن تخشعَ قُلُوبُهُم لِذکِرِاللهِ معتقدان را آن ن نَیلِلذ أَنیاَلم »ـ 

حدید  سورۀ مبارکۀ 16 عبارت از آیۀ. در این (1/102: 1382بهاءولد، ) ...«تمام کنند 

 صورت ارتباط لفظی اقتباس شده است.به

تو صبور  ،یادندو هوا ند لیبلک شادان به مرگ لا شُجاعَ إلّا عِندَ الحَرب، اگر تو را م» ـ

تو صبور  ،یندادند بتیاگر مص ؛ییبود میچگونه حل ،ی. اگر غضب نبودیچگونه بود

 ،رندهیگمزه ۀشهوت رانند ۀخورند یداد که ا یزیکه چ نیترا به اسم ا یِچگونه باش

 شده اقتباسی است از حدیثی از امام صادقذکر . نمونۀ(2/46همان: ) «خلعت بستان ایب

شده است و بدون تغییر در اصل حدیث اقتباسصورت مستقیم )ع( که بخشی از آن به
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تأکید و مرتبط با کیفیت  دلیلو بخش دیگر از نوع اقتباس به شکل ترجمه و به 

 مضمون ذکر شده است.

به تو باز  نیا صِیبنگر که چگونه همه زخم خوردند و درافتادند. هَل مِن مَح»ـ 

است که اشاره به هلاکت  36 آیۀ« ق»مبارکۀ  . اقتباس از سورۀ(44همان: ) ...« گذاردیم

 های پیشینیان دارد که گریزگاهی نداشتند.نسل

و  یبا خوار ،اندبردارِ اللهو آفتاب و ستارگان و شب و روز و احوالِ خلقان فرمان ماه»ـ 

های طوعاً و کرهاً . واژه(45 همان:) «روندیو فروم ندیآیطوعاً اَو کَرهاً برم یِدادگنگرد

جمله در سورۀ ست، ازدر مفهوم خواه و ناخواه در قرآن مجید چندین بار تکرار شده ا

که همگی به  11 آیۀ« فصلت»و نیز سورۀ  83آیۀ  «آل عمران»و 15 آیۀ« رعد»

میلی اشاره دارد و با میل و بی از خدا هابرداری آنآفرینش زمین و آسمان و فرمان

 کند.برداری کائنات را در برابر خالق توصیف میدر فرمانجبر 

اگر سره  زیپاره شد، باطن تو نو از عشق پاره الطّورِ باطنِ او بر الله واقف شد و»

مرتبه در قرآن مجید ذکر  10نیز « و الطّور» واژۀ. (49 همان:) «سره بنگرد، واقف شود

وه طور و میقات حضرت از آن ک سورۀ طور که مقصود 1جمله در آیۀ شده است، از

با اقتباس از واژۀ قرآنی و افزودن آن به باطن، باطن انسان بدان تشبیه  موسی)ع( است.

جایگاه الهامات الهی  دلیلشده است. این ترکیب و اقتباس تقدس ضمیر انسان را به 

 کند.و عشق الهی توصیف می

 یقبل یمعن دییو تأ دیتأک با اقتباس -2 -2-2-2

بار مرا فروگرفت و گران ریتدب نیکه کدام نوع علم ورزم و ا آمدیم نیا شهیانددر »

آمد آن نوع علم  شیآن زمان هرچ پ یعنی «لٌیقَل ایقُل متَاعُ الدُّن» خواند که تیشدم. آ

است که دنیا  77آیۀ « نسا»ۀ اقتباس از سورکه  (2/107: 1382بهاءولد، ) «کن ریرا تقر

مشابه هایی به متاع اندک تشبیه شده است؛ البته این نوع تشبیه چندین بار با عبارت

 در کل قرآن تکرار شده است.
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 بدون تغییر در کیفیت آن: هیاز آ تیقسم ایو  یاقتباس و نقل تمام .3 -2 -2-2

مثلُها و هل جزاءُ الإحسانِ  ۀئیّاست، جزاءُ س یو بد یکین انیم زییو عقل از بهر تم»

. بخشی از ل از دو آیۀ قرآن اقتباس شده است. در این مثا(110: همان) «الّا الإحسانُ

سورۀ مبارکۀ  60آیۀ  یو دیگر« مثلُها ئۀیّجزاءُ س»فرماید: سورۀ شورا که می 40آیۀ 

ت و تأکید صورت کامل نقل شده اسکه به «و هل جزاءُ الإحسانِ الّا الإحسانُ»الرحمن 

 رساند.و اثبات عبارت نخست را می

اقتباس از  لیدل نیاست و به ا یو قرآن ینینمود فرهنگ د ،یمتون عرفان

متون است که به اشکال  نیا هاییژگیو نیاز بارزتر ثیو احاد یقرآن اتیآ

بهاءولد در کل متن در تأویل سخنان و  .کندیم دایپ یها تجلدر آن یگوناگون

ها و بالعکس از هر سه شیوۀ اقتباس بهره برده است. اقتباس از نوع اول اندیشه

که از جهت کیفیت ارتباط لفظی و به صورت ترکیب با سایر اجزای کلام بیشتر 

  خورد.به چشم می

 حیتلم .2-2-2

با  زیاست و بهاءولد ن یبارز متون عرفان هاییژگیاز و ینید هایتیبه شخص حیتلم

باشد و  ضروریهر کجا  هاتیشخص نیگفتار ا انیرفتار و ب فیروش نقل قول و توص

به  نهیتصوف که س خیسخنان و اعمال مشا تیبه روا یعرفان نیمضام یبه مقتضا

 انیو ب یقرآن هایداستان تیبا روا یو گاه تو متن به متن منتقل شده اس نهیس

را شرح  یعرفان نیافعال و گفتار آنان مضام لیاز راه تأو امبریپ ۀو صحاب ایان انبداست

ندرت به یول ،استیو انب یقرآن هایشخصیتاو مربوط به  حاتیتلم نیشتری. بکندیم

به چشم در تلمیحات او  زیملل ن ریمربوط به هند و سا ریو اساط یخیتار ریاساط

 .خوردیم

 ؛(317 /1: همان) «ندیگو ویبت را د :گفت نیاسمیاز  دم،یز بتان هندوستان پرسا»

 «همچون عذرا و وامق اند»؛ (262 :همان) «بن مسعود مینع»؛ (376: همان) «روانینوش»
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 ؛(97 همان:) «سیجرج» ؛(222: همان) «افلاطون» ؛همان() «آدم و حوّا» ؛(229 :همان)

در من  یلهب نینفس من است که چنگفتم مگر ابولهب »؛ (303: همان) «نوسیجال»

تا  ستادهیاست، ا لشکری چون الله فرمان به هاجمادات و کوه» ؛(62 :همان) «زندیم

 «است ستادهیا یروم اریچون اسفند یالله اشارت کجا کند، آن جا روند، هر کوه

 .(176 /2بهاءولد: )

 ۀاند که القاکنندشده انیخاص ب ییبایو به ز یهیتشب باتیبا ترک حاتیتلم گاه

 یدر کارها پراکنده از هر کار»: هستند سندهیمورد نظر نو یخاص از معان یریتصو

 یچون کشت ایخفتن و  یاز گران بار یراه بخواه انیمگر در م ،یاکرده یخود را بار

نکنند  جیحوا نیرا چند ییعاشورا گی. دیبمان یتا بر خشک ینهیدر م یاز هر جنس

 .(80ن: هما) «یکنید مکه تو در خو

یادآور کشتی  نهند،انباشتن کارهای پراکنده به کشتی که در آن از هر جنسی می

داستان. ترکیب اضافی تشبیهی دیگ عاشورایی  به آنو تلمیحی است قرآنی  استنوح 

نیز اشاره دارد به یکی از رسوم مردم عزادار در روز عاشورا که گویا به رسم احسان و 

 کردند.ادای نذورات خود موادی را به دیگ پخت غذا اهدا می

 نیتضم .3-2-2

 در»د: در ضمانت سخن بهاءولد بیشرین موارد تضمین را به آیات قرآن و احادیث دار

همه عالم  ،ییاست؛ چو الله همه اوست گو میقا یسرّا و ضرّا حاصل هر چه هست به و

خَلقَناهُ بِقَدَرٍ وَ ما أَمرُنا إلّا واحِدَهٌ کَلَمحٍ  ءٍیدو دست الله است. کلُّ شَ انیدرِ حجر و م

 (.51: همان) «وَ ما هِیالّلوُحِ المَحفوُظِ مکَتوُبٌ ف یفِ رٍیخَلقَناهُ بِتَقد ءٍیبِالبَصَرِ کُلُّ شَ

 تناسب ای رینظمراعات .4-2-2

مراعات نظیر را باید از لوازم اولیۀ سخن ادبی دانست و هر سخن ادبی از نوع نظم یا 

: 1361)همایی،  نثر وقتی ارزشمند است که بین اجزای کلام قرینه و تناسبی برقرار شود
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 حیاو رکوع و سجود است، تساب هایست شاخ ینماز چون درخت حور»مثال:  .(259

 بهاءولد،) «تو، تو را مرغان باشند در بهشت حیچون مرغان بر سر اشجار به عدد تساب یو

1382 :1/ 282). 

 سازی تشبیهات درخور توجه است. او در کلیۀروش خاص بهاءولد در قرینه

کند سازی میبه قرینهاجزای مشبه و مشبهقدم بین بهجز و قدمبهتشبیهات تمثیلی جز

آفریند که در عین کند، تصاویری زیبا میها برقرار میو از راه تناسبی که بین آن

های مثال ارزش نماز را با پدیدهعنوانآورد؛ بهوانی تخیل را به حرکت درمیسادگی و ر

ق او را برای سازد که هم نتیجۀ نماز است و هم اشتیابهشتی ملموس و محسوس می

 خواندن و شوق مخاطب را برای نمازگزاردن برانگیزد.

 تضاد. 5-2-2

. دهدیما قرار م یرو شیاز متون متصوفه را پ یگرید یژگیو مقولات متضاد و هاواژه

از  یمیتعل هایمتضاد را در کتاب یزوج میپژوهشگران عرفان شروع و طرح مفاه

را که در عرفان مصطلح  یو متضاد یزوج میآنان مفاه» .دانندیم هیریقش ۀرسال

متون  نیمتضاد در ا هایعلاوه بر مصطلحات، واژه یلو اند؛هستند، مدنظر قرار داده

متضاد  هایواژه .(251 :1388 ،ییغلامرضا) «است یآثار منثور فارس گریاز د شیفراوان و ب

دل آمد که همۀ به »مانند  ؛حاصل قرب و بُعد خداوند استکه در معارف  یو متقابل

 «و بد کیدادن الله است. حال خوش و ناخوش و صلاح و فساد و ن روزی هاحال

 .(325 /1: 1381، بهاءولد)

 انیدر م بندیطبقه ینوع انگریکه در وجود سالک ب یمتضادّ و متقابل هایواژه

در  یدیآفر شیجهان را از بهر آسا نیاگر ا»است؛ مانند  احوال و امثال آن ایآنان 

 یو ناخوش یبر خوش دندیو همه لقمه را مشتمل گردان یدیافریانگور پوست و ثفل ن

جهان  نیدل بر ا ،یکن یبه آخرت و نظر به ناخوش یرغبت کن ،یکن یتا نظر بر خوش

 .(284 :همان) «یننه
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 :قرار گرفتن است گریکدیمقابل  ،یینظر معنامتضاد از هایکاربرد واژه گرید روش

قُل هُوَ اللهُ »؛ (148 :همان) «ردگییباطن م هاییظاهر مدد از خوش هاییاکنون خوش»

به  بتیتو از آن غ ،یبیطالب! الله حاضر است؛ اما تو غا یأَحَد اشارت است به او که ا

 .(9 :همان) «که او احد است یحضرتش باز آ

جسته سازی امور و تجسم بخشیدن به مفاهیم از تضاد بهره بهاءولد برای روشن

ای که خوشی و ناخوشی است و مفاهیم انتزاعی چون خوشی و ناخوشی دنیا را با لقمه

های دنیا، ها و رنجگیرد که ناخوشیکند؛ پس از آن نتیجه میدارد، متناسب می

آخرت را در پی دارد. با این روش سخن خود را برجسته کرده است تا  هایخوشی

 ذوق شنونده و فهم او را تحریک کند.

 رمز .6-2-2

نفس استفاده  ینشان دادن جهات منف یاز چهار مرغ در قفس قالب برا بهاءولد

هر شب، هر چهار را  .چهار مرغ نیاز ا ستین یخال یکسچیقفس قالب ه»: کندیم

قفس باز  نیو بد کنندی، همه را زنده مو به وقت صبح زندیآمیو در هم م کشندیم

که همچون  باشد یبطّ حرص مکُتسب است که مقصود او جمع مال یکی: فرستندیم

 وانیخروش و فغان او به ا کهو دوم خروس شهوت است  زند؛یم ازیبربط ن ،یخربط

هر  خواهدیطاووس رنگ به رنگ سالوس است که م شیو آرا نتیز ومیس؛ رسدیم

حرا پر چون زاغ که کاغ کاغ او دشت و ص یچهارم عمرطلب؛ کند یمشاطگ یساعت

 .(221 :همان) «کندیوار در لوح محفوظ ساده نظر م لیکرده است. هوش من جبرئ

در این متن قفس رمزی برای جسم و بط و خروس و طاووس و زاغ رمزهای چهار 

یک از مفهوم انتزاعی حرص، شهوت، سالوس و عمرطلبی است. بهاءولد صفت هر

مرغان را به تفصیل بیان کرده است و هوش و عقل خود را مانند جبرئیل قرار داده 

 ها پیروز شود. آنکند تا بر است که با چهار جهت منفی نفس مقابله می
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 و عکس طرد .7-2-2

چنانک » مثال:؛ شودیم دهید یاندک در عبارات رایندرت و در موارد بسو عکس به طرد

 .(46 /2: همان) «روز را شب ۀو پار کنندیشب را روز م ۀپار

 یلفظ عیبد هایهیآرا .3-2

 راتییسبک است و هرچند تغ ییآوا یۀحاصل لا ییایقیموس هایییبایز ۀعمد بخش»

 زین راتییتغ نی. ارگذارندیتأث زین ییمعنا هایساخت بر اند،زبان ۀمتعلق به برون ییآوا

 کیولوژیزیو ف یتیجنس ،ییایجغراف ،یخیاز عوامل مختلف تار یخود ناش ۀبه نوب

چون  یکلام موارد یقیارکان توازن و موس .(248: 1391 ی،فتوح) «تسییآوا یهااندام

سخن بهاءولد  ۀندیارکان در معارف، آرا نیسجع و جناس هستند که ا ،ییتکرار، واج آرا

 هستند.

 تکرار .1-3-2

 حرف تکرار و هابودن معارف، وابسته به تکرار افعال و واژه نیسهم آهنگ نیشتریب

در کل متن  یمعنو یقیموس جادیاز لحاظ ا زین رنظیمراعات و است سجع و «و» عطف

به قرار  هایژگیو نیاز ا یبرخ .(37 -11: 1396 ،اصل و همکاران یقباد) درخور توجه است

 است: ریز

 ها و عباراتواژه تکرار .1 -1 -3-2

: 1388 یی،غلامرضا) عیترج جملۀ تکرار با همراه هااز عبارت هاییوزن در پاره تیرعا

 مانند ؛(297

 /و رودینظر من/از تو کجا م نیا /ییالله چو هوش هوش من تو یا /گفتم»

 و رودیمن/ از تو کجا م یینایب نیا /،ییمن تو یینایالله ب یا

 و رودینظر من/ از تو کجا م نیا /،ییالله نظر نظر من تو یا

 .(1/6: 1382د، بهاءول) «رودیدل من/ از تو کجا م نیا /،ییالله دل دل من تو یا
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 پایان جملاتتکرار  .2 -1 -3-2

مانند  هستند؛ فیو در حکم رد نهیصورت قرجملات و به انیکه در پا ییتکرارها

و  غرضانندیپوشانند و ب بیو ع انندیکوگویدلانند و ن میخواص حضرت الله همه رح»

 . (43: همان) «رشوت ناستانانند و جفاکشانند

 سجع .2-3-2

با الله و الله را  باشمیجا ممن همان ،هست کندخواهد تا ادراک مرا یچون الله م»

 .(29 :همان) «نهمیو سر به سجده م غلتمیدهم و در الله میبوسه م

اندرون »: اندک است اریکه در متن بهاءولد سجع و موازنه دارد، بس هاییعبارت

ان سوخته و برون افروخته. رنج فراق کسی داند که وی را دوستی بوده باشد و رنج هجر

 ،کسی را نماید که او را عزیزی بوده باشد و ازآن جدا مانده. هر که را یوسفی نیست

 .(295: همان) «او را زندگانی و زندگی نیست

 جناس انواع .3-3-2

را به  سیتدر سیبه طارم چهارم قرار گرفت و ادر یسیو ع»: مضارع و لاحق جناس

  .(36: همان) «سیفراد

 .(222: همان) «باشندیم یو تیهمه در حما تیو رع یاما راع» اشتقاق: جناس

 ییآرا واج. 4-3-2

ها تکرار شوند، تنهایی و خارج از عبارت زیبا نیست و هرگاه در کلام، واجتکرار واج به

های صامت و مصوت در متن معارف در خور شوند. تکرار واجنواز میدلنشین و گوش

چرخ گردان و گردش از روزگار شما محو گردد  ریاز ز دیابیتا خلاص »توجه هستند: 

تا چند عشق بر چشم پر »؛ (37 :همان) «به دارالقرار و دارالسّلام و اللهُ أعلمَُ دیابیو قرار 

...، اگر تو خود را هماره طالب  آر خوابییعشق بر ب یچندگاه کی یر خواب آرخمار پُ
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 آرامیاگر چه ب ،ایدهیبدانک به مطلوب و قرارگاه رس یباش قراریو در طلب الله ب یابی

 . (220 همان:) «از آن کرد یطلب را بر تو مستول میدر طلب، پس حک یباش

نوازی و باعث گوش« چ»، «گ»، «خ»، «ا»ها تکرار مصوت بلند در این عبارت

اظ کنندۀ صدای خواب و از لحتداعی« خ» اند. تکرار واجموجد موسیقی لفظی شده

و « گ» کند. همچنین تکرار واج صامتآلودگی و غفلت را نکوهش میعاطفی خواب

 کند.صدای چرخش چرخ گردان را در ذهن تداعی می« چ»

 گیری. نتیجه3 

جاری کرده  یو روان یسادگخود را به دعقای، عارفانه یعاشقانه و زبان یبهاءولد با نگرش

عاشقانه در ضمن  عارفانه و یبا سرمست را معرفت اتوأم ب یِرمز خداشناس او .است

 نیگزیدر کلام او جا الیکه صور خ ایگونهبهکرده است؛  انیب هاها و رمزپردازیلیتمث

 یزندگ ۀحوادث روزمر نیتریتصوف شده است و با انتخاب جزئ یاصطلاحات علم

آن  را در شیخو یمیتعل امیو پ عناخود، م فیظر یپردازالیتا با خ دجوییم یمثال

خلاصه  ریسبک معارف را در موارد ز هایییبایتوان زیم یطور اجمالبخشد. به یتجل

 کرد:

کرار آرایی و جناس و سجع و تساز واجکلام او آهنگین است و کلیۀ عوامل آهنگـ  

ها در کل متن پراکنده است چند میزان استفاد از آندر کلام او به کار رفته است؛ هر

 خورد.یی بیشتر به چشم میآراو تکرار و واج

 و از مفاهیم انتزاعی و خداوند او فاتیتوص شتریو ب یاستعار یاو، زبان یزبان عرفانـ 

 همراه است. میبا تجس و نماز اتیکشف آ

امور مربوط به  تیاو با مرکز هایو استعاره سازیلیتمثتشبیهات،  نیشتریب ـ

به  تواندیموضوع م نیا .در ارتباط است و مرغان اهیو درخت و کاشت و گ یکشاورز

اند، دهیو آموزش د میکه از او تعل یمردمان مؤلف و شغل ،نهیزم نیاو در ا ییآشنا

 .مربوط است
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 یو به طرز یرمزهای تمثیلو  لیتمث استفاده از تشبیه، با یعرفان نیو مضام میمفاه ـ

صرف و تعاریف خشک از اند نه به شکل اصطلاح شده انیبو به زیبایی  میمستقریغ

های رمزی، مرز مشخصی وجود ندارد و تمثیل بین تشبیهات تمثیلی و تمثیل .هاآن

رمزی در زبان او به رمز و نماد کامل تبدیل نشده است. در سیر تطور زبان عرفانی 

شاید به لطف متونی چون معارف است که ما قادر به بازگشایی و دریافت رمزها و 

 شویم. بعد از نگاشت معارف میهای رمزی داستان

های دینی و قرآنی محدود نیست و برخی از اساطیر یونان تلمیحات او به شخصیت ـ

 و هند و ایرانی نیز به کار رفته است. 
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 1محمدعلی ضیایی علیشاه

 دهیچک
 و شودمی تبدیل مختلف هایلهجه و هاگونه ها،گویش به مختلف دلایل به زمان گذشت با زبانی هر

 تهیۀ با معیار زبان این. است معیار زبان به رجوع پدیده، این برابر در زبان نابودی از جلوگیری راه
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 که ستا آن بر تحلیلی ـ توصیفی روش به تحقیق این. است بوده دستورنویسان آرای در تشتت بلکه

 عرصۀ نظرانصاحب از یکهر دیدگاههای فارسی، زبان دستور هایکتاب از هایینمونه بررسی با

 هگسترد نظرهای اختلاف از پژوهش نتایج. دهد نشان دستوری مباحث بعضی مورد در را دستور
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 زبان ستورد آموزش آراء، در یکپارچگی ایجاد برای معیار مرجعی نبود و دستور حوزۀ در رویه وحدت

 در رویه حدتو ایجاد برای واحد دستوری تدوین به نیاز بنابراین کند؛می عدیده مشکلات دچار را

 .است ضروری منسجم آموزش

 .رأی تشتت آموزش، فارسی، دستور،: کلیدی هایواژه

                                                           

، تهران، 56441-888دانشگاه فرهنگیان، صندوق پستی  فارسی، ادبیات و زبان آموزش گروهاستادیار  .1

 ایران.

ma.ziaei@cfu.ac.ir 

 20/05/1402 تاریخ پذیرش: -  23/03/1402  تاریخ دریافت:

https://doi.org/10.22034/jmzf.2023.400856.1150
https://dorl.net/dor/20.1001.1.26453894.1402.6.13.1.6


 شمارۀ سیزدهم ششم/ سال /1402 تابستان /فارسی زبان تخصصی -المللی علمینامۀ بینفصل/   / 3.

 

 مقدمه. 1

قانونمند بودن ساختارهای یک زبان، یکی از عوامل مهم استحکام آن زبان در طول 

شناسی جز صاحبان نظر در حیطۀ زبانحیات بشری است و این قانونمندی را کسی 

نماید؛ اما کنند. چنین امری در ظاهر بسیار ساده و بدیهی میو دستور ایجاد نمی

نظران، خود به دیدگاه و نظر واحدی دهد که این صاحبمشکل زمانی خود را نشان می

شناختی ها منجر به نوعی تشتت در ساختارهای دستوری و زباننرسند و آرای آن

ناپذیر در نظام آموزشی زبان و های جبرانایجاد شکاف ،ان شود که نتیجۀ آنزب

 نتیجه، تزلزل در ساختارهای زبانی خواهد بود. در

 ۀند ساله نگارنده است که در سه دهو چ یس اتیبر تجرب یمبتن قیتحق نیا

 ،یکاردان زیدر مدارس و ن یدانشگاهشی، پرستانیدب ،ییگذشته در مقاطع راهنما

اشتغال  سیبه تدر یفارس اتیادب ۀارشد دانشگاه در رشت یو کارشناس یارشناسک

از اختلاف دیدها، به پیامدهای این تفاوت  هایی. با یافتن و بررسی نمونهداشته است

  نظرها پرداخته است.

 . بیان مسئله و سؤالات تحقیق1-1

 یدستور زبان فارس ۀها کتاب در حوزسال مورد اشاره، ده یو اند کصدیدر طول 

 یاقهیو گاه سل یشخص افتیدر یبر مبنا یشده است و طبعاً هر صاحب نظرنگاشته

کرده  یبند( را طبقهبیو ترک هیتجز ایدستور زبان )صرف و نحو  ۀخود، دو بخش عمد

 کیکه  ستیتعجب ن یجا نینابراب؛ کرده است یگذارنام خود ۀقیبه سل یو حت

 یهادگاهیبا د نهیزم نیدر ا ییهاشاهد کتاب ،یبه آموختن دستور فارس مندعلاقه

منبع معتبر دچار  کیمتضاد و متشتت باشد و در انتخاب  دیمتنوع و گاه شا اریبس

 شود.  یسرگشتگ ینوع

 هیشب یکه ساختار میابوده ییهاساله شاهد دستور زبانهفتاد ۀمحدود کی در

دستور » ن،یمنتقد یاند و بعدها از سوداشته یصرف و نحو عرب ای نیلات یگرامرها
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« مدرس»، «یخانلر»، «عتیشر»، «پنج استاد» یدستورها. اندنام گرفته «یسنت

پنجاه  ۀخود را از ده یهاافتهیکه  گرید یدستورها هستند. گروه نیاز ا یانمونه

 ،( رواج دادندیباطن محمدرضا فیلأزبان ت یساختمان دستور فی)با کتاب توص یشمس

 یدستور سنت یدر نف ییهابودند و کتاب یشناسبر زبان یمبتن یمعتقد به دستور

بر  یمبتن یدستورها یایبر مزا یسنت یدستورها بینوشته و ضمن برشمردن معا

 یهاو نظرات خود را به کتاب : مقدمه(1381)ر.ک ابومحبوب، اند هکرد دیتأک یشناسانزب

حق » ،«اریکام انیدیوح»، «ابومحبوب» ،«یباطن» یدستورها. دادند انتقال زین یدرس

و  دوردیهمچون فرش یافراد انیم نیدستورها هستند. در ا نیاز ا یانمونه« شناس

 .کنند فیتأل نینابیب یستورد اند،کردهتلاش  یانور

دستور  یتشتت آرا ایپرسش است که آ نیبه ا ییپژوهش حاضر در صدد پاسخگو

 ؟نیست لیدر آموزش دستور تبد یمانع سان،ینو

 . اهداف و ضرورت تحقیق2-1

ضرورت  کیحاضر،  ۀو تحولات رخ داده در سد راتییاستدلال کرد که تغ توانیم

تحول  یمذکور، نوع راتییو تغ ستیبرکنار ن راتییاز تغ یدانش چیاست و ه یعلم

سرشناس  تادانفراموش کرد که از منظر اس دیاما نبا ؛شوندیمثبت محسوب م

در  هادگاهیها و دکتاب نیدتریجد پردازند،یدستور زبان م سیکه به تدر یدانشگاه

در آموزش  یدشوار گونه،نیو ا ستندیمنبع ن نیو معتبرتر نیتردستور، لزوماً مقبول

دستور  ۀحوز اتینظر نیدتریاز جد ،یلیدر تمام مقاطع تحص زیرا ؛شودیدستور آغاز م

 د،یجد یاول و دوم، از دستورها ۀمتوسط یلیتحص یها)در دوره شودیاستفاده نم

 و دیو جد یسنت سانیدستورنو ینظرها قیاز تلف یو کارشناس یکاردان یدردوره ها

 پورمایهمچون دستور خ یکاملاً سنت یدکترا از دستورها ژهیوارشد و به یدر کارشناس

 بیآس نیشتریعلم، ب نیمندان به آموختن اعلاقه انیم نی( و در اشودیبهره برده م
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کدام کتاب  تاًیکه نهااند از من پرسش کرده انی)بارها دانشجو شوندیرا متحمل م

 . (معتبر و قابل استفاده است دستور

 . پیشینۀ تحقیق3-1

 نینخست کهنیعلم دستور، ضمن اشاره به ا ۀخچیتار انیدر ب دوردیخسرو فرش

از  او است نایابن س است دستور پرداخته ۀکه به مبحث و مقول یرانیا شمندیاند

 بردینام م ییهاکتاب نیترمیاز قد یکیعنوان به« اشعار العجم رییمعا یالمعجم ف»

سپس از کتاب چاپ ؛ کرده است یرا بررس یاز نکات صرف و اشتقاق فارس یاکه پاره

که  کندیم ادی« منهاج الطلب»به نام  یدستور زبان فارس ۀدر حوز نیدر چ یاشده

شده کتاب چاپ نیشده است و پس از نام بردن از چند فیتأل یقمر ازدهمیدر قرن 

دستور »کتاب  ،یقمر زدهیدوازده و س یهادر قرن یدستور زبان فارس ۀنیدر زم

 1308که در ـ را  یاصفهان بیحب رزایاز م «یدبستان فارس»آن  ۀو خلاص« سخن

و ضمن  داندیم یامروز فارس یدستورها یۀپا ـ ستانبول چاپ شده استدر ا یقمر

 درآمده ریتحر ۀبه رشت یفرنگ یهاکتاب با الهام از دستور زبان نیا کهنیاشاره به ا

 نیمقتبس از نام ا زیقواعد زبان ن یبه معن« دستور»که اصطلاح  شودیم ادآوری است،

 .(36 -34: 1382 دورد،یفرش: )ر.کاست « دستور سخن»از نام  یعنیکتاب 

 یهااز نقد نحله ییهابه نمونه توانیم ،یدستور یهاپژوهش ۀنیشیپ یدر بررس

سال گذشته در  یس راتییتغ که اما نگارنده ؛برخورد کرد گریکدیاز  یمختلف دستور

هفتاد سال گذشته در دستور  راتییو تغ است ها شاهد بودهدستور را در کتاب ۀحوز

مشابه مقاله حاضر برنخورده  یقیبه تحق ،کرده است یریگیپ متون لیراه تحل ازرا 

 است.
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 های تحقیق. بحث و یافته2

نقش کمرنگ  ،گاه سخن از دستور زبان رفته استهر ژهیوبه یدر مباحث ادب

مورد نقد  یو مقررات زبان نیالخطاب قوانعنوان فصلبه یفرهنگستان زبان و ادب فارس

 ،ینگارش ۀناموهیدر ش توانیفرهنگستان را م فیحضور ضع نیا .قرار گرفته است

( هیعروض، قاف ع،یبد ان،یب ،یاز معان اعم) یعلوم بلاغ کسان،ی یراستاریخط و ورسم

 ۀجیمشاهده کرد. نت لبته دستورزبان واحد و مقبول همهو ا کنواختیبا اصطلاحات 

صورت به یمرتبط با علوم ادب یهاکتاب فیعدم حضور، تأل نیقابل اجتناب ا ریغ

در نظرات  ختلافشده است که به دنبال خود تنوع آراء، ا یارهیو جز یاقهیسل ،یانفراد

تشتت، در دستور زبان  نیرا به همراه داشته است. ا هادگاهیتشتت در د تینهاو در

که  افتی توانیتور زبان مدر دس یاست. کمتر اصطلاح ترینیتر و عمشخص یفارس

نتوان تمام مباحث  دیشا اتفاق نظر داشته باشند. سانیآن، تمام دستورنو فیدر بازتعر

 ییهاحاضر به ذکر نمونه قیلذا تحق ؛قرار داد یمورد بررس مقاله کیمورد اختلاف را در 

  .پردازدیم بیو ترک هیدر دو بخش تجز یاز مباحث دستور

  ۀیبخش تجز .1-2

های کلمه در دستور زبان از دو منظر قابل بررسی است: از یک منظر توجه به ویژگیهر 

تری به نام جمله است که در فارغ از وظیفه و نقش او در واحد بزرگ ،شخصی کلمه

 ۀدر مقول شود.دستور فارسی از آن به نوع یا تجزیه و در عربی صرف یاد برده می

و  ، ضمیردیاسم، فعل، حرف، صفت، ق است از:عبارت  جیرا یبندمیکلمه، تقس ۀیتجز

  شبه جمله.

حوزه،  نیا تادانمتعلق به اس یدستور زبان فارس یهاهر بخش در کتاب یبررس در

نظر کلمه از میدر تقس یحت نکهیصرف نظر از ا م،یخوریبرم یادیز یهابه تفاوت
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هر  زین دیگویم« سخن یاجزا» به آن « پنج استاد»دستور  هگونه کآن ای« نوع»

مختلف  یهاو به بخش است خود را اعمال کرده ۀقیسل ،یدستور زبان و صاحب نظر

« نکره و معرفه» لیساده همچون تبد یهایاز معادل ساز راتییتغ نیا اند.کرده میتقس

به  بیخبر به ترت دا،: کلمه، بخش، صدا، مبتیسازمعادل زیو ن« شناس و ناشناس»به 

 یبندمیگسترده در تقس راتییو تا حد تغ است واژه، هجا، واج، نهاد و گزاره آغاز شده

 افتهیو ...( ادامه  ریصفت، ضم د،یف، قرمقولات هر نوع کلمه )اعم از اسم، فعل، ح

عنوان به چند مورد به ریرود. در زیم شیمقولات پ یوگاه تا حد حذف بعضاست 

 : شودینمونه اشاره م

 اسم. 1-1-2

 یذات و معن. 1-1-1-2

 «یذات و معن»اسم به  یبندمیبه تقس یدستور سنت یهابخش اسم، در کتاب در

و  ینداشتن وجود خارج ایداشتن  ثیاسم را از ح» سانینودستور نی. امیخوریبرم

 .(76: 1390 ،یو احمد یوی)گ «کنندیم میتقس یمستقل، به ذات و معن

 ریمقوله و عدم تأث نیبودن ا یدستور ریمتوجه غ ینوعکه به یبعد سانینودستور

اسم حذف  یهایبندمیمورد را از انواع تقس نیا. اندشده یآن در مباحث دستور

 امدهین انیبه م یمقوله سخن نیاز ا ریاخ یهادستور سال یهالذا در کتاب ؛اندکرده

بر  یمبتن یو تا دستورها است شده شروع یسنتمهین یاز دستورها ،حذف نیاست. ا

 .ابدییادامه م یزبان شناس

 ساختمان اسم .2-1-1-2

اشتقاق  ثیکلمه را از ح« پنج استاد»و همکارانش در کتاب دستور خود  بیقر محمد

کنند و یم میتقس« مشتق»و « جامد»به دو گروه  گر،ید ۀعدم اشتقاقش از کلم ای
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که از  یارا کلمه« مشتق»و « باشد امدهین رونیب گرید ۀکه از کلم یاکلمه» جامد را

 .(33 :1350گران،یو د بیقرر.ک: ) دانندیم« آمده باشد رونیب گرید ۀکلم

 یاسمو  است تر کردهکامل را از جامد و مشتق بیقر فیتعر عت،یجواد شرمحمد

مشتق و بر  مضارع آمده باشد ۀشیبن و ر ای یماض ۀشیر ایرا که در ساختمان آن بُن 

 .(180: 1372 عت،یشرر.: ) نامدیعکس آن را جامد م

 زیساده و مرکب ن ۀبه دودست گرید یدگاهیاسم را از د سانیگروه از دستورنو نیا

 کنند.یم میتقس

« جامد»با حذف مفهوم « مشتق» ۀمقول ،یشناسبر زبان یمبتن یهادستور زبان در

 ریغو  ساده شود:یم میتقس یو اسم به دو گروه کل ونددیپیبه گروه ساده و مرکب م

 .شودیمرکب مـ  ساده: که شامل مشتق، مرکب و مشتق

 شوند،یمستقل که پ ایو هر تکواژ آزاد  ابدییجدا م یمفهوم« مشتق»مبنا  نیا بر

شود یمشتق محسوب م ۀکلم، در ساختمان خود داشته باشد یپسوند ایو  وندانیم

  مرکب æمشتق  ،وندها را همراه داشته باشند نیاز ا یکیمرکب،  ۀواژ کیو اگر 

 .(93: 1382 ار،یکام انیدوحی: کر.) بود خواهند

موشک، روزه، گردنه و هزاران  همچون یشود کلماتیسبب م دگاهیدو د تفاوت

ساده  ریغ د،یشناسان جدنظر زبانو از« ساده» یسنت سانینظر دستورنواز گر،ید ۀکلم

 شمرده شوند. « مشتق»و 

کلمات را  نیمجبور است ا یآموزدانش نکهیتصور ا ،اشاره شد شتریپ همچنانکه

ارشد و  یکارشناس یلیبشمارد و پس از ورود به مقاطع تحص« مشتق» رستانیدر دب

 ،یسنت یبه دستورها اتیادب دیبا توجه به اعتقاد اسات یفارس اتیادب ۀدکترا در رشت

 .  کندیم جادیآور اشگفت تهبغرنج و الب یتیوضع ،ها را ساده بداندآن

 اسم مصدر، حاصل مصدر. 3-1-1-2
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 ۀدر مصدر، از دو مقول راتییحاصل از تغ یهاواژه حیازدستورها در توض یاریبس در

در دستور زبان خود در  بیقرشود. یسخن گفته م« حاصل مصدر»و « اسم مصدر»

فعل بدون توجه  یاست از برا یاسم مصدر اسم»دارد:  یفیتعر نیمورد اسم مصدر چن

ماقبل  ینیش... و علامت اسم مصدر آن است که و  نشیکوشش، ب ... مانند به فاعل

حاصل »هم او  و ؛(121:  1352 گران،یو د بی)قر «ندیفزایفعل ب شهیمکسور به آخر ر

حاصل مصدر از »: کندیم انیب نیرا از مشتقات بر شمرده و ساختار آن را چن« مصدر

« را» ۀغیکه به آخر آن، ص قیطر نیبه ا .شودیساخته م یماض ایف مصدر مخف

 .(137همان: ر.ک: ) رفت و رفتار /گفت و گفتار مانند ،ندیفزایب

او در کتاب  .و همکارانش است بیقر یهادگاهیمنطبق بر د نیمحمد مع نظرات

با ذکر نظرات  ،کرده است فیکه در مورد اسم مصدر و حاصل مصدر تأل یمستقل

صرف »و کتاب   «یدیفرهنگ رش» ،«یریفرهنگ جهانگ»، «برهان قاطع»از  یمفصل

« موارد المصادر» یهاکتاب ،تینهادر وخان  میاز حاج محمد کر «یو نحو زبان فارس

ر.ک: ) دهدیارائه م بیقر دگاهید هیشب ینظر اد،یز یهامثال انیبا ب« آموززبان ۀنام»و 

  (5-6: 1363، نیمع

فعل اما در  ۀشیجز مصدر و ربه یاکلمهاسم مصدر و حاصل مصدر را  عتیشر

اسم مصدر و حاصل  نیب سانیدستورنو یکه بعض کندیاضافه م و داندیم مصدر یمعن

 ای یفعل ماضشده از بن که اسم مصدر را ساخته گونهه این ب ،اندمصدر فرق گذاشته

: 1372 عت،ی)شر ندارد یفعل ۀشیر رحاصل مصدکه  هستند اما معتقد ؛دانندیمضارع م

228).  

 ییپسوندها ،پسوند برشمرده بود کیاسم مصدر  یکه برا بیبر خلاف قر او

: همان) داندیم یبه آخر بن فعل« دار»و « تار»، «شت»، «شن»، «ش»، «ـه»همچون 

عدد و ...  ر،یدر آخر اسم، صفت، ضم «یگ» ای «ی»را و علامت حاصل مصدر (  229

همچون  یاکلمهبه این شیوه  .(231)همان:  .... یدلسوزگ ،ییتو ،یمانند مرد ؛داندیم
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اسم » عتیشر ،دانندیم« حاصل مصدر» نیمعمحمد  زیو ن بیرا که قر «دارید»

 .شماردیم« مصدر

 ایمشتقات مصدر  کهنیصرفاً با اشاره به ا یو انور یویمتأخرتر، گ یدستورها در

 (79: 1390 ،یو انور یاحمدر.ک: ) نامندیم« حاصل مصدر» ای« اسم مصدر»بن فعل را 

ر مصد ایکلماتِ مشتق از فعل  ۀهم و برندینم ینام« حاصل مصدر»از اصطلاح  گرید

 .کنندیم یبندطبقه«  اسم مصدر»را تحت عنوان 

و حاصل مصدر را  است کرده عتیشر اتیدوباره به نظر یرجوع اریکام انیدیوح

 .(94-93:  1382 ار،یکام انیدیوحر.ک: ) داندیجدا از اسم مصدر م

نه و بدتر  ایدو مقوله وجود دارد  نیا نیب یفرق ایشود آیمشخص نم تینهادر

حاصل مصدر؟  ایو ... اسم مصدر هستند  داریگفتار، شن دار،یهمچون د ییهاواژه نکهیا

 یپسوندها ایهمچون کوشش، جوشش و ... است  یاسم مصدر فقط کلمات نکهیو ا

 دارد؟« ش»از  ریغ یگرید

 فعل .2-1-2

 « گذرا ـناگذر »و   «متعدی ـلازم ». 1-2-1-2

ها را به مفعول، آن ازیعدم ن ای ازیفعل از نظر ن یبند میدر تقس یسنت سانیدستورنو

است که نتواند  یفعل»فعل لازم  امپوریخرسول از نظر  :اندکرده میتقس یبه دوگروه کل

 تواندیاست که م یفعل» یو فعل متعد« داشته باشد، مثل: منوچهر آمد حیمفعول صر

  .(63: 1344 امپور،ی)خ «نوشت زی:[ پرومثلداشته باشد ] حیمفعول صر

آن است که به فعل لازم » کند:یم فیتعر نیدو مقوله را چن نیا زین دوردیفرش

چه » ای« چه را»و « که را»که در جواب  نستیاش انباشد و نشانه ازمندیمفعول ن

آن است که عمل فعل به فاعل  یفعل متعد»و «دیآینم« را یچه کس» ایو « را یزیچ

: 1382 دورد،ی)فرش« کتاب را خواندم»کند مانند:  تیسراو از آن به مفعول  ابدین انیپا

427-428).  
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 یهابه واژه «یمتعد»و « لازم» یعرب یهاواژه رییضمن تغ دیجد سانیدستورنو

که  یاگونهبه ؛اندداده یراتییتغ زیدو لفظ ن نیدر کارکرد ا «گذرا»و « ناگذر» یپارس

 تیاما واقع ؛اندشمرده یلازم و متعد یبرا نیامروزیی اغلب ناگذر و گذرا را را برابرها

لازم  یبرا قیدق ییرا برابرها ریاخ یدو اصطلاح دستور توانینم نیقیآن است که به 

نظر دارد و از ازیتنها به نهاد نکه  داندیم یفعل ناگذر را فعل ار،یدانست. کام یو متعد

داشته  ازین زیاست که علاوه بر نهاد به مفعول، متمم و مسند ن یفعل» او فعل گذرا

 .(50-48: 1382 ار،یکام انیدیوحر.ک: )« باشد

 ،یسنت سانیدستورنو دگاهیاز د« است» فعل« هوا سرد است» ۀمبنا در جمل نیا بر

لازم است  «دیترس»فعل  گونهنیگذرا. هم د،یجد سانیاست و از نظر دستورنو« لازم»

 . ردیگیقرار نم« ناگذر»  یعنیخود  یمعادل پارس رگروهیاما در ز

 ساختمان فعل. 1-2 -2-2

 :میتوجه کن سیچند دستورنو دگاهیفعل از منظر ساختمان کلمه از د یبندمیتقس به

مثل  یشوندیکه دو قسم است: پ طیبس ریفعل غ ،) ساده( طیفعل بس: دوردیفرشـ 

 .(413:  1382 دورد،یفرشر.ک: )مانند کارکردن و کتک زدن ورافتادن و مرکب 

 یهافعل ،مرکب یهافعل ،یشوندیپ یهافعل ،ساده یهافعل :یو انور یاحمدـ 

 ،یویو گ یاحمدر.ک: )شخصه  کیناگذر  یهافعل ،یفعل یهاعبارت ،مرکب یشوندیپ

1385  :16). 

 .(59-58 :1382 ان،یدیوحر.ک: )مرکب  ،یشوندیپ ،: سادهاریکام انیدیوحـ 

 یهامتعدد و مختلف در ساختمان فعل، برداشت یهایگذارنظر از نام صرف

که از فعل  یفیبا تعر انیدیوح .است گرید یمنشأ تشتت، خود مختلف از هر مقوله

 یسنت سانیمرکب را بر خلاف نظر دستورنو یهاعملاً تعداد فعل، دهدیم ارائهمرکب 

 یفعل را زمان کیماقبل  ۀاو کلم .رساندیپنجاه عدد م دیاز صدها عدد به کمتر از شا

 ریپذگسترش ؛قبول نکند ینقش دستور که  داندیفعل مرکب م کیجزء نخست 
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 یبرا الادر سطور ب دوردیاگر دو مثال فرش. نه ردیگبقرار  یدر جمله مورد بررس ؛نباشد

در کارکردن « کار» زیرا ،ستندیمرکب ن انیدینظر وحاز ،میریفعل مرکب را در نظر بگ

پس فعل مرکب  ،ابندیتوانند در جمله نقش مفعول بیدر کتک زدن، چون م« کتک»و 

مند آموختن دستور، علاقه کی زیمبحث ن نیدر ا عتاًیطب (.60همان:ر.ک: ) ستندین

 ریفعل مرکب از غ کی صیاز تشخ تینهاکتاب دستور، در نیچند ۀمطالع رغمیعل

 مرکب عاجز خواهد ماند.  

 دیق .3-1-2

 ،دارد یکه در علوم مختلف ادب یاست که با توجه به اشتراک لفظ یکلمات ۀجملاز دیق

 همچنانکه ،خاص خود را دارد یمعن «یمعان»واژه در علم  نیا ابهام و تشتت است. ۀیما

شدن  دداریها را قاز آن یکیحالات گزاره،  انیدر کتاب خود در ب یکزاز الدینجلال

 دییگزاره )تق یبستگ» کند:یم فیتعر نیسره چن یو آن را با پارس داندیگزاره م

)مفعول( در جمله  کاررفته ایصفت  ای دیچون ق یاآن وابسته یمسند( آن است که برا

هر  یعلم معان تادانو البته همه اس شانیاز نظر ا نیبنابرا؛ (155: 1373 ،ی)کزاز «اورندیب

 در گزاره هستند.  دیق یصفت و مفعول، خود نوع

 متفاوت یو با مفهوم گرید یابه گونه «انیب»را در علم  دیق زین ییهما نیالدجلال

مثلاً در انواع  ،داندیمترادف م« شرط»با  انیرا در علم ب دی. او قکندیم فیبازتعر

را به  یزیآن است که چ» :دیگویسخن م نیچن دیمق ایمشروط  هیاز تشب هیتشب

بر لطف کلام و ظرافت  دیکه آوردن آن شرط و ق یدیق ومانند کنند با شرط  یزیچ

ر.ک: )« عقل داشته باشد ریاست اگر ش ریفلان مانند ش ندیبگو کهنیمثل ا ،دیفزایب

  .(157: 1389 ،ییهما

 ۀویش شانیمعتقد است. ا« فعل دِیق»و « اسم دِیق»به  امپوریدستور، خ ۀحوز در

از  یاآخر اسم را کسره داده کلمه» :دهدیم حیتوض نیساختن اسم را چن دداریق
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 «یکتابِ خوب و کتابِ عل مانند ؛دینما دیاسم بدو ملحق سازند تا او را مق ایصفت 

 .داندیاسم م یبرا دیق کیرا  یو صفت هیهر مضاف ال وا قتیدر حق. (45: 1344 امپور،ی)خ

مشترک و  دیبه ق یسنت سانیهمچون دستورنو زین« فعل یبرا دیق»مبحث  در

مؤول  دیق نکهیضمن ا ،ها معتقد استآن یمعن یبر مبنا دیق یبندمیمختص و تقس

بر  شانیمعنا یبر مبنا دیحداقل دوازده نوع ق تینهاو در داردیاز خاطر دور نم زیرا ن

  .(æ 196 182)همان:  شمردیم

 میه بخش تقسها را به نُآن ،دیدر کتاب دستورش در مبحث ق یزیتبر مدرس

 یمعن یبر مبنا دیق یبندمیتقس در عتیاما شر ؛(77: 1388 ،یزیمدرس تبرر.ک: ) کندیم

 د،ییتأسف، تأ ت،یفیزمان، مکان، مقدار، ک لی) از قب دیکلمات  از حداقل چهارده نوع ق

 .(308-302: 1372 عت،یشرر.ک: ) دیگویحالت و ...( سخن م ،ینف

به  میعلاوه بر تقس دیق یبندمیبار تقس نینخست یبرا یو انور یدستور احمد در

 نیاول یبرا دیمعنا، شا یبر مبنا دیو  ده نوع ق« مختص و مشترک»، «ساده و مرکب»

: 1390 ،یو انور یاحمدر.ک: ) دیآیم انیسخن به م« نشانهیدار و بنشانه» یدهایبار از ق

160-167). 

از  هایبندمیخود انواع تقس یشناسبر زبان یدر دستور مبتن یباطنمحمدرضا  اما

بدون  ۀرا بر دو دست هاآن دها،یق یرا کنار گذاشته و با توجه به ساختار ظاهر دیق

 تینهادر. (172: 1373 ،ی)باطن کندیم یبندطبقه یبا علامت صور ؛یعلامت صور

بدون  یاز باطن تیبه تبع یزبان فارس یدرس یهالفان کتابؤو گروه م اریکام انیدیوح

ها در نام کلمات، آن یرییبا تغ دها،یساختمان ق یو تنها بر مبنا دهایق یتوجه به معنا

: 1384 گران،یشناس و دحقر.ک: ) کنندیم میتقس «نشانهیب»و « دارنشانه»دو دسته را به 

 یهااز تفاوت یکی ،یاجبار یهااز متمم یدیق یهامتمم یاما به هنگام جداساز ؛(119

 و دانندیم یدیمتمم ق یزمان ای یمکان یرا داشتن معنا یاز متمم اجبار یدیمتمم ق
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دستورها  نیاز ا دیو شائبه در مورد مبحث ق دیمتقن و به دور از ترد ینظر گونه نبدی

 .دیآیبه دست نم

 

 های دستوردر کتاب« قید»شده در ذیل مبحث : مباحث طرح1جدول 

 مبحث طرح شده 

 قید اسم، قید فعل خیامپور

 قید مختص و قید مشترک انوری

 نشانه، متمم قیدیدار و بیقید نشانه وحیدیان

 و ... کیفیت، مقدار، شرط، تردید، حالت قید زمان، مکان، شریعت

 

  یربط یفعل ها. 4 -1 -2

 سانیدستورنو دگاهیرا از د« است» ۀو کلم میریرا در نظر بگ« او ورزشکار است» ۀجمل

 کنیم: یبررس

ر.ک: )کند یمرتبط م« او»ورزشکار را به  زیرا ؛حرف ربط است« است»: امپوریخـ 

 .(103: 1344 امپور،یخ

 گران،یحق شناس و در.ک: ) است یاسناد یاز فعل ها« است»شناس: حقمحمد ـ علی

1390  :63).  

: 1388 ،یزی)مدرس تبر «شوندیم دهیفعل ناقص نام ییهافعل نیچن»: یزیمدرس تبرـ 

87). 

در  یفوق، حت یدستورها یبا بررس اتیادب یدانشجو کیکه  شودیم ملاحظه

فعل »، «یفعل اسناد»، «یفعل ربط»، «حرف ربط» انیم« است»نوع فعل  صیتشخ

 و ... عاجز خواهد ماند. « ناقص

 اسمیه از دیدگاه دستورنویسان در جملۀ« است»: بررسی نقش 2جدول 

 مدرس تبریزی وحیدیان انوری خیامپور کلمه

 فعل ناقص فعل اسنادی فعل ربطی حرف ربط است
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 دستور بیبخش ترک. 2-2

ای است که در های آن، بررسی نقش و وظیفهنوع دوم بررسی یک کلمه و ویژگی

جمله بر عهده دارد که از آن در زبان فارسی با عنوان نقش یا ترکیب و در عربی 

ند از: نهادی، مفعولی، مسندی، اهای کلمه عبارتترین نقششود. مهمیاد می« نحو»

عطفی، قیدی. در این بخش دستور نیز  کیدی،تممی، مضاف الیهی، وصفی، بدلی، تأم

 شود.اختلاف دیدهای زیادی است که به چند مورد اشاره می

 متمم 1-2-2

از آن  یمتعدد فیمختلف، تعار یاست که در دستورها ییهاجمله مقولهاز زین متمم

 بیجمله ترکمتعدد از یهادر جلد نخست، با ذکر مثال« پنج استاد» دستور شده است:

 کی شمارد،یم هیالمضاف کیرا ضمن آنکه  «یدشمن»  ۀکلم «ینهالِ دشمن» یاضاف

که صفت و  کندیاشاره م گرید ییو در جا (40: 1350 ب،یقرر.ک: ) داندیمتمم م

 یبه معنا تاداناس نیا که. مشخص است (2/93)همان:  متمم هستند کی هیالمضاف

موصوف،  ایتوجه دارند و از آن جهت که با آمدن در کنار مضاف « متمم» ۀکلم

 .شوندیمتمم محسوب م یبه نوع ،شوندیها مآن یمعنا ۀکنندتمام

 شماردیرا متمم م «مار» ۀواژ ،«کمربند را مار پنداشتم» با ذکر مثال امپوریخ

  .(40: 1344 امپور،یخر.ک: )

 دانندیم یگروه اسم»متمم را  زین یدرس یهاشناس و همکارانش در کتابحق

 نکهیقابل ذکر ا ۀنکت و؛ (123: 1381 گران،ی)حق شناس و د «دیایکه پس از حرف اضافه ب

 امپوریدر دستور خ ،دانندیشناس و دوستانش متمم مرا که حق یآن نقش دستور

: 1344 امپور،یخر.ک: ) شودیم دهینام حیصر ری(  مفعول غیاز نحو عرب تیتبع ی)به نوع

126). 
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دستور را نشان ۀ صاحب نظران عرص دگاهیعمق تفاوت د یهرچند سطح یاسهیمقا

در  تواندیچگونه م یمند به آموزش دستور زبان فارسعلاقه کی نکهیدهد و البته ایم

 مورد نظرش برسد، خود مشخص است. ۀجیتشتت آراء به نت نیا

 زیتم .2- 2-2

 زیتم «یتق» ۀکلم عتی. در دستور شرمیریرا در نظر بگ «دمینام یمن تو را تق» ۀجمل

 یو بعض یانور حسننظر مورد قبول  نیا .(372: 1372 عت،یشرر.ک: ) شودیمحسوب م

 اریکام انیدیآن را متمم و وح امپوریکه خ ی)در حال است زین سانیاز دستورنو گرید

 .(داندیآن را مسند م

 دگاهیرا که از د« شکر» ۀکلم «دمیشکر خر لویک کی» مثال کیبا ذکر  امپوریخ

 سانیدستورنو تینهادر و شماردیم زییتم ،کندیرفع م لویک ۀرا از کلم یابهام شان،یا

. دانندیدهنده( مزی)تم زیّرا مم «لویک» ۀشکر بلکه واژ ۀفوق، نه کلم ۀدر جمل د،یجد

 .(107:  1390حق شناس، ر.ک. )

 ۀکلم ،«داند یحافظ، خود را رند م» :ۀ نخستمشابه جمل یمثال انیشناس با بحق

 و (65: ر.ک: همان) شماردیمسند م ،است «یتق» ۀکلم گاهیدر جا ناًیرا که ع« رند»

من کمربند را مار »ۀ با ذکر جمل امپوریخ ،همچنانکه در سطور بالا اشاره شد

های کتاب. (40: 1344 امپور،یخر.ک: ) کندیرا متمم محسوب م« مار» ۀکلم ،«پنداشتم

به کلماتی که  ـ آموزش رسمی در کشور است درسی پایۀ دوازدهم نیز ـ که نمایندۀ

: 1402)ر.ک: بهرام محمدیان و دیگران،  دهندمسند نام می ،گیرددر جایگاه مار قرار می

از متمم،  زیتم ز،یمسند از تم صیدر تشخ تینهادانشجو در ایآموز البته دانش و( 54

 یدگاه را در چهار کلمه از دو جملۀجدول زیر تفاوت د .ماندی... در م و زیم از مممتم

 دهد.مذکور نشان می
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 تفاوت نقش چند کلمه در دستورهای مختلف :3جدول 

 انوری وحیدیان خیامپور کلمه

 تمیز مسند متمم مار

 فعل فعل اسنادی فعل ناقص پنداشتم

 واحد شمارش تمیز مفعول کیلو

 مفعول مفعول تمیز شکر

  یفعل ربط + مسند ای ینقل یماض. 3-2-2

 نیب زیکند نیم فهیکه در نقش مسند انجام وظ یامورد ساختار مسند و نوع کلمه در

 یهمچون احمد ،سانیدستورنو غالب نیب .وجود ندارد یواحد دگاهید سانیدستورنو

صفت است.  ایاسم  کیاتفاق نظر وجود دارد که مسند،  نیو ... ا عتیشر ،یویگ

مکمل، آن است که  ایاسم مسند » :سدینویمسند م فیدر تعر دوردیهمچنانکه فرش

 .(235 :1382 دورد،ی)فرش« منوچهر انسان است فعل ناقص را تمام کند مانند یمعن

)ر.ک: بهرام محمدیان،  های رسمی آموزشی نیز در مورد نقش مسند تردیدی ندارندکتاب

اتفاق نظر را به  نیساختار ا ،قابل تأمل یبا ابراز نظر یاتل خانلراما ن ؛(142ب: 1402

 ۀجمل ذکربا  شانیدهد. ایقرار م یابهام آموزش کیو مخاطب را در  زدیریهم م

ممکن است حسن را فاعل دانست »کند که ینظر را اعلام م نیا« حسن نشسته است»

و  هیرا مسندال حسن توانیم نیهم فعل آن شمرد. همچن یرا رو و  نشسته است

. (344:  1370 ،ی)خانلر« رابطه دانست ایرا ادات اسناد « است»را مسند و « نشسته»

« نشسته است»دانشجو متوجه نخواهد شد که  ایآموز تاً دانشیکه نها شودیملاحظه م

فعل  کیمسند +  کیمتشکل از  ایاست  ینقل یفعل ماض کیآن،  هیشب ییهاو فعل

 است. یربط
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 نهاد .4-2-2

که جمله با آن آغاز  یریضم ایاسم  ه،یاسم یهادر جمله ،یصرف و نحو عرب در

اما در  ؛اتفاق نظر است ونیتمام نحو نیب ،مورد نیو در ا گویندمی« مبتدا»شود یم

مختلف گرفته  یهامختلف، نام یدر دستورها ریضم ایاسم  نیا ،یدستور زبان فارس

 هیبه آن مسندال سانیاغلب دستورنو ،باشدداشته  یاست؛ مثلاً اگر جمله، فعل ربط

و چنانچه جمله  شودیبه آن نهاد گفته م ،باشدفعل تام  یاند و اگر جمله داراگفته

 .انددانسته« مفعول گاهیدر جا»آن را  ،فعل مجهول باشد یدارا

 محمدمثلاً  ؛اتفاق نظر کامل وجود نداشته است زین یبندمیتقس نیدر مورد هم

به  یهر فعل»: گویدمی نیو چن شودیقائل نم هیفاعل و مسندال انیم یتفاوت ب،یقر

متعلق باشد که عمل فعل مزبور به او اسناد داده شود و ذات مذکور  دیبا یذات ایکننده 

 یمثال گر،ید ییو در جا (115/  1:  1350 گران،یو د بی)قر «ندیگو  هیسندالم ایرا فاعل 

 یعنیدوم  ۀو در اظهار نظر در مورد جمل« گفت... دندیرا پرسبزرگمهر » :کندیذکر م

 حذف شده است نهیآن است که به قر هیلإکه بزرگمهر، مسند کندیم حیتصر« گفت»

 .ندیبینم هیفاعل و مسندال انیم یفاوتت چیو ظاهراً ه (113 /2 :همانر.ک: )

مبتدا و خبر در  یاز نقش نحو تیبه تبع شانیپس از ا سانیو دستورنو یخانلر

را  یریضم ایها، اسم کردند و در تمام جمله میتقس یجمله را به دو بخش کل ،یعرب

 ه،یلإاز مسند یو نام دهندمیرا « نهاد» یعنوان کل ،شودیداده م یکه در مورد آن خبر

صائب و معتبر دانست:  دیرا با دگاهیکدام د یراستبه اما. برندینم گریلفظ د ایفاعل 

   ...  اینهاد و  ه،یفاعل، مسندال

 بدل  5-2-2

 دیتأک ای حیتوض ی)معمولاً اسم( برا یااگر کلمه» بدل گفته شده است: فیتعر در

کلاس، وارد شد  آموزِدانش ،یتق مانند ؛ندیگویآن را بدل م ،آورده شود گرید ۀکلم

 .(371 :1372 عت،ی)شر «آموز کلاس بدل استکه دانش
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 کرد: ینحو یبررس نیرا چن ریز ۀجمل توانیمثال فوق م زیو ن فیتعر یمبنا بر

 .میگذرانیروز خود را به بطالت نم ان،یدانشجو ما،

 روز خود را ... = گزاره       = بدل    انیدانشجو  = نهاد           ما

« ما» ۀو کلم داندیم انی)فاعل( را دانشجو نهاد ،در دستور زبان خود امپوریخ اما

را  مؤول یهاجملهیا  ییهااو اسم .(55 :1344 امپور،یخر.ک: )داند یم «ریوصف ضم»را 

    .(111 )همان: شماردیبدل م ،ندیآیم «نیا» و «آن» ۀاشار یرهایکه پس از ضم

 ریضم»بلکه  ریدر کتاب دستورش نه وصف ضم زین یزیمدرس تبر یمحمدعل

 ای یانتساب به کس ایملک  دیکه تأک «نِیازا»و  «ازآنِ» ای «نِیا» ای «آنِ»وصف را 

آنچه  باتریز»: کندیذکر م اثبات سخن خود یمثال را برا این و داندیم «دینما یزیچ

 .(38: 1388 ،یزی)مدرس تبر «مانده ز بابا از آنِ تو ]باشد[

 لیتأو. 6-2-2

 جیرا یجمله، امر یبرا یو در علم صرف و نحو، قائل شدن نقش دستور یزبان عرب در

در نقش خبر، حال، صفت و ... قابل مشاهده است.  یمعمول یهااست که اغلب در متن

 یهاو جمله لیرا به تأو زیادیخود، بخش  یدر کتاب دستور زبان فارس امپوریخرسول 

 یها)در جمله رویپ یهااغلب جمله یاست برا همؤول اختصاص داده و تلاش کرد

« داشت آمد یکه کلاه آب یمرد»مرکب  ۀدر جمل ؛ مثال:کند دایپ یلیمرکب( نقش تأو

مؤول به  ۀو آن را جمل کندیبه صفت م لیرا تأو« داشت یکلاه آب» رویاو جمله پ

 «.آمد یکلاه آب ۀدارند مرد» :کندیم ریتفس گونهنیو ا شماردیصفت م

 یمخاطب و دانشجو یاما برا ؛ستین جیرا گرید ی،فارس یهازبان در دستورکار  نیا

را مستقلاً  رویپ یهاجمله یلیتحص نییمعضل است که در مقاطع پا کی یفارس اتیادب

: الف 1402بهرام محمدیان، )ر.ک:  قرار دهد ینحو یمورد بررس هیپا ۀتوجه به جملیو ب

خود قرار  سیامپور را محور تدریکه دستور خ تادانیاس ،یلیتکم لاتیدر تحص. (79

   ند.نکمی دایپ ینقش دستور رویپ ۀجمل یبرا ،دهندیم
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 یاضاف باتیانواع ترک .7-2-2

را با توجه  یاضاف باتیترک« دستور پنج استاد»همچون  تریمیقد یسنت یدستورها در

 باتیترک نیدر دستور پنج استاد ا .اندکرده میبه چند نوع تقس ییمعنا تیبه موقع

 شده است میتقس یو استعار یهیتشب ،یانیب ،یصیتخص ،یملک به پنج نوع یاضاف

 که بردینوع بالا م 16تعداد را تا  نیدستور خود ا رد عتیشر. (41: 1350 ب،یقرر.ک: )

 ،یحیتوض ،یفیبنوّت، توص ،یدیتأک ،ینییتب یهابه اضافه گفته شدهعلاوه بر پنج نوع 

 عت،یشرر.ک: ) کندیاشاره م یو اختصاص یاقتران ،یکیمقلوب، تمل ،یمجاز ،یقیحق

1372 :363- 363). 

و  یویگ یاحمدر.ک: ) بردیدر  دستور خود  از هشت نوع اضافه نام م یویگ یاحمد    

استدلال که  نیبا ا ،یشناسبر زبان یمبتن دیجد یاما در دستورها ؛(102: 1381 ،یانور

 ،است یبلاغت قابل بررس ۀطیزبان و دستور ندارد و در ح ۀبا مقول یموضوع ارتباط نیا

صورت مسئله  ،یاستنباط شخص یواقع با نوعو در اندردهک یاز پرداختن به آن خوددار

که حکم فصل الخطاب ـ  یینها یتشتت آراء، نظر نیدر ا گونهه این اند. برا پاک کرده

 وجود ندارد.ـ اختلاف را داشته باشد  نیا یبرا

 گیرینتیجه. 3

به  یاست که امکان دسترس ریپذامکان یزبان زمان کیمند و قاعده حیآموزش صح

آموزش بازدارد و  یهایرا از افتادن به ناهموار ریفراگ ،ینقصدستورزبان جامع و کم

 کصدیحداقل از  زین یدشوار باشد. زبان فارس ریمس نیاو در ا یدر همه حال راهنما

 یابیدست ،یفارس اتیادب زبان و ۀدر حوز شهیبا تلاش صاحبان اند شیسال پ یو س

 ینبود مرجع ،یطولان ۀدور نیاما در ا ؛به دستور زبان را فراهم کرده است رانیفراگ

را به  یعملاً تکثر منابع دستور ،یمختلف دستور یهادگاهیحل اختلاف د یواحد برا

 کرده است. لیآموزش تبد ریمانع در مس کی
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از تشتت  ییاهنمونه انیبه ب ،مختلف یهازبان متون دستور یحاضر با بررس قیتحق

 در .زبان صورت گرفته است بیو ترک هیتجزۀ امر در دو حوز نیآراء پرداخته است. ا

و  ریصفت، حرف، ضم د،یاسم، فعل، ق یبندمیدر تقس هادگاهیتفاوت د ه،یتجز ۀحوز

علاوه بر  زین بیترک ۀها قابل مشاهده است. در حوزقولهم نیاز ا کیهر فیتعر یحت

متمم، بدل،  د،یق ه،ینهاد، مسند، مسندال یهااز مقوله یسیمتفاوت هر دستورنو فیتعر

اختلاف  زینقش هر کلمه در جمله ن نییو ... در تع زیتم ،یاضاف باتیمؤول، انواع ترک

 .   سازدیهر متعلمّ دستور دشوار م یکه طبعاً کار را برا شودیمشاهده م یاساس ینظرها

 کی یدرست ،یرد ظاهراً در آموزش دستور، مشکل اساساذعان ک دیحال بانیابا

 ژهیوو زبان به اتیادب تاداناس یبلکه مشکل در پافشار؛ ستین گریراه د ینادرست اینظر 

 .کشور است یآموزش منظاخودشان در مقاطع مختلف  یهادستور بر آموخته ۀدر حوز

جز منبع مورد  یخود اصرار دارند و منبع یهاشتهبر دا ،که باشند یها در هر مقطعآن

نظرات مندرج در  رفتنیحاضر به پذ ،دانشگاه تادان. استابندیرا برنم شیقبول خو

 یهارستانیعنوان معلمان دبآموختگانشان بهو دانش ستندین یدرس یهاکتاب

 یهاتابمؤلفان ک ،گرید یو از سو کنندیها را تکرار منظرات آن ،اول و دوم یهادوره

عدم تعامل، عدم وحدت  نیمحتوم ا ۀجینت و ستندیحاضر به تعامل با دانشگاه ن یدرس

   است. یدر آموزش مباحث دستور هیرو
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 مهمقد. 1

( در ذات خود 35)فاطر/ « الْحَمِیدُ الْغَنیُِّ هُوَ وَاللَّهُ اللَّهِ إِلَى الفْقَُرَاءُ أَنْتمُُ»انسان به حکم 

سوی موجودی نیازمند است و همین نیازمندی و ضرورت، نیروی محرکۀ اوست به

شود؛ بلکه ذهن عینی گرفته نمی جهان گاهی این ضرورت ازانجام دادن کارها. 

 نیازهای رفع برای انسان شرایط این دهد. دره آن اعتبار میضرورت و نیازمندی ببه

 با انسان فکر. داردمیبر ـ قدم ندارد را آن به پاسخگویی توان عینی جهان ـ که خود

ندارند؛  خارجی مطابق اگرچه که کندمی اعتبار را ادراکاتی دارد، که خلاقیتی قدرت

 بیان به. است بیشتر خارجی اشیاء از آثارشان بسا چه و هستند خارجی آثار دارای

بر  دهد؛می انجام فکر با را خود رفتار و اعمال و است خودآگاه انسان موجودی دیگر،

 .کند جعل را اعتباری ادراک چند یک یا است ناگزیر افعال همۀ در این اساس

 و سؤالات تحقیق مسئله. بیان 1-1

 کردن برای برطرف مفاهیم از خاصی نوع عنوانبه اعتباری ادراکات از ناگزیر انسان

 علامه اعتباری ادراکات نظریۀ. کندمی استفاده اجتماعی و فردی و نیازهای احتیاجات

 اخلاقی، گوناگونِ هایزمینه در ایگسترده که تأثیر جهت این از طباطبایی

گذاشته است، بسیار قابل تأمل است و  جابر سیاسی و اجتماعی شناسی،معرفت

 این کند. برن با این نظریۀ بسیاری از زوایا و خفایای متون را آشکار میخوانش متو

 :بود خواهیم هاپرسش این به پاسخ پی در پژوهش این در ما اساس،

 چیست؟ اعتباری ادراکات مورد در طباطبایی علامه ـ دیدگاه

 ـ نمود ادراکات اعتباری در مثنوی مولانا چگونه است؟

 الدین چگونه است؟ در نطر مولانا جلال طباطبایی علامه نظریۀ ادراکات اعتباری
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 اهداف و ضرورت تحقیق. 2-1

ادراکات اعتباری در آرای طباطبایی و منظومۀ  پژوهش بررسی تطبیقی اصلی هدف

فکری مولانا در مثنوی است تا مشخص کنیم که ادراکات اعتباری در مثنوی چگونه 

نظریه را در آراء اندیشمندان پیشین ـ در این بیان شده است و دیگر اینکه اصالت این 

وجو کنیم که این کار جدای از سیر اندیشه یا الدین ـ جستپژوهش مولانا جلال

 تواند ما را با چگونگی تفکر مولوی و خوانشی نو از مثنوی یاری دهد.مضمون، می

 پیشینۀ تحقیق. 3-1

طور اختصاصی موضوع که بهوجو در منابع الکترونیکی و چاپی، به پژوهشی با جست

مورد تأمل ما را واکاوی کرده باشد، دست نیافتیم؛ بر این اساس مقالۀ حاضر در نوع 

 سابقه است.خود بی

 های تحقیق. بحث و یافته2

 نظریۀ ادراکات اعتباری. 1-2

 و است بسیار گسترده بیستم قرن نظری و فلسفی هاینوشته در «اعتبار»واژۀ  کاربرد

 فارسی زبان در. گیردمیبر در را غیره و اخلاقی سیاسی، اجتماعی و گوناگون هایحوزه

 گراییتدوین، (156: 1376 )توسلی، «ساختگرایی» و «ساختارگرایی»واژگانی مانندِ 

برای بیان این مفهوم آمده است؛ اما  (56: 1380 )داروال، اعتبارگرایی، (99: 1384)واعظی، 

 است.« اعتبارگرایی»فلسفی این واژه،  برابر نهاد متناسب با مفهوم

 وجود قابلیت دارد. این مفهوم قرار حقیقی ادراک مقابل «اعتبار»در نگاه نخست، 

 خارج در تنها آن مصداق که مفهومی بر این اساس هر .ذهن را دارد و در خارج در

 یعنی حقیقی مفاهیم اعتباری است و باشد، داشته مصداق ذهن در تنها باشد یا

 حد و حصر اعتباری رو مفاهیمایناز. دارند مصداق خارج در هم و ذهن در هم ماهیات

 مقوله از دو بیش بر یا ممکن و واجب بر که مفاهیمی حکم، این موجب به و ندارند
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چنانکه علامه طباطبایی  .(84 :1368مقامی،  )ر.ک: قائم هستند اعتباری شوند، حمل

 اما وَ کاَلْوُجُودِ اَلْخاَرِجِ فِی اِنَّهُ حیثیته مِصْدَاقُهَا حیَْثیِتُهُ اَلَّتِی مَفَاهِیمُ اما وَ»گوید: می

ق: 1428)طباطبایی،  «اَلْجِنْسِ وَ اَلکَْلی کَمفَْهُومِ الَذِّهْنِ فیِ اِنَّه حَیْثیِْتُهُ الَّتیِ الْمَفَاهِیمِ مِنَ

186). 

و 4«رئالیسم روش و فلسفه اصول»کتاب  در طباطبایی را علامه اعتباریات بحث

 و هاها، مخالفتکرده است. این نظریه موافقتمطرح« المیزان»در مواضعی از 

 فلسفۀ بستر در بدیع دیدگاهی عنوانبه و به همراه داشته است گوناگونی تفسیرهای

ششم  مقالۀ در طباطبایی علامه. است داشته پی در را گستردهای تأثیرات اسلامی

 از حقیقی ادراکات تفکیک و تمیز و ادراکی دستگاه نقادی به ایسابقهبی طرزبه

 ج :1373 مطهری،؛ نیز 16ـ15 :1 ج ،1364 )ر.ک: طباطبایی، است پرداخته اعتباری ادراکات

6  :238).  

 از قبل نظریه این کند کهبیان می الاعتباریات رسالۀ مقدمۀ در طباطبایی علامه

 انکار تواننمی»اند: نکرده بیان را آن اندیشمندان از یکهیچاست و  نشده طرح وی

 ارک به خود را تلاش و سعی نهایت حقیقی علوم زمینۀ در پیش دانشمندان که کرد

 «ایمنبرده ثار به ایشان از را بحث مستقلی اعتباریات خصوص در اند؛ ولیگرفته

شخصی  تأملات حاصل نظریه این آیدمی نظر به جهت این از .(123: 1362 )طباطبایی،

 شخصی هایکاویدرون و نگریدرون خود، در علامه تأملات است؛ طباطبایی علامه

 همچنین و ییابتدا و ساده اجتماعات و کودکان و هاانسان احوال در اضافه تأمل به وی

 مقدم، نییزداک: )ر. نباتات است و جمادات گاه و و جانوران حیوانات احوال در تأمل

 (.190: 1363 مطهری،؛ نیز 11: 1399

                                                           
این کتاب که در  .مقاله است 14 ۀبرگیرندشناسی اسلامی و در مختصر معرفتۀ دوریک  شاملکتابی است  .4

این  کند.بحث میاسلامی را  ۀفلسفترین موضوعات با متنی ساده و عمومی، اساسی ،جلد منتشر شده است 5

اسلامی دارد.  ۀفلسف ۀزمینمتنی نوآورانه در  ؛استقدیم و جدید  ۀفلسفتنها حاوی موضوعات مهم کتاب نه

 شده است. غرب بررسی و نقد  ۀفلسف ،همچنین در این کتاب
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 ساخته است را مفاهیم آن ذهن که هستند ادراکاتی اعتباری باید دانست ادراکات

 حواس از یکی راه از مفاهیم این. ذهن نیستند از خارج امر یک صورت مستقیماً و

 قبیل از هستند، ساخته و پرداختۀ ذهن بلکه اند؛نشده ذهن وارد داخلی یا خارجی

 اولی فلسفه مسائل که ذهن عامۀ مفاهیم سایر و کثرت و وحدت و عدم و وجود تصور

: 2 ج ،1364 )طباطبایی، شوندمی خوانده ثانیه معقولات فلسفه در و دهندمی را تشکیل

 (.336 : 6 ج ،1373 مطهری،؛ نیز ر.ک: 80

 یا اجتماع از پیش . اعتباریات1از دیگاه علامه اعتباریات بر دو قسم است: 

اعتبار  مانند است، قائم فرد شخص به فعل عمومی: در این اعتبار، شخص اعتبارات

 اعتبار اجتماع، و استخدام اصل اعتبار اسهل، و اخف اعتبار قبح، و حسن اعتبار وجوب،

 عمل در غایت و فایده اعتبار و مالکیت( )اصل اختصاص اعتبار علم و متابعت اصل

 : بااجتماع از بعد . اعتباریات2؛ (49 :1392حسن، پور؛ نیز 139ـ 125: 1387 )رک: طباطبایی،

 و تکلم، ملک، ازدواج مانند است، قائم اجتماع به فعل شخص اند.قائم مجتمع نوع

 (.147ـ125: 1387 )رک: طباطبایی، هاآن لوازم و و مرئوسیت ریاست

اند است که عبارت هایی برشمردهعلامه طباطبایی برای ادراکات اعتباری ویژگی

 دارند خارجی آثار ؛(157 ـ 156: 2 ج ،1367 طباطبایی،ر.ک: ) ندارند خارجی از: مطابق

 دچار اعتباریات؛ (158ـ157)ر.ک: همان:  است ذهنی عمل کردن اعتبار؛ (161همان: ر.ک: )

استوار  حقیقتی بر اعتباریات ؛(216و  157؛ نیز 158)ر.ک: همان:  شوندتبدیل می و تغییر

 ارتباط ؛(156؛ نیز همان: 148: 3)ر.ک: همو، ج  ندارند حد؛ (161ـ  160)ر.ک: همان:  هستند

؛ 141ـ140 :1389 ی،؛ نیز اولیای165همان: ر.ک: )ندارند  حقیقی علوم و ادراکات با تولیدی

)ر.ک:  اعتباری ادراکات در حیوان و انسان اشتراک ؛(150و  166: 1399نیز طباطبایی، 

 اعتباریات مورد در جاری قیاس(؛ 165؛ همان: 181: 2؛ نیز همان، ج 192: 1367 بایی،طباط

 .(158: 1399)همو،  است جدلی قیاس
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 نسبیت اخلاق. 2ـ2

. شوندمی متمایز حقیقی فرد خود از ادراکاتبههای منحصرویژگی با اعتباری ادراکات 

 مفاهیم. است مفاهیم گونهاین بودن نسبی اعتباری، ادراکات هایاز ویژگی یکی

سخنی  به. بودن دارد« نسبی»صفت  است، اعتباری زمره ادراکات در که هم اخلاقی

 طورکلیبه. هستند ما اهداف و احساسات تابع« باید»و « خوب»مانند  مفاهیمی دیگر،

  .(720: 13 ج ،1386 )ر.ک: مطهری،است  نسبی مفهومی بدی، و خوبی

اخلاق توجه به این نکته که این مفهوم در دو معنای هنگام سخن از نسبیت 

ای که توجه نکردن به این موضوع گونهشود، بسیار مهم است؛ بهمتفاوت به کار برده می

مطلقی وجود ندارد؛  و کلی اخلاقی حکم . هیچ1باعث ایجاد اشتباهاتی خواهد شد: 

ک: )ر. شرایط محیطی استبلکه اصول و احکام اخلاقی وابسته و پیوستۀ علایق افراد و 

اصطلاح فلسفی این . 2 ؛(32: 1389؛ محمدی، 36: 1394؛ نیز صلواتی، 50 :1388مصباح، 

فی حد  شیء از که گوییممی نسبی مفهوم مفهومی، به اساس، این مفهوم است؛ بر

 )ر.ک: مطهری، هستیم دیگری نیازمند امر آن، انتزاع برای شود؛ بلکهنمی انتزاع نفسه

 .(720: 13 ج ،1386

 . نسبیت اخلاقی از دیدگاه علامه طباطبایی3ـ2

 انجام برای که است ارادی افعال در انسان شدۀساخته اعتبار اولین )باید( وجوب اعتبار

. (47ـ46:  1392)ر.ک: مصلح،  است ضروری دهد،می انجام انسان افعالی که دادن همۀ

مثال، عنوانبه است؛ آن به وجوب او اعتقاد با همراه شود،می صادر فاعل از که فعلی هر

 گفته آن پس از و آیدمی ذهن در «باید» آب نوشیدن به اقدام آب، تشنگی هنگام

 اختیاری فعل مفهوم این بدون که شود خورده وجوب مفهوم به آب باید شود،می

 واجب را فعلی تا فاعل که است این عام، وجوب اعتبار ساختن ملاک. شودمحقّق نمی

 به اعتقاد پنجگانه احکام اعتبار ملاک کند؛ امانمی آن حرکت انجام سوی به نداند،

 وجوب .(137: 1366 سروش،ر.ک: ) است دادن فعل انجام بر مترتّب کیفری و پاداش
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)ر.ک:  یابدتحقق می فعل یک و فاعل یک میان حقیقی وجوب همچون اعتباری

اعتبار  زاییدۀ  بدی و خوبی یا قبح و حسن دیگر عبارت به(؛ 144الف:  ،1387 طباطبایی،

 حسی طبیعی خواص ـ که بدی و خوبی صفات به تواننمی. هستند عمومی وجوب

 شئون تمامی در قبح و حسن بد، و خوب زیرا داد؛ واقعیت مطلق دارند ـ ما نزد در

 بد مردار بوی ما دید از مثال،عنوانهستند؛ به اعتباری و نسبی اجتماعی و انفرادی

روند. بر این اساس آن می سمت به و است خوب جانوران از برخی برای ولی است؛

خوب  فعل آن، به و شودمی داده انجام باشد، فعاله قوای با ملایم و سازگار که فعلی

 بد و ناسازگار را آن باشد، نداشته موافقت مدرکه قوای با فعل اگر و شودمی گفته

 .(200: 2 ج ،1364 )ر.ک: طباطبایی،شود می ترک و دانندمی

 که (431: 6 ج ،1373 )ر.ک: مطهری، است اعتباری صفت دو افعال در قبح و حسن

 وجوب مانند هم حسن. هستند معتبر و اجتماعی انفرادی از اعم صادره فعل هر در

 و لازم صفت که است؛ حسنی فعل صفت نفسهکه فی . حسنی1: است قسم دو

؛ ï 127 128، الف 1387 )ر.ک: طباطبایی،عام  وجوب مانند است، صادر فعل غیرمتخلف

 (.431: 6، ج 1373نیز مطهری، 

 نسبت خاصی فعل به که بدی و بر این عقیده است که خوبی طباطبایی علامه

 دو این بود؛ بلکه نخواهد متعلق فعل یا چیز به آن عینی، صفاتی عنوانبه دهیم،می

مطهری، ) دهیممی نسبت به شیء گذارند،می فعاله قوای بر که تأثیری بر اساس را صفت

 هم از را چیز دو باید ،داریم شیء یک با ما که ارتباطی بار هر در. (432 - 431 :6، ج 1373

 :کرد جدا

 آن عینی صفاتی و هاویژگی همراه به شویم،می مواجه آن با که شیءای .1

 دارد؛  وجود ما ادراک از صورت مستقل به خارج در که شیء

 ادراکی ما قوای با خود عینی صفات با شیء که ارتباطی شیوۀ و کیفیت .2

ای میوه ما از مستقل صورتبه و ما از خارج در مثال، عنوان کند؛ بهمی برقرار
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 دارد و از مخصوصی وزن و رنگ شکل، سیب دارد، این وجود سیب نام به

 سیب کههنگامی سوی دیگر، از .است یافته تشکیل مختلفی عناصر و مواد

دارد،  ما ادراکی قوای با که ارتباطی حیث از بلکه استقلال، جهت از نه را

 .دهیمنسبت می سیب را به زیبایی و خوبی مانند صفاتی کنیم،می لحاظ

از امور « قبح»و « حسن»یا « بدی»و « خوبی»از دیدگاه علامه طباطبایی 

با غایت و هدف اجتماع سازگار است؛  اند. اما برخی افعال، مانند عدل همراهاعتباری

هدف اجتماع در تضاد ها دائمی است و برخی افعال چون با بر این اساس حُسن آن

ها همیشگی است و برخی از رفتارها بر حسب احوال ، قبح آن«ظلم»است، مانندِ 

متغیر است و به سخنی « اجتماع»و « مکان»، «احوالات شخصی»، «زمان»مختلفِ 

 ج ،1373 مطهری، ، نیز 10: 5، ج 1371)ر.ک، طباطبایی،  است و مطلق نیست دیگر، نسبی

، «شجاعت»بر این اساس از دیدگاه ایشان، خوبی در نسبت با ؛ (445 :1393 ،رالز؛ 431: 6

، «عفتیبی»، «ظلم»، «ترس»و بدی در نسبت با « حکمت»و « عفت»، «عدالت»

« ظلم»ای که گونهنخواهد کرد؛ بهمطلق است و تحت هیچ شرایطی تغییر « نادانی»

 طباطبایی، )ر.ک: در هر زمان و هر مکان و هر احوال شخصی و اجتماعی، ظلم است و بد

گانه های اخلاقی چهارشمول نبودن ارزشو در مواضع گوناگون جهان (10: 5 ج ،1371

آنچه »پس . (11ـ10: 5، ج 1371ر.ک، طباطبایی، ) داند و سعی در رد آن داردرا مغالطه می

گرایی اخلاقی به روایت علامه وجود دارد، عبارت است در هستۀ مرکزی روایت نسبی

ها و در از اختلاف بنیادین بر سر باورها و اصول اخلاقی، عدم پذیرش عینیت ارزش

شمول در اخلاق مانند نیک ها، فقدان حقایق جهانپی آن راهیابی تغییر در ارزش

 .(42: 95)صلواتی،  «بودن ظلم بودن همیشگی عدالت و زشت
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 . نسبیت اخلاقی از دیدگاه مولانا در مثنوی4ـ2

 کشیدمی نفس بود خدا ذکر و خدا از سرشار که ایخانه در محمد الدینجلال مولانا

 و افکار در محشری خدا ذکرِ از ساعتی هر پدرش که دیدمی بارها وی. بالیدمی و

 در جهانی آن و جهانی این هایخوشی همۀ که کندمی خلق خانه اهل و خود اندیشۀ

 کلمات محبّت، دریای از( 7 /قصص) «مُوسی ام إِلی أَوْحَینْا وَ» خدای و زندمی موج آن

 به» را الدینجلال عشق این با او و خواندمی بهاءولد جان گوش به را عشق جملات و

 پله تا کشاندمی «داشت تعلق ابرها ماورای به آنچه به و انوار دنیای به و هاروح دنیای

 .(18: 1399علیپور، زمردی و مامرک: ) برساند خدا شهر به را او پله

جای مثنوی احکام اخلاقی آلایش خود، در جایبر اساس این تعالیم و سرشت بی

آورد. از دیدگاه مولوی، تأکید بر ترک رذایل اخلاقی است؛ را در حدیث دیگران می

کند با شود. او سعی میرذایل اخلاقی، صفات همه به محاسن مبدل میزیرا با ترک 

آورد و او را به اندک خواننده را از جامۀ ناساز رذایل به در نوش شیرین حکایت، اندک

 لا وَ لَغْواً فِیها لا یسَْمَعُونَ»انسانی دیگر بدل کند و به جهانی دیگر بکشاند، جهانی که 

 .(25)واقعه/ « تَأْثِیماً

شود، بسیار متنوع و متعدد نتایج اخلاقی که در مثنوی از احکام اخلاقی گرفته می

؛ 2989ـ 2987: 4؛ 2999: 4؛ نیز ج 982ـ 980: 1، ج 1388)رک:  است: نتایج اخروی اعمال

: 5؛ ج 3184و  4531و  4525: 6؛ ج 1978: 4)ج  نتایج دنیوی؛ (1613: 4؛ 996ـ994: 5ج 

 .(9ـ 2908: 4ج  ؛1561: 2؛ ج 1105ـ  1104

از دیدگاه مولانا در مثنوی، اخلاق لازمۀ وجود طریقت است و بر آن بسیار تأکید دارد 

 خواهد:و ادب و اخلاق را به دعا از خداوند خود می

ز ا ا د م خ ی ی و ق ج ی ف و ب ت د   رب لطف از گشت محروم ادببی   ا

ه   بد داشت را خود نه تنها ادببی ک ل تش ب ر آ ه د ق هم ا ف د آ   ز

 ( 1/6: 1387)مولوی، 



 شمارۀ سیزدهم ششم/ سال /1402 تابستان /فارسی زبان تخصصی -المللی علمینامۀ بینفصل/   / 13

 

تری از عمل انسان تا عوض و نتیجۀ عالی»اما نکتۀ درخور تأمل این است که 

؛ نیز ر.ک: 176: 1390)قانعی،  «خود در نظر نگیرد، امکان ندارد به عمل اخلاقی اقدام کند

پس برای به دست آوردن آن پاداش، تن به مشقت . (9: 1401زاده، پژوهان و واعظدانش

 دهد:می

ی  ن ا د ب ا ه ت ن ک ا ی م ز س ا و ج د  لم و ن س ا د ج ش ا د ب ن ا ه ز ر ا ا ب  لو

ه را ریاضت پس  یبر جان خدمت به تن سپردی چون  یمشتر شو جان ب

 (415: 3، 1387)مولوی، 

 یا 

ت زین ده قرض ل در دو ن ا ا رضو ق ا   ا ه ت ت صد ک ل نی دو ی ب و پیش ب   ر

ا   خویش بهر کن کم شرب زین اندکی ابی کوثری حوض که ت ه ی   پیش ب

د کی   ریخت که آنکس وفا خاک بر جرعه ن ا و و دولت صید ت   گریخت ز

لهم  اصلح که دلشان کند خوش ا د  ب ن ر د م ع ی ب و ت ل م ا ه ل ا ز ن   ا

 (653 /5)همان: 

 پایۀ همۀ را «ظلم قبح» و «عدل حُسن» قرآن، از پیروی طورکلی مولوی بهبه

 از زیبا باشد، و هرچه نیککه  شمارد؛ به این معنیمی اخلاقی هایبدی و هانیک

 و ظلم مقولۀ از باشد، قبیح و نازیبا هرچه و «وسط حد» حفظ و تعادل و عدل مقولۀ

 فرماید:ناشایست است. چنانکه در جایی با توجه به اصل حکمت می کار و ستم

ی م د ا آ س ر د ک ی و گ ن ن ی ر ه پ   حرج الاعمی علی ما: یزدان گفت  ب

ا ا ی ی ی ب ر ا و و ک ر ت ن د ر م گ هد کی  ن ر ن فرج رب حرج کس ب ل   ا

 (2971 - 72 /5 همان:) 

 از که نیست سازگار اوست، فضل و عدل شامل که الهی بر این اساس، حکمت

بخواهند. اما با نگاهی به منظومۀ مولوی درخواهیم  او طاقت از بیشتر عملی کسی

 ترهاخوب به نسبت کارها، قبح و حسن گوید: میزانسخن می از نسبیت یافت، گاهی

 گوید:شود؛ چنانکه میمی تعیین هابدتر یا
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د ی ب ن ا د ا ن ی ت ن ا د یک ن ا ن   فتی ای دید توان ضّد از را ضد   ر

 (4/1345: همان

 نیکی یا بدی« المقُرَّبین سیئاتُ الاَبرار حسََناتُ»به حکم  بر این اساس، مولوی

 اسلام اهل عامۀ برای کاریای که گونهبه بیند؛می متفاوت شرایط به توجه با را امور

 :شودمحسوب می گناه حق درگاه خاصان برای دیگر شرایط در است، ثواب و طاعت

ه طاعت م ا ه ع ا ن ا گ صگ  ندا خاص حجاب عامه وصلت  نخا

 (2/2816همان: )                          

 همچون اخلاقی هایگوید، ویژگیصراحت بیشتر مییا چنانکه در جایی دیگر به

 نیستند؛ مطلق شر یا مطلق خیر کدامهیچ کید، و مکر و خیرخواهی حلم، و خشم

 اما باشند؛ بد است ممکن دیگری شرایط در و نیک شرایط برخی در یکهر بلکه

 :کندمی تعیین عقل همراهی به شرع را هاآن بودن بد یا خوب جایگاه

ا شاه   هست  زجر هم عطا هم شریعت در ا فرس و صدر ر   است درگه ر

ود؟ چه عدل ندر وضع ب ود؟ چه ظلم   موضعش ا اموضعش در وضع ب   ن

یست اطل ن ن چه هر ب زدا د ی ری ف ز   آ صح وز حلم وز غضب ا ُ   مکید و ن

ّ   چیز هیچ ها زین نیست مطلق خیـر یز هیچ هازین نیست مطلق شر   ن

ع ف ّ و ن ر ضر ز یکی ه ز علم   موضعست ا   نافعست و واجبست رو این ا

 (2595 -6/2599 همان:)

 گیری. نتیجه3

یا « بدی»و « خوبی»حاصل این پژوهش نشان داد که از دیدگاه علامه طباطبایی 

هستند؛ اما برخی افعال، مانند عدل همراه با غایت  از امور اعتباری« قبح»و « حسن»

ها دائمی است و برخی افعال و هدف اجتماع سازگار است. بر این اساس حُسن آن

ها همیشگی است و برخی ، قبح آن«ظلم»هدف اجتماع در تضاد است، مانندِ چون با 

« اجتماع»و « مکان»، «احوالات شخصی»، «زمان»از رفتارها بر حسب احوال مختلفِ 
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متغیر است و به سخنی دیگر، نسبی است و مطلق نیست. بر این اساس از دیدگاه 

و بدی در نسبت « حکمت»و « عفت»، «عدالت»، «شجاعت»ایشان، خوبی در نسبت با 

مطلق است و تحت هیچ شرایطی تغییر « نادانی»، «عفتیبی»، «ظلم»، «ترس»با 

 نخواهد کرد.  

 را جزمیت بیشتری دارد؛ ولی گاهی نسبیت امور بد و نیک تشخیص در مولانا

 آدمی وجود در تأثیر نوع به منوط را آن عرفانی دید به هم گاهی و کندمی مطرح

 آنچه بلکه کند؛نمی تبعیت خاصی نحلۀ از او که گفت توانمی بنابراین است؛ دانسته

 از خود واقعدر و است کرده مطرح بوده است، درست نظرش در که هااندیشه از

  شود. محسوب می زمینه این پردازاننظریه
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 چکیده
و  تحولات دوران دچارطی و در یابند میرشد  ،شوندار میدیبه فراخور زمان، پد زبان بنا واژگان

یا به دست  ابندییم ون یبا معناظاهری نو و گردند یمنتقل م گریبه زبان د یگاهگردند. یم تغییراتی

اقوام و  یهاسنت و رسوم ،با آداب ییآشنا یهاوهیاز ش یکرو یایناز .شوندزوال گذر زمان سپرده می

 واقعدر. ستامانده  ادگاریاست که از آن روزگاران به  انیبزرگ یر ادبآثا یبررس ،گذشته یهالهیقب

لت م کی یمظاهر اجتماع گریو د ینید ،یاقتصاد ،یفرهنگ یچگونگشناخت نمودار  نیبهتر زبان

 را در انیاماندوران س خیاز تار ییهاتکه ،ماندگار یعنوان اثربه زین یرودک وانید انیم نیدر ا .است

ی در دیوان اشعار ای، به بررسی واژگان مردۀ زبان فارسرو ضمن تحقیقی کتابخانهایناز خود دارد.

ها، ن فعلاین است که اسامی و پس از آ ،شودآنچه از این تحقیق دریافت می ایم.رودکی پرداخته

ی هاهای ساده با فعلبیشترین واژگان متروک در آثار این شاعر بزرگ بوده است و بسیاری از فعل

دگی و تلقی گان دارای ارتباط مستقیمی با نحوۀ زناند. همچنین به کارگیری واژمرکب جانشین شده

 مردم از واژۀ مورد استفاده بوده است.

 ، شعر فارسی، رودکی، تحول زبان.غیرمستعملواژگان  های کلیدی:واژه
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 مقدمه. 1

ابزار  نیتراست و مهم هاانسان انیارتباط م جادیا آن یاست که کار اصل ینظام ،زبان

به نسل  یتوان از نسلیاست که م یزیچ یایحافظه و گو ،. زباناست میانتقال مفاه

خـود را دارند که شامل قواعـد  یانتقال داد. افراد هر جامعه دانش زبـان گرید

 یهااست که شکل نیزبان ا یهایاز شگفت یکی. است ـزین یو دستور یسـاختار

است که زبان انسان همواره در  نیا ۀدهندنشان نیکه ا ردیگیمختلفی به خود م

دهد یهر زبان نشان م انینیشیمانده از پیآثار باق یو تحول است. بررس رییمعرض تغ

 خیبوده است و در گذار زمان و در بستر تار زانیآن زبان تا چه م یریپذکه انعطاف

نمودار  نیزبان بهتر»واقع در .(45: 1364برومند، ر.ک: ) شده است یدچار چه تحولات

گاه هر رایز ؛ملت است کی یمظاهر اجتماع گریو د ینید ،یاقتصاد ،یفرهنگ یچگونگ

 یادهیو چون پد دیآیم ییدایآن هم در زبان به پ ۀدر جامعه ظاهر شود، واژ یادهیپد

 «رودیم رونیآن هم از واژگان آن جامعه ب ۀواژ ،رود رونیجامعه ب کیاز کاربرد 

 (.93: 1373)خانلری،

 .کنندمی میتقس یو ادب یآن را به دو بخش خبر ،زبان یدر واکاو انیگراصورت

 یهنر نشیآفر یاما هدف زبان ادب ؛ارتباط است جادیا ی،زبان خبر از منظر آنان غرضِ

: 1377 مقدم، یعلور.ک: ) و انتقال احساسات و عواطف به مخاطبان است ییبایو خلق ز

به عواطف و  یبخشتینیع ییکه از توانا ندیآفریرا م یمعنا شاعر زبان نیبه ا» .(66

است متفاوت از زبان  یعاطف یکه زبان یزبان نیگمان چنیبرخوردار باشد. ب هاآن ئۀارا

 یاکوبسن نیز به نقش ادبی زبان اشاره داشته است .(1: 1388)مدرسی،  «است یخبر

بوده است که کارکرد شعری یا ادبی، بدون  وی بر این مدعا(. 28: 1373 صفوی،ر.ک: )

مداقه و بررسی زبان »توجه به کلیت زبان، مثمر ثمر نخواهد بود. از سویی دیگر 

زیرا زبان، ؛ (2: 1388)مدرسی،  «نیازمند بررسی همه جانبۀ کارکرد شعری زبان است

 ترین مفهوم آن است.ترین و اختصاصیمادۀ اصلی و اساسی ادبیات در گسترده



 75/ رودکی شعر در فارسی زبان مردۀ واژگان بررسی

وجود  ۀپا به عرص ی،ادهیا پدیزمان با ها متناسب واژه د،یگرد انیباتوجه به آنچه ب

لذا  ؛دارد یدر جامعه بستگ دهیبه کاربرد آن پد هاآن بقای عدم ایگذارند که بقا یم

 .شودیها در اعصار مختلف مدهیباعث درک بهتر پد یو واژگان یانبشناخت مسائل ز

در واژگان  شتریکه دارد ب یدوران گذشته فرق یامروز با زبان فارس یفارس زبان»

 یرییغت رایز ؛(19: 1395)فلاح، « است ریناپذزیو گر یجبر ایئلهآن است و آن خود مس

 مشهود است. کاملاً کنند،یم دایکه واژگان هنگام تحول زبان پ

 یکل ۀواژگان را به سه دست یهایدگرگون یشناساز استادان زبان یبعض

فراموش  مهیواژگان فراموش شده؛ واژگان ن کنند که عبارت است از:یم یبندمیتقس

یا مردۀ زبان  شدهواژگان فراموش فیو در تعر (94: 1373)ر.ک: خانلری،  شده؛ واژگان نو

و نقش  رودیم رونیرود و از کاربرد جامعه بیزبان م ی ازاواژه» :اندگفته نیچن فارسی

زبان  ۀچون در آثار گذشت شدهفراموش یهاواژه نیدهد. ایخود را از دست م یارتباط

 رندیگیقرار م یخاص ۀدر طبق لیدل نیبه ا ستند،یوجود داشته و امروز فعال ن یفارس

 (.94)همان: « دینام شده یا مردهفراموش یهاژهها را واتوان آنیکه م

 تحقیق. بیان مسئله و سؤالات 1-1

واژگان زبان  .هستند شانیها و تصاویر شعرواژگان ابزار اصلی شاعران برای بیان ایده

های در خط زمان، به دلایل و شرایط محیطی، فرهنگی، اجتماعی دچار دگرگونی

ها برای بیان نشوند، به طوری که ممکن است حتی یک کاربر زبان هم از آمی زیادی

شوند و در زمان حال این واژگان به فراموشی سپرده می نتیجهدرمنظورش بهره نبرد. 

شاعران و به دست ها حیات تاریخی این واژه ،. از سوی دیگرکاربردی نخواهند داشت

کند و بررسی و پژوهش یاند، ادامه پیدا مهها را به کار برده دیرزمانی آننویسندگان ک

ابهامات تاریخی آن دوره یا تاریخچۀ تواند راهگشای بسیاری از میروی این واژگان، 

 خود زبان باشد.
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ورود اسلام رواج فراوانی داشت، در مآبی به دلیل در طلیعۀ شعر فارسی که عربی

که در راستای حفظ  رسندشرق کشور و دربار سامانی شاعرانی به منصۀ ظهور می

طلاحاتی سود . شاعران مزبور از واژگان و اصسرایندبیش از پیش زبان پارسی شعر می

و شاعران آن دوره،  ها در حال فراموشی از حافظۀ عام بودندنتر آشجستند که بیمی

شان ویژه شاعران عصر سامانی، در تلاش برای نگهداری این واژگان و زبان مادریبه

شخصیت ادبی رودکی چونان منشوری است که چند ». در بین شاعران آن عصر، بودند

از این واژگان  زیادیمیزان . (164: 1394)زرقانی، « شودمیطیف نوری از آن ساطع 

تمام موقعیت »شاعر  زیرا؛ رده( در شعر رودکی به کار رفته استشده )مُفراموش

« طلبدزیستی و طبیعی را برای احساسات و عواطف شاعرانۀ خویش به یاری می

 .(9: 1392مدرسی، )

سرشار از  ییهاهم بود، گنجینهاشراف رودکی بر زبان پارسی که زبان مادری وی 

و ذهن و اندیشۀ او را در ساختن و چینش  کردهواژگان و اصطلاحات را برای او فراهم 

عنوان شاهد مثال از آن شعر رودکی که به واژگان و اصلاحات آن توانا ساخته بود.

ن نماید که خراساما رسیده است، به این دلیل دشوار و مهجور میها به رهگذر فرهنگ

 ها و اقوام مختلف بود.با لهجه بزرگ، منطقۀ بسیار وسیع

تحلیلی به واکاوی  -و به روش توصیفی ایاین پژوهش با استفاده از منابع کتابخانه

مثال از شعر رودکی ؛ همچنین با آوردن شاهدپردازدواژگان مُرده در شعر رودکی می

در  ها راژهگونه وااینمتفاوت های معتبر، بسامد و کاربردهای و با استناد به فرهنگ

یم. از سوی دیگر نقش زبان مادری و محیط زندگی رودکی و کنشعر وی بررسی می

و اینکه آیا شاعر در این  ها بیشتر نمایان خواهد شدارتباط این دو با کاربرد این واژه

 هنجارگریزی موفق عمل کرده است؟

 رورت تحقیق. اهداف و ض2-1
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رده در اشعار رودکی و بیان مفاهیم های مُهدف اصلی در این پژوهش، بررسی واژه

ها ما را به شاعری واکاوی این واژه. استهای معتبر فارسی گها با استناد به فرهننآ

بنابراین واضح و ؛ اش بوده استیمحیط زندگ زبان مادری وتأثیر  ساند که تحترمی

ساز مانند رودکی که در طلیعۀ شاعری دوران هایپژوهش در واژهمبرهن است که 

شناسی شعر آن دوره شعر فارسی قرار گرفته است، ما را به نتایج مهمی در سبک

  خواهد رساند.

 . پیشینۀ تحقیق3-1

ترین شاعر در طلیعۀ شعر فارسی، همواره مورد توجه محققان، عنوان مهمرودکی به

های بسیاری دربارۀ یشها و هماهها، مقالبوده است و کتاب قدان ادبیتمصححان و من

ترین تحقیقات همگنجد و به م. ذکر همۀ این موارد در این مقال نمیشاعر وجود دارد

 :شودمیکه به پژوهش حاضر نزدیک است، اشاره 

تجلی معانی و مفاهیم »ای با عنوان ( در مقاله1386ای )نوکندهشکرالله پورالخاصـ 

به تبیین آیات و احادیث اشعار  «یث نبوی در دیوان رودکی سمرقندینی و احادقرآ

 .است همورد ارزیابی قرار دادرا  هارودکی پرداخته و آن

شناسی برخی لغات چراغ روشن )ریشه»( در مقالۀ 1387محمود جعفری دهقی )ـ 

استانی و های ببه بررسی نُه لغت از شعر رودکی، با توجه به ریشه، «شعر رودکی(

 ای کهن و ناشناختهواژه». همچنین مسعود قاسمی در جستارِ پردازدمیها نای آنهمیا

 در شعر رودکی پرداخته است. گروگانیابی واژۀ ، به بررسی و ریشه«در شعر رودکی

« تأملی در زبان ادبی رودکی»ای تحت عنوان (، در مقاله1388) فاطمه مدرسی ــ

اجزا و ساختار زبان رودکی را که در آفرینش زبان ادبی او در پیوند با یکدیگر تأثیرگذار 

اند، مورد بررسی و مداقه قرار داده است و رودکی را در به کارگیری عناصر زبان بوده

 نظیر دانسته است.و گزینش واژگان در شعر، شاعری کم
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با  امیو خ یاشعار رودک لیتحل»در مقالۀ  ،(1390) یزاده و هاشموس آقا گلفرد -

واژگان  گریها و دواژهرنگ ،یشناسزبان یها، با استفاده از داده«زبان یشناسنگاه روان

 حیاند. بنا به نص صرو مداقه قرار داده یدو شاعر را مورد بررس نیموجود در اشعار ا

  اند.بوده زین سمیکوریتفکر اپ یدارا شاعرمقالۀ مزبور، هر دو 

مند واکاوی الگوهای نظام»ای با عنوان (، در مقاله1395حسن توفیقی و همکاران ) -

ویژه ، نظام استعاری، به«: شعر رودکی()مطالعۀ موردیهای بلاغی رتاستعاری و صو

 اند.دههای مفهومی را در شعر رودکی مورد بررسی قرار دااستعاره

هایی که تاکنون در مورد زبان و بنابراین رویکرد تحقیق حاضر، با سایر پژوهش

 .استصورت گرفته است، متمایز  رودکی سمرقندیواژگان 

 های تحقیق. بحث و یافته2

 . تحول زبان1-2

هرگز  ،دادمی یها روکه در زبان یراتییتغ ،بودیگذشته در دسترس نممکتوبِ  اگر آثار

 ،زبان هر ۀگوناگون گذشت یهااز دوره شدهآثار نوشته ۀسیمقا. شدیمشخص نم

. حالت موجود کنندیم رییها با گذشت زمان تغزبان ۀ. همدهدیآن را نشان م راتییتغ

 ۀها در هملهجه یآن است. گوناگون ۀگذشت تحولاز  یمحصول ،هر زبان در هر لحظه

زبان است.  رییتغ انیجر نیهم ۀیپا از یک لحاظ بر زین یفارس نباجمله زها اززبان

 ۀجینتدر زیو ن گریکدیو دورماندن از  یاهل زبان پس از پراکندگ یهاگروه یعنی

تا  د. هر چنکنندیم دایپ ییهاتفاوت گریکدی نسبت به یاز لحاظ زبان ،زمان گذشتِ

 جادیرو مانع انیااست و از یزبان جزئهم یهاگروه انیم یزبان یهاتفاوت ،یزمان دراز

صد  حال پس از گذشت چندنیابا ؛شودیآنان نم انیو تفاهم م میو تفه یارتباط زبان

 انیارتباط م یِاهل زبان و کم یهاگروه یپراکندگ ۀچند هزار سال، در صورت ادام ایو 

 دیپد یاتازه یهازبان جهینتو در رودیم انیامکان تفاهم متقابل از م جیتدرهآنان ب

ی قومیتی هااند. زبانبه وجود آمده بیترت نیبه هم شاوندیخو یهازبان ۀ. همندیآیم
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 یهاهمه لهجه ،دور یادر گذشته هانیو جز ا یلکیگ ی،مازندران ،ی، بلوچیرلُ ،یردکُ

 یهاصورت زبانتحول زبان به ۀجینتکه در اندباستان بوده یرانیزبان ا یعنی ،ـک زبانی

 .(51: 1392)صابری،  اندظاهر شده زیمتما

. البته ستندین آگاه دیآیم دیشان پدکه در زبان یراتییاغلب از تغ ،اهل زبان افراد

جمله از ؛(2: 1388)ر.ک: مدرسی،  ستیزمان ن ها تنها به علت گذشتِزبان یگوناگون

افراد اهل  انیم ،موجود یزبان از لحاظ روابط اجتماع یاجتماع یهاتفاوت گونهکه این

اش یزندگ کند که در طولیتصور نم کسچیه یطور عاد. بهشودیم یزبان بررس

که با هم  یگوناگون یهانسل نی. همچنابدییم رییتغ، کندیکه به آن صحبت م یزبان

حال اغلب متوجه نیابا ؛کنندیصحبت نم کسانی صورت کاملاًبه کنند،یم یزندگ

جمله شکل شوند. عوامل گوناگون ازینم گریکدیدر گفتار  ییمعنا ای ییآوا یهاتفاوت

افراد اهل زبان در به خاطر  ییعدم توانا نیسواد و همچن سترشگ ،ثابت نوشتار باًیتقر

آنان را از  یاند، همگکردهیچگونه صحبت م شتریسال پ 30 ای 20که  نیآوردن ا

ها زبان ۀاست که هم نیا قتیحق حالهر. بهداردیزبان باز م راتییبردن به تغیپ

 .(51: 1392)ر.ک: صابری،  تحول قرار دارند انیهمواره در جر

 

  زبان راتییتغ انواع. 2-2

 بیو ترت یها، معانتکواژها و واژه ییها، صورت آوا: واجابدییم رییزبان تغ زیچهمه

 ینحو یهاها و ساختها، واژهواج ؛ همچنینها در گفتار در طول زمانظاهر شدن واژه

کهنه کثرت وقوع خود را در گفتار از  یهاو واحدها و ساخت شوندیظاهر م دیجد

 یهاشده در دورهبه آثار نوشته ینگاه ا. بشوندیفراموش م جیتدرهو ب دهندیدست م

مشاهده  توانیکهنه را م ینحو یهاها و ساختاز واژه یادیهر زبان، تعداد ز نیشیپ

در سطوح گوناگون  رییاند. تغرفته ادیها از از آن یاریروند و بسیبه کار نم گریکرد که د

 . (36: 1399)نور آکجا،  دهدیم یرو یو واژگان یدستور یی،آوا یعنی ،زبان
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جمله واژگان جدای از شرایط اجتماعی مسلط نیست. تحول سطوح زبان، از

که  ای استهآهنگ با تحولات جامعبنابراین دگرگونی و تحول یک زبان همراه و هم»

کند. تحولات هر جامعه منوط به یعنوان وسیلۀ ارتباطی خود استفاده مزبان به از آن

ست ا جالب توجه ایناقتصادی و اجتماعی آن است. نکتۀ  ،تحولات معنوی، سیاسی

های اجتماعی را منعکس یتوانند دگرگونچیز میان یک زبان، بیش از هرکه واژگ

 .(20: 1393)باقری، « کنند

زبان با شدت کان دارد که تغییر در یک سطح یا سطوح مختلف در شرایط ویژه ام

 جادیاسلام و ا نیبه د انیرانیا دنیپس از گرو عنوان نمونه؛ بهردیصورت پذ یشتریب

 یزبان فارس ،و اعراب مسلمان انیرانیا انیم یو فرهنگ یاسیس ۀروابط گسترد

 یبه فارس یاز زبان عرب یادیز یقرض یهاشد. واژه یاگسترده راتییدستخوش تغ

فراموش شد.  جیتدرهمطرود ماند و ب یارسف نیشیپ یهااز واژه یاریوارد شد و بس

 نیهم ۀجینت. درافتیراه  یبه فارس یگوناگون زبان عرب یعناصر دستور نیهمچن

از صدر اسلام )تاکنون(  دیجد یصورت فارسبه انهیم یبود که زبان فارس ادیز راتییتغ

و  ییآوا راتییشد، تغ اشارهچنانکه در  حالهربه. (36: 1399آکجا، )نور داد مایس رییتغ

 .دنریگیصورت م یواژگان راتییندتر از تغکُ یوردست

ژگانی شتاب بیشتری شوند این تغییرات وااز سوی دیگر عوامل گوناگونی سبب می 

های زیستن، هزبان کنونی، تغییر شیوچنانکه در جامعۀ فارسیمه» .به خود بگیرند

ها، ظهور مشاغل داننتیجه آلات و ابزار مربوط بای از مشاغل و درهمتروک ماندن پار

های هها و پدیدجدید و وسایل مدرن، پیشرفت علوم و فنون و صنایع، پیدایش رابطه

، باعث فرهنگی و تجارت با ملل دیگر هایطها، ارتباتها و مسافررتجدید، مهاج

قژاگند، برگستوان، چرخشت، گازر، جولاهه، میزد،  غات کهن نظیرای از لخروج پاره

ماهواره، آنتن، کامپیوتر، دیسک، مرسی، سوبسید،  رینگان و یا ورود لغات جدید نظیرآف
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: 1393)باقری، « سیبرنتیک و یا تغییر معانی لغات و اصطلاحات رایج در زبان شده است

 بررسی تحولات وسیع اجتماعی هستند.از این جهت واژگان محمل مناسبی برای . (20

که تغیرات آوایی از حوزۀ این پژوهش خارج است، در ادامه تنها به بررسی آنجااز

 پردازیم.می ی در اشعار رودکیو دستور یواژگان ییآوا راتییتغ

 در زبان فارسی غیرمستعملو کاربرد واژگان  تیاهم. 3-2

ها، آرزوها شهیاز اند یکه فهرست هستند یخیتار یواژگان متروک در نوع خود واژگانـ 

نظم،  خیتوان تاریها مرا در خود نهان دارند و با مراجعه به آن روزیانسان د یو زندگ

و عشق از  یگل و بلبل و م مانند ییهاواژه زیرا ؛بک آن را روشن کردسَ یحت اینثر 

توانند یگاه نمچیو ه هستند جیدر زبان را زیو اکنون ن اندرواج داشته شیهزاران سال پ

 یخوب... به و لویپ خسته،یچون پ یخاص باشند؛ اما واژگان یادر دوره یاثر ۀندینما

 یادر دوره ینظم، نثر و سبک آثار ادب ۀندینما« رمزگذار» ید چون کلماتنتوانیم

 یا یشناسکمطالعات سب یبرا یمحکم زیدستاوواقع واژگان مُرده، در .خاص باشد

)Stylistic (.خواهد بود 

 ،واژگان ۀاند، پژوهش در حوزها بودهملت خیها حاملان فرهنگ و تارکه واژهییآنجاازـ 

است که  یمردم یها و آرزوهاشهیتمدن، اند ،یزندگان ۀویحوادث، ش اندنیواقع نمادر

امر در خصوص  نیو ا اندهرا بنا نهاد یفرهنگ و تمدن امروز نیسنگچ ،در اعصار دور

 .داردتری ژهیو تیاهممُرده واژگان 

اند دانسته یقرن سوم هجر ،یدرزبان  را به یشعر فارس شیسرا نیآغاز یهادورهـ 

ادامه  زیبوده و در قرون بعد ن نیزبان در حال رشد و تکو نیقرن پنجم ا انیپا که تا

وجود نداشت، نویسندگان و  یو ثابت اریهنوز زبان مع ،دوره نیاست. چون در ا افتهی

خود در  یمحل یهاشیو گو یمطابق با تلفظ عاد یشاعران هر کلمه را به صورت

و شاعران مناطق  سندگانیو کلمات واحد در آثار نو کردندیآثارشان ثبت و ضبط م

که آنجا. ازه استگرفتیگوناگون به خود م یهاصورت ی،نظر تلفظ و معنازمختلف، 
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خود بر  نیمتعلق بدان دوره است، ا یاز نثر و نظم ادب فارس یاارزنده اریآثار بس

 گانواژ قیدق نشناختن زیرا د؛یافزایدوره م نیدر ا یشناخت زبان واژگان فارس تیاهم

خصوص گردد. بهیکلمات م قیو عدم ضبط مفهوم دق یمعن یعصر باعث دشوار نیدر ا

محدود به  یطیاز مح ینظم و نثر فارس کریدوره، پ نیدر اواخر ا انیبا ظهور سلجوق

 باتیسو لغات و ترک کیافکند. از  هیسا ترانهیمد یایاز رود سند تا در ع،یوس یطیمح

 و ریگ نیدر ا یاز واژگان فارس یاپاره ،گرید یشد و از سویم یتازه وارد زبان فارس

 ریبه سا رانیاز مشرق ا یدر ۀانتقال لهج ۀجینتخصوص دربه. باختندیجان م دار

 یفراموش هکم رو بمعمول نبود، کم دیجد یاز واژگان مشرق که در نواح یاپاره ،ینواح

خود  نیا که ه استدر بر نداشت نیایکم ز یادب فارس یامر برا نیکه ا داستینهاد و پ

مُرده با شناختن واژگان  دیتا شا حاضر قیتحقدادن  انجام تیاست بر اهم یمتقن لیدل

از زبان  یترجامع لیبه تحلدر شعر و ادب رودکی، شاعر پرآوازۀ قرن چهارم هجری، 

 .میابیدست  نیپس یهادر دوره پارسی اتیو ادب

ویژه در آثار شعرای بزرگی چون مُرده، بهواژگان  مطالعۀ مهم یکاربردها از دیگرـ 

( Linguistic) خاصِ دورانیِ شناسدر مطالعات زبان این واژگان از یوربهره رودکی،

 .است

از  یزبان فارس ی ازشیپالا بهتوان یمدر آثار این بزرگان  مُردهواژگان  با شناختـ 

 یو ادب یمتون علم ۀدر ترجم نیست و همچندر حد ضرورت سود جُ گانهیب یهاواژه

 .افتیارزنده دست  ییهایبه معادل ساز

پژوهان دانش یراهگشا ده خواهد توانستمُرواژگان  ۀنامفرهنگ نیتدوکلی طورـ به

 .سازدمیتر را آسان یمتون فارس شیرایو از آن گذشته درک و و باشد میدر متون قد

 یِو پژوهش آواشناس یدر بررس تواندمُرده در ادبیات قدیم میفرهنگ واژگان  نیتدو ـ

 . باشد دیمف یزبان فارس یخیتار ۀنامواژه یۀو در ته یزبان فارس
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اما باید توجه داشت  ایم؛مُرده پرداختهواژگان  تیاهم بخش به بررسی نیا ما در

زبان،  یعیطب ریس نیا رایزاین واژگان مرده نبوده است؛  کردنهدف از این امر، زنده 

تر باز نخواهد خاست، تا جوان یگرید ندیباز ننش ر،یپ یکیتا  که است خیانسان و تار

قدر و اعتبار به  نیست. اسبزتر نخواهد رُ یگرید نهد،نفرو شیپژمرده، تن در خو یکی

 وسته،یپ لیتا در مقام تحل میابیدر کین شیخو یمعنا است که هرچه را در جا نیا

ی هنگامی فرا خواهد رسید هر ملت مرگ رایز؛ مینباش یینایهر کور و ب یبسته عصابن

آیند. در یک کلام باید درکه در مقام تحلیل، به سبب انقطاع فرهنگی از درِ وابستگی 

 های ارتباطی فرهنگ یک ملت است.گفت که این واژگان مُرده پل

ای و ضمن بررسی آثار و کتب منتشره ایی کتابخانهدر پژوهش حاضر که به گونه

صورت مقطعی و کرد که بهباید بیان  ،بابِ موضوع پژوهش صورت گرفته است من

پردازیم. پیش از آغاز وک موجود در آثار رودکی میتنها به بیان گلچینی از واژگان متر

 های اختصاری با عنوان راهنمای مطالعه واژگان مُرده ذکر گردیده است.جدول نشانه

 های اختصارینشانه

نشانه 

 اختصاری

 علائم مفهوم

 اصل و ریشه [=] اسم اِ.

 اِ. فا

 اِ. هنر

 اسم فاعل

 اسم مرکب

 کلمه و ترکیب آن از چه زمانی است

مطلبی که از نگارنده به متن افزوده  [] اسم مصدر اِ. مص

 شد است.

 ترکیبات - حاصل مصدر حافض

 ـــــ صفت 

 ـــــ صفت فاعلی ص.

 ـــــ صفت مرکب ص. فا
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 ـــــ مصدر ص.مر.

 ـــــ  مص

 

 . واژگان متروک در اشعار رودکی4-2

و استادانه بر  بایز یرا با تراش یشماریب و واژگان هاخود اسم یهادر سروده یرودک

هنوز در زبان  واژگاناز آن  یاساخته است. پاره بایز یبندکلام نشانده و گردن ۀریزنج

 افتنی یبرا هستند که یها کلمات متروکاز آن یبرخ یول ؛دارند ایپو یحضور پارسی

جا به نیدر ا .جست معاصر مدد یهافرهنگ نیتریمیاز قد دیها بامعنا و مفهوم آن

ما را  ،واژگان نیبا ا شتریچه بهر ییآشنا. شودیواژگان متروک اشاره م نیاز ا یتعداد

 یایعصر اح انیخاصه که عصر سامان ،سازدیتر مکینزد شیخو یفرهنگ ۀنیشیبه پ

اند و یخیتار یواژگان متروک در نوع خود واژگان» .بود یو زبان پارس یرانیا یهاسنت

را در خود نهان دارند و با مراجعه  روزیانسان د یها، آرزوها و زندگشهیاز اند یفهرست

 یمحکم زیدستاو زیسبک آن را روشن کرد و ن ینظم، نشر، حت خیتوان تاریها مبه آن

 .(45 :1364 )برومند،« خواهد بود یمطالعات سبک شناس یبرا

از  انیعصر سامان یکلطورو به یرودک وانیشناخت واژگان متروک در د تیاهم

ها و قلمرو که در حکومت یآن جهت دو چندان است که پس از آن دوره، با تحولات

عصر در  آن یکه اعتلا و بالندگ یزبان پارس ،آنان به وجود آمد یاسیو س ییایجغراف

 ژهیوبه دیجد یسو با ورود واژگان کیاز  :شد یاز دو سو دستخوش دگرگون ،بود یسامان

با کنار نهادن  ،گرید یآن افزوده شد و از سو یواژگان ۀنیگنج یبر غنا یاز زبان تاز

پس از عصر » رایز؛ متحمل شد زیان بزرگیزبان،  ۀاز حوز یاز واژگان پارس یاپاره

از لغات  یاارهپ ینواح ریبه سا رانیاز مشرق ا یدر ۀگسترش لهج ۀجینتدر ،انیسامان

 ،از رواج افتادند و فراموش شدنداندک معمول نبوده اندک ینواح ریکه در سا یپارس

شرق از  یۀناح یختگیماوراءالنهر و خراسان و از هم گس یرانیپس از هجوم مغول و و
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: 1375)احمدنژاد، « نمودیخسران دو چندان م نیا ی،نواح ریدر سا یمراکز فعال ادب

 .شناخت واژگان متروک راست ب یمتقن لیدل نیا .(23

 آ

 قوس و قزح، رنگین کمان )دهخدا(.)اِ(   ādyande': آدینده

 شود ژاله تیر آدیندهعَلمَ ابر و تندر بود کوس او               کمان 

 (523: 1373)رودکی، 

مرغ حلوایی است که با آرد و عسل و روغن یا از زردۀ تخم )اِ.( afruše: آفروشه

 .)معین(و شیره و شکر سازند 

 آفروشهبنگریزد کس از گرم  رفیقا! چند گویی کو نشاطت؟             

 (510)همان: 

 الف

 .)اِ.( آفرینش بود )صحاح( ambudanانبودن: 

 انبودنتهمچنان کز خاک بود بافدَم                      بودنت در خاک باشد 

 (521: 1373)رودکی، 

 .)برهان( گرفته )ص.( آرامیده و آرام armanda( e-: )ارمنده

 ایای و گه آهستهای                       گه آشفتهای و گه ارغندهگه ارمنده

 (529)همان: 

 )اِ.( شبنم )انجمن آرا(. afšak: افشک

 کند مر باغ و بستان را طریمی افشکزآن که      باغ ملک آمد طری، از رشحۀ کلک وزیر

 (530)همان: 

 ب

 )اِ.( چوب دسته بزرگ که شبانان به دست گیرند )برهان(. bähu: باهو

 باهو چون کُرد بماندستم تنها من و این    از بخت و کیان خود بگذشتم و پَردَختم

 (527: 1373)رودکی، 
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 )اِ.( فلان و بهمان )معین(. bāstār: باستار

 شمار یره بر ین و همیخواجه کن هم یا     و بهمان و باستار یکیو س رّبادام تَ

 (501: 1373)رودکی، 

 پ

)اِ.( وصله در جامه، پینه و وصله که  ]پرکاله= بزغاله= [pargäla(-e) [: پرگاله

 برجامه دوزند )برهان(.

 پرگالهماه تمام است روی دلبرک من                   وز دو گل سرخ اندرو 

 (529: 1373)رودکی، 

 ت

 )اِ.( باریک و دشوار باشد )برهان(. tarfanj: ترفنج

 کرانه و ترفنجدور شو از راه بی راهی آسان و راست بگزین ای دوست             

 (529: 1373)رودکی، 

 )اِ.( بانگ و مشغله )لغت فرس(. ]= تلانج[ taläj: تلاج

 تلاجآمد این شبدیز با مرد خراج                    در بجنبانید با بانگ و 

 (534: 1373)رودکی، 

 ج

 )اِ.( آستین پیراهن و قبا و امثال آن )برهان(. jaša( e-) جشه:

 فشانی، ای پسر، در کویم           خاک قدمت چو مشک در دیده زنم جشّهچون 

 (516: 1373)رودکی، 

)اِ.( پشم آکنده )برهان( حشو بالش است)لغت  ]= جغبت[ jaybϋt: جغبوت

 فرس(.

 و جامه ریمناک                   از برون سو باد سرد و بیمناک جغبوتموی سر 

 (537: 1373)رودکی، 

 خ
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 )اِ.( فتنه و آشوب )برهان(. ]= خراروش= هلالوش[ xalälϋs: لوشخلا

 خلالوشگرد گل سرخ اندر خطی بکشیدی            تا خلق جهان را بفکندی به 

 (503: 1373)رودکی، 

 د

 )ص.( امن و آسوده )برهان(. dar-yäl: درغال

 درغالسیرت، ایمان به تو محکم          ای میر علی حکمت، عالم به تو ای شاه نبی

 (525: 1373)رودکی، 

 ر

 )اِ.( آزمایش بود )لغت فرس(. ravan: رون

 شیر تا تیمار دارد خویشتن                        رونکرد باید مر مرا و او را 

 (537: 1373)رودکی، 

 ز

 )اِ.( از جای برجستن باشد بر مثال آهو )برهان(. zayand: زغند

 خویشتن را زان میان بیرون فگند                     زغندکرد روبه، یوزواری یک 

 (535: 1373)رودکی، 

 ژ

 )اِ.( جایی که آب در آن جمع شده باشد )برهان(. zi: ژی

 ژیای ر مژهای آنکه من از عشق تو اندر جگر خویش     آتشکده دارم صد و بر ه

 (530: 1373)رودکی، 

 ش

 )اِ.( یخچه و تگرگ و شبنم بود )لغت فرس(. šaxkäsa(-e): شخکاسه

 و خار شخکاسهبر موالیت بپاشد همه در و گوهر              بر اعادیت ببارد همه 

 (501: 1373)رودکی، 

 )ص.( مردی نادان و جلف بود )لغت فرس(. šafak: شفک
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 ژاژ نخاید شفکیپنداشت همی حاسد کو باز نیاید                  باز آمد تا هر 

 (500: 1373)رودکی، 

 )اِ.( عطسه )آنندراج(. šenuse: شنوسه

 شنوسهمرا امروز توبه سود دارد                              چنان چون دردمندان را 

 (510: 1373)رودکی، 

 غ

 وستین بره بسیار نرم. )برهان()اِ.( پ yof (f)a(-e): غفه

 ، سمورینشان کلاهغُفّهروی هر یک چون دو هفته گرد ماه             جامه شان 

 (538: 1373)رودکی، 

 ف

ها و )اِ.( زله باشد و آن خوردنی و طعامی باشد که در میهمانیfalarz : فلََرز

 ها در کرباس پاره و دستمال بندند. مَشک )برهان(.عروسی

 دیپل یزن را بانگ و گفتش ا کرد         دیبگشاد آن فلرزش خاک د یشو

 (532: 1373)رودکی،  

 )اِ.( مکر و دروغ. فریب، سالوس، ترفند )دهخدا(. fanad: فند

 سودمند یخواسته ن ین ادیفر لشکر            فندنماندت جنگ  کوانیابا ن زین

 (468: 1373)رودکی، 

 ک

 را گویند )برهان(. ]توخالی[)اِ.( دندان میان تهی و کاواک  karva(-e): کروه

 دندان و پشت چوگان است کروهباز چون برگرفت پرده ز روی                   

 (495: 1373)رودکی، 

 )اِ.( منقار مرغان را گویند )برهان(. kalaft: کَلَفت

 نیو تنش زر نیبسد کلفتش                         بازکردار یاز آن کوز ابر

 (527: 1373)رودکی، 
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 )اِ.( نشاط و شادمانی و عیش و طرب باشد )برهان(. koruz: کروز

 خرامد چون کسی کو مست گشتو خرمی آهو به دشت               می کرُوز با 

 (534: 1373)رودکی، 

)اِ.( چرکی را گویندک بر دست و پای و اندام نشیند و به عربی  kalaxj: کلََخج

 گویند )برهان( وسخ

 خجزرد از بس دود نَ رانیپ شیر         خجلَکَپر  رانیپ یپا دست و کفِّ

 (534: 1373)رودکی، 

 )اِ.( نوعی از خار )نفیسی(.  kasime: کسیمه

 خورد رهیشکوهد ز خار؟ چ یک                          درَبَ مهیکساشتر گرسنه 

 (563: 1373)رودکی، 

 گ

 (.)اِ.( موش )معین Garza(-e): گرزه

 به دانش باز داد گرزهاندرون آواز داد                پاسخ  آهو از دام

 (535: 1373)رودکی، 

 )اِ.( برنج خوردنی بود )برهان(. gora(e)nj: گرنج

 و آن شکر برداشت پاک             واندر آن دستار آن زن بست خاک ُرنجوآن گ 

 ( 532: 1373)رودکی، 

 ل

 )ص.( کژ دهان، کسی را نیز گویند که دهن کج باشد )برهان(. lϋš: لوش

 بود لوشزن چو این بشنید پس خاموش بود                کفشگر کانا و مردی 

 (536: 1373)رودکی، 

 م

 )اِ.( گورستان بود )لغت فرس(. maryazan: مرغزن

 دباش مَرغَزَن هر که را راهبر زغن باشد                   گذر او به
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 (454: 1373)رودکی، 

 )اِمر.( شاگردانه بود )لغت فرس( milävia: میلاویه

 بستانمیلاویه میلاو منی، ای فغ و استاد توام من       پیش آی و سه بوسه ده و 

 (526: 1373)رودکی، 

ای که عزایم خوانان بر دور خود کشند و در میان آن )اِ.( دایره Mandal: مَندَل

 عزایم خوانند )برهان(نشینند و دعا و 

 بود به سان سراب گرید و دینما دگری           او مندل دیو بد یتنبل او دیند

 (520: 1373)رودکی، 

 )اِ.( سخره و بیگار باشد )برهان( majarg: مَجَرگ

 مجرگگرداند و  گاریب دنشید               چون فراز آمد بدو آغاز مرگ

 (537: 1373)رودکی، 

 )اِ.( زن پدر، نامادری )دهخدا( mādandar: مادندر

 مادندراگاه  یگه مادر که                       تو از بچگان ینیجهانا چه ب

 (450: 1373)رودکی، 

 ن

)اِ.( گیاهی باشد به دشت که خاک زمین بدان روبند مثل  ]= نخچ[ naxj: نخج

 جاروب )معین(.

 نخجدست و کفِّ پای پیران پر کلخج              ریش پیران زرد از بس دود 

 (534: 1373)رودکی، 

)اِ.( جایی که در صحرا و دامن کوه مانند زیر زمین به جهت خوابیدن  nayel: نَغِل

 گوسفندان کنند )برهان(.

 د شدچون گه خواب بود سوی نغل بای       نغَِل گوسپندیم و جهان هست به کردار

 (522: 1373)رودکی، 

 )اِ.( درخت صنوبر  و کاج، درخت ناژ. )برهان( našk: نَشک
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 یو نار و به دیآفر دیآن که ب وی          و سرو سه دیآفر نشکآن که 

 (541: 1373)رودکی، 

 و

 پوستین دوز بوده )برهان(. )ص.( vät-gar : واتگر

 بدان که تهمت او دنبه ای به سرکار است    واتگرانچو پوست روبه بینی به خان 

 (496: 1373)رودکی، 

 )اِ.( پیغمبر و رسول را گویند )برهان(. vaxš-ϋr: وخشور

 را              بدید آن سراپا همه نور را وخشوربا ندا نمودند 

 (541: 1373)رودکی، 

 ه

 .)اِ.( تارک سر)لغت فرس( ]= هپاک[  habäk: هباک

 او به کردار مغاک هباکزد کلوخی بر هباک آن فژاک                       شد 

 (537: 1373)رودکی، 

 ی

 .)اِ.( پادشاه، پادشاهان )برهان( yävand: یاوند

 گرفتند              ز مجلس مست چون گشتند رفتندبه مجلس مِی  یاوندانچو 

 (547: 1373)رودکی،                                                                     

 گیری. نتیجه3

 یوالا یهاشهیاند انیب یبرا یکه رودک گفت توانیم، شد انیاکنون در پرتو آن چه ب

 ۀنیدر زم ییهانشیراه به آفر نیدرخور آن بوده است و در ا یزبان افتنی یخود در پ

که ییآنجاشده است. اما ازیمحسوب م عینو و بد ،که در زمان خود او دهیازیزبان دست 

را نسبت به آن  یتا زبان رودک میدر دست ندار یدوران رودک زباناز  یقیدق یما آگاه

 میاامروز قرار داده یپارس یرم را زبان ادبنُ ،او یزبان یهایرو در بررسنیااز؛ میبسنج

 . میادهیرا نسبت به آن سنج یو عدول یزیو هرگونه هنجارگر
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 دیاست. با ریظنکم یشاعر شعر، واژگان در نشیزبان و گز یریدر به کارگ یرودک

زبان  لیو تکم شبردیدر پ یسامان ۀبا شاعران دور اسیاذعان داشت که سهم او در ق

چهارم  ۀزبان در سد نیا یغنا د،یتردیشکوهمند بوده است. ب یراستبه یپارس یادب

از  یمعاصر و سندگانیشاعران و نو گریو د یاست که رودک یتلاش ونیو پنجم مد

 اند.داده نشان خود

سرشار از  یانهیگنج ،بود هم یو یکه زبان مادر یبر زبان پارس یرودک اشراف

 نشیاو را در ساختن و چ ۀشیو ذهن و اند کردهاو فراهم  یواژگان و اصطلاحات را برا

 یِو روان یسادگ یی،بایز نیدر ع یواژگان و اصطلاحات آن توانا ساخته بود. زبان رودک

عنوان که به یودکاز واژگان اشعار ر یاگر امروزه برخ داشت.و ابهام  دیبه دور از تعق

به این  ،دیننمایدشوار و مهجور م است، دهیها به ما رسمثال از رهگذر فرهنگشاهد

وهش حاضر مورد بررسی قرار که در پژـ دلیل است که این واژگان دشوار و مهجور 

اش و محیطی هستند و شاعر تحت تأثیر زبان مادریای دارای معانی گسترده گرفتند ـ

 از این واژگان ،، به فراخور تصاویر شعریاست اش بالنده گشتهیکه در آن ذوق شعر

مانده از اشعار یباق تیممتاز نهصد ب یژگیحال ورهبهت. ۀ فراوانی برده اسبهر مرده

قلمداد  انیسامان ۀدور یعنیچهارم  ۀسد یسبک خراسان اریعتمام ۀکه نمون یرودک

 ازیامت کیرا  تیخصوص نیهم یآن است که خود و یو روان یسادگ نیهم ،شودیم

 به شمار آورده است. شیخو یبرا یهنر
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، بر اساس نسخۀ سعید دیوان رودکی سمرقندی(، 1373سمرقندی، رودکی ) .4
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ای دل سابق(تخصصی مطالعات زبان فارسی )شف _علمی المللی بیننامۀ فصل  

(118ـ95) 1402سیزدهم، بهار ، شمارۀ ششم سال  

 مقالۀ پژوهشی

90012.11442023.3JMZF./10.22034 Doi:   
20.1001.1.26453894.1402.6.13.2.7 :DOR 

 احمد شناسی شخصیت قهرمان داستان در مدیر مدرسه آلتیپ

 نیاگرامابر اساس نظریه پیرسون و 

 2الاسلامی مکریسوران شیخ، 1علیرضا مظفری

 چکیده
 علم اصول اساس بر آن در ناقد که است ادبی نقد جدید هایحوزه جملهاز شناختیروان نقد

 شناختی،روان نقد در مهم هایمقوله از یکی. پردازدمی ادبی اثر تحلیل و نقد به ،شناسیروان

 هایروش ،هاشخصیت نسبی شناخت برای شناسانروان رویاینازاست؛  شخصیت شناسیتیپ

 بررسی ،قالهم این اصلی هدف. اندپرداخته موضوع به خاصیزاویۀ  از یکهر و اندداده ارائه گوناگونی

 این به یابیدست برای که است احمد آل جلال از مدرسه مدیر رمان در داستان قهرمان شناسیتیپ

. است شدهدهاستفا انیاگرام نظریۀ و مار .کی. هیو و پیرسون. اس. کارول شناسیروان نظریۀ از ،امر

 ودهب امروزی و فکرروشن شخصی احمد، آل جلال. است تحلیلی ـ توصیفی صورتبه تحقیق روش

 خود نگریقعوا با که وی. است کرده انتخاب «مدرسه مدیر» داستان برای را گراییواقع کهاست 
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 مقدمه .1

 و  است اش برآمدهذهنی خلاق است که از درون و ذهن آفریننده ۀهر متن زاد

از که متشکل ـ تواند مبین حالات روانی نویسنده و شاعرش باشد. در داستان می

 ویژه قهرمان اصلی هر داستان قهرمانان به ـ ها استقهرمانان و دیگر شخصیت

تواند نقبی ها میحلیل آنتواند انعکاسی از زندگی خود نویسنده باشد؛ بنابراین تمی

ای زیرین داستان هخواننده را با لایه ،شناختیبه شخصیت نویسنده نیز باشد. نقد روان

، توان رسیدهای داستان میای که به درک عمیقی از شخصیتگونهبه؛ کندرو میروبه

درونی او روی آورده  ۀشناختی به بررسی عمیق انسان و عوالم ناشناختنقد روان زیرا

های ادبی ها و بدعتی، ظرافتشناختی، فنهای زیباییاست. اگرچه این نقد به جنبه

اهمیت این رویکرد تا حدی است که گاه بدون یاری جستن از آن،  .توجهی ندارد اثر

تر آثار ادبی و توسل به این رویکرد، در شناخت هر چه ژرف استفهم اثر ادبی ناممکن 

 ست.ا راهگشا

ای برای انعکاس تجربه و برداشت نویسنده های رمان و وقایع آن وسیلهشخصیت

طور که سرایی اوست. هماناز زندگی شخصی و اجتماعی خود و مهارت هنر داستان

کند، به همان پذیرد و آن را در آثار خود منعکس مینویس از جامعه تأثیر میرمان

درنتیجه کمتر رمانی پیدا ؛ گیردلهام میاخلی خود تأثیر و اشکل هم از زندگی د

ترین اثری از زندگی شخصی خالق آن به چشم نخورد. شود که در آن کوچکمی

طور یا جامعه را آن یگر، در انتقال افکار و احساساتشنویس مثل هر هنرمند درمان

او  ،کند. در هر دو صورتطور که باید باشد ترسیم میکه هست یا ایدئالیستی، آن

که یا با  ها و روابط باور داردارزش ای ازمجموعهبلکه از یک جهت به  ؛نیست اعتنایب

 اند. طور کامل مخالفاند یا بهزمان خود هماهنگ ۀهای حاکم بر جامعارزش
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ارزیابی دقیق قهرمان و ضدقهرمان، در رمان معاصر، بدون در نظر گرفتن رویارویی 

و شناسایی اهداف یا مشکلات مهم  انهای مخالفشها با شخصیتشخصیتاین 

ها با های اصلی در رسیدن به موانع یا برطرف کردن آنکه شخصیتـ شده مطرح

، آثار هر دیگر پذیر نخواهد بود. از طرفیامکان ـ شوندمخالفان خود رودررو می

او تأثیر  ۀنویسنده از زندگی شخصی، محیط اجتماعی و معیارهای ادبی جامع

است  ضروریها و ارتباط با خواننده، درنتیجه در ارزیابی این شخصیت ؛گیرندمی

 .شودها نیز مطالعه شرایط اجتماعی زمان نگارش آن

 له و سؤالات تحقیقئبیان مس .1-1 

جلال آل  ۀدر داستان مدیر مدرس ،در این مقاله برای بررسی تیپ قهرمان داستان

نیاگرام ا ۀمار و نظری یرسون و هیو. کی.کارول. اس. پ شناسیِروان ۀاحمد از دو نظری

شناسی یونگ است که یکی از پیروان مکتب روان پیرسون استفاده شد. کارول. اس.

« بیداری قهرمان درون»و « قهرمان درون»، «زندگی برازندۀ من»ازجمله  ،آثار خود

به همراه  گانه نوشت. ویالگوهای دوازدهکهن یۀشناسی تحلیلی و با ارارا بر اساس روان

الگوها، سفر قهرمانی را مورد طرفدار دیگر نظریات یونگ، هیو. کی. مار با تکیه بر کهن

اند از: معصوم، یتیم، ها عبارتآن ۀگانالگوهای دوازدهبازبینی و کاوش قرار داد؛ کهن

گر، حاکم، دلقک، فرزانه، جوگر، عاشق، نابودگر، آفرینشوجنگجو، حامی، جست

الگو در حقیقت رشد فردی هر کسی را در با تأکید بر این دوازده کهن هاجادوگر. آن

 . دهندبحث قرار می زندگی مورد

-بندی شخصیت، طبقههای شخصیت و تیپیکی از جدیدترین مؤلفههمچنین 

توان گفت که تعریف نیاگرام، میابا مرور سیر تحولی  نیاگرام است.ابندی شخصیت 

شناسی متفاوت است. سنتی در روان ۀحدودی با نظری نیاگرام تاا ۀشخصیت در نظری

دانند. های ادراکی، انفعالی و ارادی و بدنی میها شخصیت را ساختار پویای جنبهآن

یت یا ذات گانه، ماههای شخصیتی نُهانیاگرام، تیپ ۀه محور مرکزی نظریکآن حال
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زی است که شود. ماهیت چیروبنایی آن محسوب می ۀآدمی است که شخصیت لای

 داستان مدیر مدرسۀ خویشتن ذاتی یا بستر وجودی است. ذاتاً در ما وجود دارد، همان

شناسی قابل هایی است که شخصیت اصلی آن به لحاظ تیپآل احمد، از زمره داستان

بررسی  ،هدف اصلی این مقاله، شدهبا توجه به تفاسیر ارائهلذا  ؛بررسی و تأمل است

شناختی روان ۀآل احمد با استفاده از نظری ۀداستان مدیر مدرسشناسی شخصیتی پتی

اصلی پژوهش  پرسشو  استانیاگرام  ۀکارول. اس. پیرسون و هیو. کی. مار و نظری

نیاگرام شخصیت قهرمان داستان در مدیر اپیرسون و  ۀبراساس نظریاین است که 

 گیرد؟در کدام تیپ شخصیتی قرار میاحمد مدرسه آل

 ف و ضرورت تحقیقاهدا .2-1

قهرمان داستان در مدیر مدرسه  شناسی شخصیتهدف اصلی این پژوهش بررسی تیپ

ضرورت انجام تحقیق شناخت تیپ نیاگرام است. اپیرسون و  ۀاحمد بر اساس نظریآل

شخصیت پدیدۀ اصلی داستان زیرا  شناسی است؛یر مدرسه به لحاظ روانشخصیتی مد

پردازی حاصل ها و آرای کلی است و شخصیتاندیشهاست و محور مفاهیم انسانی و 

 ،پژوهشدادن . ضرورت انجام جمع تمام خصایص قابل مشاهدۀ یک فرد انسانی است

به  یپ قیطر نیتا بد داستان است سندهینو یدرون اتیو روح حالات انیادراک و ب

اثری  نیکه باعث خلق چن یمببر یلاتیو تخ عواطف روییاو و ن ۀحیقدرت ذوق و قر

 .شودیم

 پیشینۀ تحقیق .3-1

-پژوهشداستان مدیر مدرسه،  ویژهبه احمد،ر روی آثار داستانی جلال آلکلی برطوبه

 وهشی با دیدگاه موضوع حاضر دربارۀاما تاکنون پژ متعددی صورت گرفته است؛های 

 ای که به بررسی داستان مدیرمدیر مدرسه صورت نگرفته است. از بین مقالات عمده

  زیر اشاره کرد: توان به مواردمی ،اندمدرسه پرداخته
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پژوهشی با عنوان تحلیل اوضاع آموزش  ،(1399کمالی نهاد و شیخ الاسلامی مکری ) ـ

و پرورش و وضعیت معلمان در مدیر مدرسه آل احمد انجام دادند. این مقاله با روش 

ه وضعیت معلمان و اجتماعی جلال ب ی ـتحلیلی به بررسی نگاه تاریخ̮  توصیفی

پردازد و مسائلی چون رضایت شغلی، وضعیت وپرورش در دورۀ پهلوی میآموزش

های درآمد، ارزش کار معلمّان نسبت به دیگر مشاغل، آداب مدرسه و معلم، شیوه

های خوبی و با رعایت بسیاری از جزئیات در داستان... به ها وآموزش، تشویق و تنبیه

 اند.شده او منعکس

های داستان پژوهشی در شخصیت»ای با عنوان مقاله ،(1392سرّامی و مقیسه )ـ 

ترین محور این پژوهش، بررسی نوشتند. مهم« مدیر مدرسه اثر جلال آل احمد

از منظر اخلاقی، « مدیر مدرسه»شخصیت قهرمان اول و قهرمانان اصلی داستان 

هایی از متن کتاب ص، نمونهشاخیک از این سه رفتاری و اعتقادی است که برای هر

 عنوان شاهد بیان شده است.به

 آل جلال داستانی هایشخصیت شناسیتیپ»(، پژوهشی با عنوان 1391منبری )ـ 

 آثار همۀ پژوهش نامه کارشناسی ارشد انجام داده است. ایندر قالب پایان« احمد

 داد نشان نتایجاست.  داستان 52 شامل که گیردرا دربرمی احمد آل جلال داستانی

-مشاهده تیپ در شخصیت26احمدآل داستانی هایشخصیت از شخصیت 71از میان

 شخصیت با ایگونه به که است هاشخصیت کل درصد 36 معادل که گیردمی جای گر

 دارد. تطابق احمد آل جلال خود

دار در قهرمان مسئله»ای با عنوان مقاله ،(1390زاده میرعلی و رضویان )حسنـ 

نوشتند. در این پژوهش ضمن توضیح و تبیین « های مدیر مدرسه و سووشونرمان

های مدیر مدرسه جلال آل احمد و سووشون سیمین دانشور قهرمان پروبلماتیک، رمان

به دلیل  مدیر و یوسف، . قهرمانان این دو رمان به ترتیبشوندمیاز این جنبه بررسی 

 شوند.افرادی پروبلماتیک معرفی میعنوان تباه خود، به ۀمخالفت با جامع
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کدام از این مقالات مرتبط با موضوع این پژوهش نیست و تا هیچ است که گفتنی

توان گفت در نگارش این مقاله از این اند. میحد زیادی از موضوع حاضر دور بوده

ای گرفته نشده است و از این حیث که مقاله حاضر با روشی جدید دو نوع منابع بهره

شناسی شخصیت را برای داستان مدیر مدرسه در نظر گرفته است، با سایر آثار یپت

 تفاوت دارد.

 های تحقیقبحث و یافته .2

 کارول. اس. پیرسون و هیو. کی. مار  ۀراوی در نظری بررسی و تحلیل شخصیت .1-2

 الگوهای یتیم و معصومکهن .1-1-2

« معصوم»، شودمیرو هشخص با آن روباغلب اولین کهن الگویی که در سفر قهرمانی، 

و  (36: 1390 )پیرسون، «این کهن الگو مظهر اعتماد به دیگران و جهان است»است. 

کارهایش، نیازمند  دادن که برای انجام شخصیت معصوم را به کودکی مانند کرده

 ها و مشکلات، با افزایش تلاشمعصوم در هنگام رویارویی با سختی .یاری دیگران است

او بر این باور  .و سعی خود بر این است تا ایمان و لیاقت بیشتری از خود نشان دهد

است که نتایج مثبت و مفید همراه با پاداش، از تلاش و کارهای خوبش دریافت 

  کند.می

آموزان و معلمان توان متوجه شد که دانشمی ،های داستانبا مروری بر شخصیت

اند و درگیر مشکلات فقر و نداری الگوی یتیم و معصوم معرفی شدهتر با کهنبیش

هستند و در تکاپو و رسیدن به خودشناسی و تلاش برای رسیدن به مرحلۀ دیگر گام 

الی و اند و پریشان احوشدهای خاص طراحیگونهها همه بهدارند. شخصیتبرنمی

تنها مدیر است که  ،است. در این میان چیره شدهدرماندگی و فقر بر فضای داستان 

زند، مراحلی با نگاشتن خاطرات مدیر شدنش و تحولاتی که در طی داستان رقم می

که خودشناسی او توان او را قهرمان معرفی کرد و یا اینکند. هرچند نمیرا طی می

کند، با ظهور و نویسی اکتفا میر به قالب خاطرهتشود و بیشوضوح دیده نمیبه
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الگویی که از او نشان داده دهد. اولین کهنالگوها خود را نشان میبیدارسازی کهن

و به دنبال تحولی در زندگی  است شده نابودگر است. راوی از معلمی خسته ،شودمی

خواهد یو م ندکمیبرای بازسازی زندگی شغلی خود، معلمی را رها او  .خود است

 که شماردارزش میخود را ناچیز و بیزیرا زندگی معلمی ؛ مدیر بودن را تجربه کند

 .دهدآغازسازی او را نشان می همین مسئله نوعی رهاسازی گذشته و توانایی دوبارۀ

های سختی ،گزیند که البته برای دست یافتن به این مقامپس مدیر بودن را برمی

ای دورافتاده دست د و سرانجام با دادن رشوه به مدیریت مدرسهکنتحمل میخاصی را 

یابد. با ورود به مدرسه درصدد ایجاد تحول و دگرگونی است. گاهی دچار تلۀ می

درپی خود، تخریب ذهنیات، های پیهای مداوم، سرزنششود، عصبانیتای میاسطوره

دور انداخته شوند، همگی  شوند یاهای مکرر استعفا که هر بار یا پاره میدرخواست

از او در  زیادیتوانایی  ،اما در طی داستان ؛ن از روح آشفته و سردرگم او داردنشا

 شود.ها به نمایش گذاشته میپذیرش شکست خوردن

 الگوی حامیکهن .2-1-2

حامی  کند.رانگیزه و شاد میتکامل یافته، با محبّت و صفای خود دنیا را پُ« حامی»

تکامل نیافته دچار نوعی وابستگی دوگانه و افراطی شده و کمک به دیگران وامانده و 

دهد. او همواره فرصت انسانیت ای برای فرار و انکار مشکلات فردی خود قرار میرا بهانه

دهد. وی محبت، احترام و عشق و شرافتمندانه زیستن را در اختیار دیگران قرار می

کند و معرفت و انسان دوستی راستین را با می عمیقی نسبت به اطرافیان خود ابراز

شامل فراوانی، « حامی» هایدهد. نقشهای خود به همه آموزش میرفتار و اندیشه

شده و به شود که با تواضع خمی خوشرویی میهاخیزی، لبخند و انساننعمت، حاصل

را برای ما  دوستی، مهربانی و رشد و پرورش درونی گذارند. او بشردیگران احترام می

تواند مند است و میرسیدگی به نیازهای دیگران علاقه آورد، به یاری وبه ارمغان می
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در این راه از خود گذشتگی کند. حامی تکامل یافته، انسانی معنوی، بخشنده، فهمیده 

 . (62-60 همان:ر.ک: ) و بزرگوار است

حامی است. او از دهد، الگویی که در وجود مدیر خود را نشان میدومین کهن

کند و شرافتمندی راستین خود را به معرض نمایش کمک به دیگران مضایقه نمی

توان در او دید. گذارد. همکاری، کمک، شفقت و بزرگواری را در طی داستان میمی

دلیل شود، احساس گناه بیای چون سرزنش خود میهای اسطورهوی گاهی دچار تله

 نیز در وجود او مشهود است.

ترین رقم مال من بود. حقوق مدرسه، بزرگ فهرستبدی کار این بود که در »

ان های مردنی حقوق دیگرترین گناه در نامۀ اعمال. از دیدن رقمدرست مثل بزرگ

ام. دو ساعت تمام قدم زدم و ها را دزدیدهچنان خجالت کشیدم که انگار مال آنآن

 (.61-60: 1391احمد، )آل «داده باشم ایهمه را بر خودم مقدم داشتم، شاید کفاره

توان به الگوی حامی در اوست، میاز دیگر کارهای مدیر که نشان از بروز کهن

 موارد زیر اشاره کرد:

 :همان) رفتار خوب با معلمان و سعی در فراهم کردن محیطی آرام در دفتر مدرسه -

18.) 

  .()همان اندازی بساط چای در دفتر مدرسهراه -

 (.33-31)همان:  آموزانانجیگری در مورد کتک زدن ناظم به دانشمی -

 .(36)همان:  مرمت آب پاش و تلمبۀ مدرسه با هزینۀ شخصی -

 .()همان پیگیری پروندۀ برق و تلفن مدرسه -

 .(38)همان:  درخواست معلم جدیدی از ادارۀ فرهنگ -

 .(39)همان : درخواست فراش جدید برای مدرسه -

 (.41)همان:  فراش جدید تا ساعات استراحت مزاحم معلمان نشودتذکر به  -
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رفتن با ناظم و معلم کلاس چهار به انجمن محلی برای خرید کفش و لباس  -

 (.51-47)همان:  آموزاندانش

 .(56-52)همان: آموزان رجوع مشکلات اخلاقی دانش و تلاش برای رفع -

پدر معلم کلاس چهار او » :کندمی پیگیری وضعیت معلم کلاس چهار وقتی تصادف -

که آمریکایی به او قول داده که معلم را استخدام کند چونرا از این کار بر حذر می

 .(69-62)همان:  «کند

 (.72)همان:  کمک به فراش قدیم که وضع مالی خوبی ندارد -

 .(81)همان:  راضی کردن مادر ناظم به بستری شدن برای مداوا -

 .(91)همان: شدن  خانه و مدرسهناظر انجمن  -

 (.102)همان:  شدهرفتن به ملاقات معلم کلاس سه که دستگیر و زندانی -

 (.106)همان:  آموز خاطیکاری دانشدعوا و کتک -

عنوان تر بههای او بارزتر است و بیشحمایتگری مدیر در مدرسه از دیگر خصیصه

ای انسانی و او سعی دارد چهرهکند. ها بروز مییک حامی در بین دیگر شخصیت

های رسد. او خواستهدوست از خود نشان دهد و در این مورد هم موفق به نظر میانسان

دهد. سازد و ازخودگذشتگی نشان میها را برطرف میفردی و جمعی دیگر شخصیت

رسد. استعداد ذاتی صبر وی چه در مدیریت و چه در معنویت حامی خوبی به نظر می

آموزان که به نشانۀ اعتراض که پدر یکی از دانش) ایی را در برخورد او با مقنیشکیبو 

 بینیم:می (رودد، به بالای دیوار مدرسه میانچرا به فرزند او کفش و لباس نداده

ها ها زدم که ولش کردند و بچهنگاهی به او انداختم و بعد تشری به ناظم و معلم»

که نگاهی به او بکنم، گفتم: خسته نباشی اوستا و اینها و بعد بیرفتند سر کلاس

ها افزودم: لابد جواب رفتم رو به ناظم و معلمطرف دفتر میطور که بههمان

وحسابی به این بندۀ خدا ندادید که رفته سر دیوار آدم وقتی با مدرسه کار درست

 (.87:همان ) «داره، میره تو دفتر
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 جوگروالگوی جستکهن .3-1-2

های عمیقش و برطرف کردن نیاز برای یافتن پاسخ کنجکاوی« جوگروجست»

تحلیل مسایل واو در تجزیه». (68: 1390)پیرسون،  کندش ماجراجویی میادرونی

یابی به جوگر هم به دنبال دستوجست .(50: 1390)دقیقیان، «پیچیده مهارت دارد

ویت درونی خود را خواهد معنا و هعلایق مادی خود، همچون دیگران است و می

گویی به نیازها را تواند مهارت ماجراجویی، اکتشاف و پاسخدریابد. این کهن الگو می

انگیز به شخص ببخشد. او خواهان این است که در نظر دیگران متفاوت، تازه و هیجان

جوگر تکامل یافته، ماجراجویی، استقلال و خودکفایی ارزشمندی از خود وباشد. جست

جو و وورزد و همیشه در تکاپوی جستهد. از زندگی تکراری اجتناب میدنشان می

ت و کند و سعی در یافتن هوییافتن تجارب نوین است، از نظرات عموم پیروی نمی

خوی اوست. او از وگی و اشتیاق وافر داشتن از خلقفرد دارد، پُر انگیزبهراه منحصر

برد و خواهان جوگری خود نهایت بهره میوهای جستکند، از مهارتها پرهیز میسنت

پیشرفت در اهداف اصلی خود است و در این زمینه به هویت شخصی خود نیز وفادار 

 ماند.می

جا به این مسئله اشاره اگر بخواهیم نقبی به دوران کودکی مدیر بزنیم، تنها در یک

ه او همان کودک کند کاشاره می امراو خود در طی بازگویی خاطراتش به این  :شودمی

های مسجد است که از گلدسته« ها و فلکگلدسته»جوگر و کنجکاو داستان وجست

چهرۀ  (33 :1391احمد، آلر.ک: ) چیز نگاه کندازآنجا به همه خواهدرود و میبالا می

جویی بودن او ماجراجوی راوی نشان از خواستار پاسخگویی به نیاز درونی و تعالی

جوگر در والگوی جستهایی از بیداری کهنتوان گاهی رگهان میدارد. در این داست

 :وجود او یافت

 ؛با توجه به دانستن مشکلات خاص آنتجربۀ شغل جدید ـ 

 ؛شوق بودن در انجام امور مدرسهپرانگیزه و پُر ـ 



 105 /دری فارسی و عربی زبان در آن انواع و اضافت تطبیقی بررسی

ها )برقراری نظم و انضباط ها و امتحان شدهها به کهنهها و ناشناختهترجیح دادن تازه ـ

 .آموزان و نظارت کلی بر برگزاری امتحانات(مدرسه، خرید کفش برای دانشدر 

 کارآفرینی در مدرسه.4-1-2

بینی ناشدنی )ایجاد شورای انجمن و دوستدار دگرگونی و تغییرات سریع و پیش

 .جای معلم سوم و پنجم، آمدن معلم زن به مدرسه(مدرسه، جایگزینی دو معلم به

کشد و بر این مسئله معترف نام مدیر مدرسه را به یدک میراوی، ازنظر خود تنها 

ها، چرخد، اما حس مدیریت را در کنشاست که مدیریت مدرسه بر انگشتان ناظم می

توان گفت او در سیر و سلوک سفر قهرمانی توان دید. نمیها و حالات او میواکنش

م مدیریت دارد و بیشتر زیرا وی تنها مقا؛ پردازدالگوی حاکم میرسازی کهنبه بیدا

هایی از مدیریت او و هرحال رگهبه ؛داندمی خود را ناظر بر احوال میدر هیئت حا

 توان در موارد زیر مرور کرد:نفوذش را می اعمال

 (.27-26:همان ) هابرخورد و واکنش قاطعانۀ مدیر در تأخیر ورود معلمـ 

 .(33-32)همان:  آموزانی دانشبرخورد قاطعانه با ناظم در مورد تنبیه فیزیکـ 

 (.41)همان:  هاممانعت از مزاحمت فراش جدید در ساعات تفریح معلمـ 

 .(43-42)همان:  برخورد قاطع راوی در خرید زغال برای مدرسه و زیر بار رشوه نرفتنـ 

مواخذۀ پسربچۀ خاطی که به دستور معلم تصاویر مستهجن و مبتذل را برای ـ 

 .(56-52)همان:  و سرزنش معلم در این موردکاردستی برداشته 

 (.60)همان:  تائید حقوق معلمان در هر دو ماهـ 

 .(71)همان:  آموزانکنترل و نظارت بر تردد دانشـ 

 .(75)همان:  رجوع مشکلات و ریزی و مدیریت خاصی برای رفعبرنامهـ 

 (.87)همان:  پایین آوردن مقنی که به نشانۀ اعتراض بر سر دیوار نشستهـ 

 (.93)همان:  هانظارت بر نمرات نوبت دوم بچهـ 
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برخورد قاطعانه هنگام روی دادن اتفاق غیراخلاقی در مدرسه تجاوز به یکی از ـ 

 .(106)همان:  ای اومدرسهآموزان توسط همدانش

 سفر قهرمانی راوی / مدیر مدرسه در داستان مدیر مدرسه .5-1-2

با یک منتقد  ،با یک مدیر مدرسه مواجه شود کهآنیش از در این داستان خواننده پ

طلبانۀ خود را به معرض نمایش های اصلاحگردد که اندیشهرو میهاجتماعی روب

شناسی است شناسی سیاست و روانرسد راوی مسلط بر جامعهگذارد. به نظر میمی

 ،ی داستانتوان فهمید. در طو این را تا حدودی از نگرش و توصیف معلمان می

ست که از دید نویسنده به دور نمانده است. اهای روحی راوی نیز معضل دیگری بحران

ررنگ و غنی های داستان پُمعترض بودن او به مسائل پیرامون خود در تمامی بخش

اما  ؛از ستیزه با معضلات اجتماعی است دهد. وی ناتوان و درماندهمیخود را نشان 

گونه تواند آنکه در پایان نمیرنگ نیست. بااینمساعی او در این مسیر نیز چندان کم

ها حاکی از آن است که وی مسیر قهرمانی نشانه ؛خواهد مسیر را به پایان برساندیکه م

یابد. وی با ایجاد تحول در مقام به درجۀ قهرمانی دست نمی هرچندکند، را طی می

دارد و سپس مدیر مدرسه بودن( اولین گام را برای تحول برمی خود )از معلمی به

توان آن را مرور کرد. سعی در تغییر شخصیتی خود دارد که در رویدادهای داستان می

شود که این مقام مدیر بودن برای او کند و متوجه میوی به درون خود سفر می

در سه مرحلۀ زیر نمود پیدا گیری کند. این سفر ساخته نشده است و باید از آن کناره

 :بریمالگوهای بیدار وی را نام میاجمال کهنکند. در ابتدا بهمی

 

 الگوهای بیدار در سفر قهرمانی راوی مدیر مدرسهکهن : 1 نمودار شمارۀ
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  آماده شدن برای سفر .6-1-2

راوی جای معلمی چندین ساله، سفری درونی نیز برای همراه با انتخاب مدیر بودن به

کند و وی الگوی نابودگر در شخصیت راوی بروز میکهن ،شود. در این مرحلهآغاز می

که در ای گذرا در طی داستان به اینسعی در ایجاد تحول و تغییر دارد. مدیر با اشاره

، تجلی است های مسجد بودهدوران کودکی و نوجوانی خواهان بالا رفتن از گلدسته

اما آنچه نظر خواننده را به  ؛دهددر وجود خود نشان میرا جوگر والگوی جستکهن

زیرا راوی خواهان انقلابی در زندگی  ؛الگوی نابودگر استسازد، کهنمی خود معطوف

خواهد با مدیر شدن جبران کند و شخصی و روحی خود است. فشار کار معلمی را می

کند که این فکر می .گردد گام در مرحلۀ جدیدی در زندگی بگذاردهمین سبب می

مدیر دبستان. دیگر نه  ،گفتم: مدیر بشوم» :مرحله آرامش درونی و فکری برایش دارد

دم وجدانم را میان دوازده و چهارده به نوسان خواهم آورد بهدرس خواهم داد و نه دم

و نه مجبور خواهم بود برای فرار از اتلاف وقت در امتحان تجدیدی به هر احمق 

ت بدهم تا ایام آخر تابستانم را که لذیذترین تکۀ تعطیلات است، نجات شعوری هفبی

 .(12 :همان) «این بود که راه افتادم ،داده باشم

تر تر و پیچیدههایی خاصغافل و فارغ از این مسئله که با انتخاب مدیریت با تنش

الگوهای نکه ،تر تناسب و سنخیت دارد. در این مرحلهگردد که با روح او کممواجه می

دهند و راوی را برای ورود به مرحلۀ دست هم میبهجوگر دستونابودگر و جست

الگوی معصوم نیز در همان های کهنبینیسازند. خوشجدیدی از زندگی آماده می

دهنده (. افراد مکمل و پرورشهمانشود )بدو ورود به مقام مدیریت گهگاه دیده می

لی و مدیر اداره فرهنگ هستند که او را به مدیریت در این مرحله برای او دلال شغ

 گمارند.ای دورافتاده در کنار کوه میمدرسه
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 ایآغاز سفر اسطوره .7-1-2

د. در این مرحله کنای جدید از زندگی، راوی سفر خود را آغاز میپس از ورود به برهه

نیز با تمایل به تحول الگوی نابودگر کند. کهنررنگ بروز میالگوی حامی بسیار پُکهن

الگوی توان بیداری کهنمی. دهددر این مرحله خود را نشان می ،و دگرگونی در اوضاع

 :کردنابودگر را در موارد ذیل مشاهده 

 .(28-26:همان ) غیاب معلمان و تأخیر آنان در تردد به مدرسه و توجه به حضورـ 

 .(36)همان:  ب مدرسهتوجه به تغییر در محیط مدرسه و در مورد برق و آـ 

 (.50-47)همان:  آموزانتحول در ظاهر دانشـ 

 .(33-32)همان:  آموزانتحول در برخورد با دانشـ 

شود و آنچه به او آرامش بخشیده، راوی با وجدانی راحت و آسوده وارد این سفر می

 ،است های حامیانه با شغلی که برگزیدهالگوی حامی است. افکار و کنشبروز کهن

رفتار دوستانه برقرار کردن با ناظم و معلمان به او در این مسیر یاری  و عجین شده

رساند. حمایت از وضعیت ظاهری مدرسه نیز موقعیت و شرایط مطلوبی برای او می

آموزان و معلمان در طی داستان نمودی از فراهم خواهد ساخت. حمایت از دانش

 خواهد او را به مرحلۀالگوی حامی مینمضایقۀ راوی است. بروز کههای بیحمایت

ای چون های اسطورهاما متأسفانه وی دچار چالش ؛دیگر و حاکمیت مطلق برساند

گناهکار دانستن خود، توانایی از دست دادن در رویارویی با مشکلات انتهای داستان 

مقام گردد او نتواند به شود و همین سبب میزود چون استعفا میهای زودبهو تصمیم

ای خودشناسی دست یابد. در زیر به یافته در بازگشت از سفر اسطورهحاکم تکامل

 شود:های راوی مدیر مدرسه اشاره میای و واکنشهای اسطورهبرخی از تله
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 های راوی مدیر مدرسهای و واکنشهای اسطورهتله: 1جدول شمارۀ 

 هاواکنش هاکنش

 نوشتن استعفا هاستانیگیری و رشوهبا دیدن رشوه

حرکتی  آموز درشدن دو دانشبا دیدن فاعل و مفعول واقع

 غیراخلاقی

 نوشتن استعفا

ترک جلسۀ امتحانی و رفتن به  آموزان در جلسات امتحانهای دانشبا دیدن تقلب

 اتاق خود

با دیدن قضاوت شخصی خود بر اعتبار وضع مالی پدر 

 آموزاندانش

 از دست دادن حس مدیریت

 ایبازگشت از سفر اسطوره .8-1-2

گیری گیری وی برای کنارهتصمیم ،ارمغانی که این سفر درونی برای راوی در بردارد

صورت آنی در وجودش الگوی حامی و نابودگر بهاز شغل مدیریت است. او با بروز کهن

و سرانجام  کندگیری گیرد از شغلش کنارهپس از طی روند سفر تصمیم می

تواند نمایی محو از حاکم تکامل فرستد. در این مرحله خواننده میاش را میمهاستعفانا

اما  است؛ نیافته را نیز در مدیر )راوی( ببیند. وی با شرایط پیرامون خود آشنا شده

سازد. چون معتقد است این موقعیت وی را دچار خود را از این موقعیت رها می

اش دارد و باورهای اطرافیان با ر زندگیسازد که تأثیر مستقیم دهایی میچالش

 باورهایش سنخیتی نخواهد داشت.

 راوی در نظریه انیاگرام . بررسی و تحلیل شخصیت2-2

ۀ خصیتی اصلی انسان و روابط پیچیدشکل هندسی است که نُه تیپ ش انیاگرام یک

 ایدایره .1 :شده استاز سه قسمت تشکیلکند. این شکل هندسی آن را ترسیم می

است و درون  یمثلث .2 ؛ته و نمایانگر وحدت و یگانگی استاست که در بیرون قرارگرف

دهد و گانه طبیعت است و هویت موجود را نشان میکه نمایانگر نیروی سه ـ دایره

چندضلعی است در درون  ایستاره .3 ؛سه نیروی ضروری برای خلاقیت است گویای
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تغییر و تحول  ۀدهندانه روابط طبیعی است و نشانگگر قانون هفتکه نمایانـ دایره 

رویدادهای زندگی در طول زمان است که از تلفیق این سه عنصر )دایره، مثلث، 

ترکیب این سه شکل نماد  (.47: 1392)دقیقیان،  آیدضلعی( انیاگرام به دست میشش

 دهد.کامل انیاگرام را تشکیل می

ها است که ناسی و هدایت روحی انسانکهن برای خودش یدانش، دانش انیاگرام

. در این مکتب کردگذاری روانی پایه ۀمشاور برایاولین بار عارف روسی به نام گرجیف 

زیرا احساس گناه ؛ شودشخصیت گردد، گناه محسوب می نکردن هر آنچه باعث رشد

 صورتدهد تا انسان بهکند و اجازه نمیاز انرژی عشق و دوست داشتن جلوگیری می

)دارابی، به نقل از آهنگر،  شودمیآزادانه زندگی کند و این باعث جدایی انسان از دیگران 

1388 :54.) 

شناسی انیاگرام در مدیر مدرسه یا همان راوی دارای خصوصیاتی است که در تیپ

 گیرد.گر و فکور و کمال طلب قرار میهای رئیس و رهبر، مشاهدهتیپ

 گراطلب و کمال. اصلاح2-2-1

شخصیت این تیپ منتقد خود و دیگران است. معتقد است که فقط یک راه صحیح 

کار طفره دادن کار وجود دارد. به علت ترس از اشتباه، از انجام دادن برای انجام 

بهتر خواهی و اند از: عبارت محاسن شخصیتی .(25: 1395داری، سررشتهر.ک: )رود می

اعتماد، مبادی اخلاق، روراست و و جدی، قابلبهتر گزینی، پایدار و قوی، مسئول 

گر. معایب گرا، پیشرفتانگرا و آرمکار، کمالشناس و بانظم، سختصادق، وقت

گیر، متوقع و زورگو، عصبانی و تندخو، ایرادگیر، سخت اند از:عبارت شخصیتی

تقد و حوصله، منگرا، بیگرا، زیاده از حد جدّی و کمالطلب، قضاوتگر، جاهنصیحت

 .(89 :1392دقیقیان، ر.ک: ) جو، باید و نبایدگویی فراوان و ریزبینعیب

کسانی که دارای این تیپ شخصیتی هستند، افرادی با وجدان، بااخلاق و دارای 

ها معلم، مبارز و طرفدار همیشگی تغییر . آنهستندحس قوی تشخیص حق از باطل 
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ترسند. کنند؛ اما از اشتباه کردن نیز میهستند که همواره برای بهبود امور تلاش می

ها که بر علت هستندچیز همه ۀها افرادی با اعتقادات و باورهای خاص و قوی درباراین

شد. منظم و احوال چگونه با و کنند که اوضاعکنند و خاطرنشان میتکیه می

، هیجانات ناپذیر شدهعاطفه و انعطافزمان سرد و بیاما هم ؛شوندیافته میسازمان

گرایی اعمال کنند. با قضاوتهای خویش را مهار میو احساسات و تکانهخود را محدود 

های کنند و واژهخود و دیگران را با توجه به اصول اخلاقی حاکم بر جامعه کنترل می

گیر، تندخو، به همین علت افرادی سختکنند. میوفور استفاده نباید را به و مثل باید

ریسو هادسون، نیز ؛ 36: 1392گر، صنعتر.ک: ) طلب هستندریزبین و اصلاح پسند،مشکل

دهند، در جدول طلب قرار می خصوصیاتی که راوی را در تیپ کمال (419 -420: 1395

 است: ذکر شده 2 ۀشمار

 گرا قهرمان داستان مدیر مدرسهطلب و کمالهای تیپ اصلاحمؤلفه: 2جدول شمارۀ 

 شواهد هامؤلفه

متنفر از مراجع 

 قدرت

خودش بود. یکی از  رفتم تو. سلام و تبریک همین تعارف را پراندم. بله

« الامیۀ العرب»که آخر سال سوم کشتیارش شدم دو بیت از  های کلاسپخمه

را حفظ کند، نتوانست که نتوانست. پیدا بود که قران سعدین مرا هم نفهمید 

 او رئیس فرهنگ بود و من آقای و حالا فهمدکه هر گدای الرحمن خونی می

 (.1391:75احمد، )آل مدیر

 پناه همه

سیگارم که تمام شد، قضیه رئیس فرهنگ قبلی و آن دو نفر را درگوشی ازش 

پرسیدم، حرفی نزد. فقط نگاهی کرد که شبیه التماس بود و من فرصت جستم 

تواند تا وضع معلم کلاس سوم را برایش روشن کنم و از او بخواهم تا آنجا که می

 (.75)همان: جلوی حقوقش را نگیرد 

تناقض در حرف و 

 لعم

تیب دارایی پدرها نمره خواهم حالا دیدم که اینجا اگر اختیار با من باشد به تر

)همان: خواستم فقر را بکوبم دار این بود که با این رفتارم میو تازه خنده داد

71.) 

 سرزنش خود
قدرها دور و تسلسل آن ها را شکستی ناچار با نمره باید بزنند. ایناگر ترکه

ای یا ترس تو، که بتوانی یکجا قطعش کنی. در مدرسهو در دس کوچک نیست
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دیدم حتی مدیر مدرسه هم کم میجوری بود که کمدر کلاسی یا امتحانی. این

 (.69)همان: توانم باشم نمی

 جانببهحق
خواستم کوتاه بیایم، ولی مدیر مدرسه بودن و در مقابل یک فراش پر رو می

 (.26)همان: ساکت ماندن! 

 رک بودن

کردم خت میااش کشیدهماغم را با بوی خاک نمدر اتاقم را که باز کردم، داشتم د

که آخرین معلم هم آمد. آمدم توی ایوان و با صدای بلند، جوری که تمام مدرسه 

بشنوند، ناظم را صدا زدم و گفتم با قلم قرمز برای آقا یک ساعت تأخیر بگذار 

 (.18)همان: 

 . تیپ رئیس و رهبر2-2-2

گذاری شده است. نام« رئیس و رهبر»هشت  ۀشناسی انیاگرام، تیپ شماردر تیپ

. محافظ، هستند نفس، مقتدر، قوی و جسورها افرادی سرشار از اعتمادبههشتمی»

گر نیز توانند به افرادی خودخواه و سلطهگو و قاطع هستند؛ اما میمدیر، مدبر، رُک

خصوص مردم ند باید محیط خود و بهکنها احساس میمبدل شوند. تیپ هشتمی

 «کنندافراد خود را کنترل کنند و گاهی بر این امر، تهاجمی و تهدیدآمیز رفتار می

 .(158: 1392گر، )صنعت

خود و قوی  به سطح سالم افراد سالم حاضر در این تیپ افرادی خودکفا متکی

کنند و پاسخگوی  عوحقوق خود و دیگران دفااز حق توانندمیخوبی هستند که به

-های قوی درونی و تواناییگرایی و انگیزهها عملهای خود باشند. آننیازها و خواسته

رو همچنین افرادی پیش ؛های زندگی را دوست دارندهای رفتاری راسخ دارند و چالش

آور و حامی و قهرمان مردم، نان؛ (245: 1392 دقیقیان،ر.ک. ) رئیس و رهبر نیز هستند

در بهترین حالت خوددار و بلندهمت  و کنندمند. دیگران را با قدرت اداره میشرافت

شوند. شوند. بخشنده و شکیبا و با تسلیم خویش به قدرتی برتر استاد نفس میمی

شجاع، مشتاق برای قرار دادن خودشان در مخاطرات جدی برای دستیابی به بینششان 

 «قهرمانی حقیقی و بزرگ تاریخی نائل شوندو دارا شدن تأثیری پایدار. ممکن است به 

 .(169: 1389 )ایخازو،
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بینیم، با توجه به خصوصیاتی که از راوی داستان مدیر مدرسه در متن داستان می

توان او را در تیپ هشت قرار داد. بارزترین خصوصیاتی که او را در تیپ رئیس و می

 دهد، در جدول زیر ذکر شده است:رهبر قرار می

 های تیپ رئیس و رهبر قهرمان داستان مدیر مدرسهمؤلفه: 3شمارۀ  جدول

 شواهد هامؤلفه

 متکبر بودن
طوری از در که وارد شدم، سیگار دستم بود و زورم آمد سلام کنم. همین

 (5: 1391)آل احمد، دنگم گرفت بود قد باشم 

طرفداری از 

اقشار ضعیف و پایین 

 جامعه

ها هم. چون نه خبری از حسادتی بود و نه ناظم هم راضی بود و معلم

کردم که فکر باید به ناظم سفارش میحرف و سخنی پیش آمد. فقط می

 (.65: همان)فراش هم باشد 

 حمایتگر

ای به دست پیچیدند و ناظم ترکهها توی ایوان به خودشان میتا از بچهپنج

زد. خیلی مقرراتی و مرتب. به هرکدام مینوبت کف دستشان داشت و به

های این های کلاس تماشاچیدستشان و از نو. صف دوتا چوب، کف دو

اما دستشان را  ،کردندگریه می ،کردندها التماس میه بودند. بچهمسابق

کردند. عادتشان شده بود. دوتاشون گنده بودند و دروغی سوز هم دراز می

به چنان مهارتی دستش را از زیر چوب شان کردند. یکیبریز می و

کرد که حظ کردم و لابد همین ناظم را عصبانی برد و جای خالی میدرمی

کرده بود... ناظم تازه متوجه من شده بود و سلامش توی دهانش بود که 

)همان: شان را به من ببخشد دخالتم را کردم و خواهش کردم این بار همه

19.) 

برقراری ارتباط 

 ق مبارزهاز طری

ها را با یک ورقه از اباطیلی که همان روز سیاه کرده بودم، پوشاندم عکس

کنند پرسیدم: خب، غرض؟ و و بعد با لحنی که دعوا را با آن شروع می

 (.35)همان: صدایم توی اتاق پیچید 

 . تیپ فکور2-2-3
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سنج، تفکرگراها افرادی برخوردار از درک و هوش بسیار بالا، نگاهی دقیق، نکته

ها قادر به تمرکز بر روی ساختار آن»هستند.  بسیار زیادیریزبینانه و کنجکاوی 

-. همچنین میهستند . مستقل، خلاق و مبتکرهستندهای پیچیده ها و نظریهمهارت

گیر شوند و توانند گوشهسرگرم شوند. می توانند با افکار و ساختارهای خیالی خود

 .(106: 1392گر، )صنعت «حال حساس و پرشور باشنددرعین

خود برای آینده است و در یک  سازیشخصیت نوع پنجم، دائماً در حال آماده

کسب موقعیت مناسب  براینفس کافی شود که برای او اعتمادبهدارای تبحر می  ۀرشت

 .(106: 1383)ریزو،  «را فراهم آورد

 نگرند و ازمی پاکیزهچیز با دید و نگرشی هوشمندانه و بینشی سطح سالم به همه

که طوریبه ؛اندجوگری هوشمندانهونظر ذهنی هشیار و کنجکاو و برخوردار از جست

بینی توانمندی در دوراندیشی و پیش ۀدهندماند. نشانظرشان پنهان نمین چیز ازهیچ

نگر و دارای درک گسترده ای این افراد است. همچنین افرادی آیندههامور از توانایی

ر.ک: ) هستندهای زندگی از امور دنیا همراه با تلاش برای رخنه کردن در عمق واقعیت

گرا و شوند واقعمعمولاً محقق و دانشمند و یا مخترع می». (193: 1395ریسو و هادسون، 

 طور که هستندها و چیزها را هماندگر بسیار صادقی هستند که رویدامشاهده

توانند کاشف شوند یا طرح تازه و نوینی در کارهای هنری ارائـه ها میبینند آنمی

برند و با کسب دانش بسیار خرسند از فراگیری لذت می(. »184: 1392 )دقیقیان، «دهند

کند. قدرت  با داشتن قناعت، قادر است با امکانات پایه زندگی» (183)همان:  «شوندمی

در داشتن اطلاعات است و اطلاعات ویژه قدرت را برای فرد نوع پنجمی به ارمغان 

گر و فکور خصوصیاتی که مدیر )راوی( را در تیپ مشاهده (.185: 1389)پالمر، « آوردمی

 دهند در جدول زیر ذکر شده است:قرار می
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 داستان مدیر مدرسهگر و فکور قهرمان های تیپ مشاهدهمؤلفه: 4شمارۀ جدول  

 شواهد هامؤلفه

 عاشق کندوکاو

های تازه، خوشحال بودم که فرصتی به دست خواهم آورد و با این آدم

آشنا خواهم شد و از دل هرکدامشان خبرها خواهم گرفت و به دنیای 

 (.10: 1391احمد، )آلای وارد خواهم شد دربسته تازه

 آدابمبادی

کردم و پشت سر راهی بودم که از همه خواهش میزیر و پا به مدیر سربه

دانستم اولیای اطفال بیش رفتم. چون میهر بقال و میرابی تا دم درمی

اند؛ و حالا ناظم مدرسه جور آدابهایشان، محتاج آموختن ایناز بچه

وار رجای نه خروار ذغال مثلاً هیجده خداد که بهداشت به من یاد می

 (.27)همان: اداره فرهنگ کار بیایم. هی ... هی ...  تحویل بگیرم و بعد با

 گیرینتیجه .3

-شخصیت وی، شخصیت انسانی روشنفکر، جامعه. گرا استای واقعآل احمد نویسنده

لای زندگی شخصی وی و در توان در لابهگراست که این موضوع را میگرا و هدف

 .کردوضوح مشاهده آثارش به

پذیرد. شکل می« گوییخاطره» ۀمدیر مدرسه به شیوسفر به درون شخصیت در 

قصد تحول  گذارد. او بهالگو پا به این سفر میراوی/ مدیر با شکل گرفتن چهار کهن

که پایانی جز گیرد، باایندر زندگی و فکر و اندیشه، این سفر قهرمانی را پی می

طی روند سفر به درون  اما قادر به؛ گیری از ایجاد دگرگونی نداردهو کنار« استعفا»

خواهد در است. وی می« خودشناسی»صورت اضمار و استتار شود. قصدش نیز بهمی

حاکم بر فضای داستان، خود را به مخاطب بشناساند. او نمونه  ۀشناسانجامعه ۀزیر لای

که در حال  نویسنده استمعاصر  ۀو مصداق جامعی برای بشر حاضر در جامع

شده ای است که بر او تحمیلهای جامعها معضلات و سختیوپنجه نرم کردن بدست

بازگویی یک تحول اساسی در زندگی که با یک تلنگر جزئی )تغییر  ۀاست. همین مسئل

شود، در حقیقت او را وارد به سفر به درون شغل از معلمی به مدیر بودن( آغاز می
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خواهد تحول ایجاد میدی که شناسد، فرسازد. او خود را در طی این سفر میخود می

 دهد. هر کاری را نمی ۀهای جامعه اجازبستاما بن ؛نماید

قصد نیل به تعالی و کمال در وجود  این سفر درونی را به است نویسنده توانسته

دهد، این شخصیت درواقع آل راوی/ مدیر نشان دهد، مصادیق و شواهد نشان می

 ت و مدرسه نیز نمادی از جامعۀخود اس ۀاحمد است که خواهان تحول در جامع

که آل احمد  پیرامون اوست، دانش آموزان، معلمان و والدین اعضای جامعه هستند

در وجود دیگر  الگوهای متعدّدروز و هرلحظه با آنان مواجه است. حضور کهن هر

دهندگی شخصیت راوی/ نویسنده تأثیر بسیار دارند. پویایی ها در پرورششخصیت

 زید بر علت حضور وی در سفر به درون است.شخصیت راوی م

دهد به عناصر داستانی، هایش اجازه میای که نوع داستاناندازه جلال آل احمد تا

های صریح های خود را با استفاده از شیوهداستان هایپایبند بوده است. او شخصیت

از توصیف  پردازی،شخصیتخصوص از میان ابزار کند و بهو غیرصریح به ما معرفی می

خوبی به« مدیر مدرسه»این توصیف در   بارز ۀبرد که نمونخوبی بهره میها بهشخصیت

که روای مدیر مدرسه دقیقاً همان آل احمد، نویسنده  کردتوان بیان گر است. میجلوه

نویسنده وقایع داستان و است شده بودن راوی و نویسنده باعث  است و همین یکی

 توصیف کند. خوبیها را بهدقت حس کرده باشد و بتواند آنراوی را به افکار

کارول. اس. پیرسون  ۀنظری شده در هر دو نظریه مشاهده شد که دربا بررسی انجام

الگوی، یتیم و معصوم، سه کهن ۀدهندو هیو. کی. مار شخصیت راوی داستان، نشان

طلب حسه تیپ اصلا ۀدهندم نشانشناسی انیاگرادر تیپجوگر است و وحامی و جست

گر است که تقریباً در هر دو نظریه این گرا، رئیس و رهبر و فکور و مشاهدهو کمال

 .هستند ها مشابه همدیگرتیپ

  



 117 /دری فارسی و عربی زبان در آن انواع و اضافت تطبیقی بررسی

 شناسیکتاب

 هاکتاب

 ، تهران: امیرکبیر.مدیر مدرسه(، 1391آل احمد، جلال ) .1

، ایمقایسهشناسی شخصیت رویکرد و روان(، 1388) دارابی، جعفر .2

 ویرایش دوم، تهران: آییژ.

ترجمه مجید آصفی، تهران: فرهنگ  گانه شخصیت،نه، (1389) ایخازو، اسکار .3

 نور.

، ترجمه شناسی( در کار و زندگیاناگرام )شخصیت، (1389) پالمر، هلن .4

 احسان الوندی، تهران: رسا.

ثرترین راهکارهای ؤمن: م ۀزندگی برازند(، 1390) پیرسون، کارول .5

، برگردان کاوه نیّری، تحلیل خویشتن و غنی سازی ارتباط با دیگران

 تهران: بنیاد فرهنگ زندگی.

گانه های شخصیّتی نهشناسی تیپروان(. 1392) دقیقیان، پروین .6

 .کتاب ۀتهران: آشیان )اینیاگرام(،

خصوصیات شخصیت خود را کشف کنید بر (، 1383) ریزو، دان ریچارد .7

ترجمه ایرج صابری، فرهاد شیخ الاسلامی، اساس روش پیشرفته آنیاگرام، 

 تهران: پیک بهار.

انواع شخصیت بر اساس ، (1395) ریسو، دان ریچارد و هادسون، راس .8

 ، تهران: ارجمند.انیاگرام، ترجمه ایرج صابری و شیرین جزایری

-گانه شخصیتشناسی نهگرام یا تیپاینه، (1395) داری، مهدیسررشته .9

 ، تهران: مهراندیش.ها

 ، تهران: رادیان.آنیاگرام فارسی(، 1392) گر، نوذرصنعت .10

 ، تهران: آیۀ مهر.داستان و ادبیات(، 1382) میر صادقی، جمال .11

 



 شمارۀ سیزدهم ششم/ سال /1402 تابستان /فارسی زبان تخصصی -المللی علمینامۀ بینفصل/   / 3,,

 

 هامقاله

های پژوهشی در شخصیت«(، 1392سرّامی، قدمعلی و مقیسه، محمد حسن. ). 1

 1 ۀسال پنجم، شمارفنون ادبی . Ⱥمدیر مدرسه اثر جلال آل احمدداستان 

 .72 -87(: 8)پیاپی 

تحلیل اوضاع »(، 1399اکبر و شیخ الاسلامی مکری، سوران )کمالی نهاد، علی. 2

شریه ، ن«جلال آل احمد مدیر مدرسه ش و وضعیت معلمان درآموزش و پرور

 .171 -199: 2 ۀ، شمار10 ۀتحقیقات تاریخ اجتماعی، دور

 

 



 

ای دل سابق(تخصصی مطالعات زبان فارسی )شف _علمی المللی بیننامۀ فصل  

(131ـ119) 1402سیزدهم، بهار ، شمارۀ ششم سال  

 مقالۀ پژوهشی

7904710.22034/JMZF.2023.1 Doi: 
20.1001.1.26453894.1402.6.13.7.2 DOR: 

 

 دری فارسی و عربی زبان در ضمایر دستوری کاربرد

  3 الهدی رفعتعبد ،2عنایت الله شهاب، 1الدین نقینقیب 

 

 

 چکیده
 آن از گوناگون هایزبان در دستورنویسان بیشتر که است دستوری مهم بسیار مباحث از یکی ضمیر

 دستورنویسان برخی. اندبرشمرده آن برای گوناگون اقسام و اندپرداخته آن تعریف به و اندکرده بحث

 ثانوی هایبندیتقسیم در. اندگفته اسم آن به دیگر، برخی و اندآورده مستقل واژگان ذیل را ضمیر

 بناء پژوهش، این در. خوردمی چشم به دستورنویسان میان در ضمیر انواع در متعددی هایتفاوت نیز

 دستوری اهدیدگ از جملات ترکیب در ضمایر زیرا است؛ بحث معیار عربی، و فارسی زبان دو در ضمایر

 این بر. شودمی کلام یاراستو و زیبایی باعث دستور در آفریننقش همین که کندمی آفرینینقش

 .نمایدمی بایسته امری فارسی و عربی زبان دستور در ضمایر شباهت و تفاوت بررسی اساس

 .فارسی و عربی در ضمیر فارسی، در ضمیر ضمیر، انواع ضمایر،: کلیدی هایواژه

                                                           

 استادیار )پوهنیار ( گروه زبان و ادبیات عربی ،دانشگاه بلخ، افغانستان)نویسندۀ مسئول(. .1

 naqibuddinnaqi1990@gmail.com 

 افغانستان. الدین کنر،سید جمالدانشگاه  گروه زبان و ادبیات عربی،استادیار )پوهنیار( . 2

 enayatshihab2@gmail.com 

 ،  افغانستان.لغماناستادیار )پوهنیار( گروه زبان و ادبیات عربی، دانشگاه  . 3

bdulhodar@gmail.coma 

 10/05/1402 تاریخ پذیرش: -13/12/1401  تاریخ دریافت:

https://dorl.net/dor/20.1001.1.26453894.1402.6.13.7.2
mailto:enayatshihab2@gmail.com
mailto:abdulhodar@gmail.com


 شمارۀ سیزدهم ششم/ سال /1402 تابستان /فارسی زبان تخصصی -المللی علمینامۀ بینفصل/   / +-,

 

 مقدمه .1

)دستور( بحث  نحو شناسی( و در دستور زبان از مبحث عمدۀ آواشناسی، صرف )سازه

 و بررسی. هاست وجود داردکه در همۀ زبان ای پُربسامد استواژه شود. ضمیرمی

شود که در آثار غالب مهم در دستور محسوب می مباحث از یکی ضمیر توصیف

 مستقل واژگان جزو را ضمیر اند. بعضیدستورنویسان فصلی را به آن اختصاص داده

 متعددی هایتفاوت نیز ثانوی هایبندیتقسیم رد اسم. جزو دیگر برخی و اندآورده

بسیار مهم  ضمایر وجود دارد. بررسی و تأمل بر دستورنویسان میان در ضمیر انواع در

 همین که کندمی آفرینینقش دستوری دیدگاه از هاجمله ترکیب است؛ زیرا در

 .شودمی کلام ریااستو و زیبایی باعث دستور در آفریننقش

 و سؤالات تحقیق مسئله. بیان 1-1 

 آن تکرار از و شونداستعمال می اشاره برای و شوندمی اسم جانشین که واژگانی به

 ضمایر فارسی، زبان مانند نیز عربی زبان در. گویندمی ضمیر کنند،می جلوگیری اسم

دارد که  وجود فارسی در ضمایر و عربی در ضمایر بین زیادی تفاوت دارند؛ اما وجود

 ها در تحلیل متون در هر دو زبان بسیار مهم است. بر این اساس در اینآنبررسی 

 ها هستیم:پژوهش در پی پاسخ به این پرسش

  عربی چگونه است؟ زبان در آن انواع و ضمایر ـ کاربرد

 در زبان فارسی چگونه است؟ ـ کاربرد ضمایر فارسی

 دارد؟ هایی دارندشباهتها و تفاوت در زبان فارسی و عربی چه ضمایر ـ کاربرد

 اهداف و ضرورت تحقیق. 1-2

ضمایر در زبان عربی و فارسی است تا مشخص  پژوهش بررسی تطبیقی اصلی هدف

ها و شود و تفاوتکنیم که ضمایر در عربی و فارسی چگونه به کار گرفته می
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تواند ما نحوی در دو زبان، می تطورهای آنان در چیست که این کار جدای از شباهت

 را با چگونگی ارتباط نحوی دو زبان آشنا کند.

 پیشینۀ تحقیق. 1-3

طور اختصاصی موضوع وجو در منابع الکترونیکی و چاپی، به پژوهشی که بهبا جست

مورد تأمل ما را واکاوی کرده باشد، دست نیافتیم؛ بر این اساس مقالۀ حاضر در نوع 

توان اشاره کرد که در راستای این پژوهش هایی میت. اما به پژوهشسابقه اسخود بی

 است:

« اضافی ضمیر مفعولی، ضمیر فاعلی، ضمیر: دستوری اصطلاحات کاربرد در تسامح» ـ

یوسفی: در این مقاله نویسنده به تفکیک ضمایر فاعلی و مفعولی  ( از حسینعلی1372)

 ر را بررسی کرده است. و اضافی پرداخته است و موارد خلط این ضمای

های متصل ( از خسرو فرشیدورد: در این مقاله قید1343« )قید و متصل ضمیر»ـ  

 است. شدهبررسیبه  ضمایر با استناد به متون ادبی 

 پدیدۀ : در این مقالهالدینیمشکوه ( از مهدی1380« )فارسی زبان در پنهان ضمیر»ـ 

 زبان دستور در تهی یا مقولۀ پنهان عنوانبه آن هایویژگی و پنهان ضمیر دستوری

 واکاوی شده است. فارسی

و  مجد ( از امید1395« )فارسی زبان در ضمیر کارکردهای و هاتعریف بر تحلیلی»ـ 

 نظرات دستورنویسان و تمام بررسی از الاحمد: در این مقاله نویسندگان پس سامر

 و ضمیر دقیقی از تعریف به راجع نهایی بندیجمع ها، بهآن از کدامهر تحلیل و نقد

 اند.دست زده آن انواع
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 های تحقیق. بحث و یافته2

 ضمیر و انواع آن در زبان عربی .2-1

متصل و منفصل نیز  در نحو عربی، ضمیر بر دو قسم است: متصل و منفصل. ضمیر

 فعل به مرفوعی، متصل مجروری. ضمایر و منصوبی مرفوعی، خود بر سه نوع است:

 به فعل مرفوعی که ضمایری. هستند همراه آن با نیز فعل صرف در و شوندمی متصل

تفاوت  شوند،می متصل امر و مضارع فعل به که ضمایری با شوندمی متصل ماضی

 متصل ضمایر .(225: 1424؛ شرتونی، 288: 1381؛ نیز دقر، 343 هـ:1389عقیل، )ر.ک: ابن دارند

 هایینشانه از و فقط یکسان هستند لفظ جهت از مجروری متصل ضمایر و منصوبی

 البقاء، )ر.ک: أبو شودمی فهمیده بودنشان منصوب یا مجرور دارد، وجود کلام در که

 (.324 م:1995

 ایکلمه ضمیر، از شوند: قبلمنفصل در این موارد به کار گرفته می و متصل ضمایر

 ضمیر از یضربُ. اگر قبل هُوَ مانند شود؛می آورده منفصل ضمیر باشد، نداشته وجود

 :وجود دارد صورت چند باشد داشته وجود ایکلمه

 .هُوَ إلّا مَا ضرَبَ مانند شود؛می آورده منفصل ضمیر باشد، «إلّا» کلمه ـ آن

 .هُوَ وَ ضَرَبتکَُ مانند شود؛می آورده منفصل ضمیر باشد، «و» کلمه آن _

 غلامُهُ جاءَ زیدُ مانند شود؛می آورده متصل ضمیر باشد، «و»و  «إلّا» از غیر کلمه ـ آن

 .(45ش:  1391؛ نیز ر.ک: الجزائری، 263 م:1982 استراباذی،)

 ضمیر متصل . 2ـ2

 . هستند همراه آن با نیز فعل صرف در و شوندمی متصل فعل به ضمایر این

 آن با نیز فعل صرف در و شوندمی متصل فعل به ضمایر این: مرفوعی متصل ضمایرـ 

 فعل به که ضمایری با شوند،می متصل ماضی فعل به که ضمایری. هستند همراه

 .اندمتفاوت شوند،می متصل امر و مضارع
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 ،«ا» ،«هی» مؤنث «/و»و  «ا» ،«هو»مذکر  غایب؛: ماضی در مرفوعی متصل ضمایرـ 

 مذکر: متکلم«/ تُنَّ» و «تما» ،«تِ»مؤنث  ،«تم»و  «تما» ،«تَ»مذکر : مخاطب«/ ن»

 .«نا»و «تُ» مؤنث و

 مؤنث «/و» و «ا» مستتر، «هو»مذکر  غایب: و امر مضارع در مرفوعی متصل ـ ضمایر

 .«ن» و «ا» مستتر، «هی»

 و مذکر متکلم«/ ن» و «ا» ،«ی» مؤنث«/ و» و ،«ا» ،«مستتر أنت»مذکر : مخاطب

 .مستتر «نحن»و  مستتر« أنا»: مؤنث

 و «هما» ،«هی» مؤنث. «هم» و «هما» ،«هـ» مذکر: غایب: منصوبی متصل ـ ضمایر

 و مذکر متکلم«/ کن» و «کما» ،«کِ» مؤنث«/ کم»و  «کما» ،«ک» مخاطب«/ هن»

 .«نا» و «ی»: مؤنث

و  «هما» ،«هی» مؤنث«/ هم» و «هما» ،«هـ» مذکر: غایب: مجروری متصل ـ ضمایر

 متکلم«/ کن» و «کما» ،«ک» مؤنث«/ کم» و «کما» ،«ک» مذکر: مخاطب«/ هن»

 .(289ـ 288: 1381دقر، ؛ نیز 343 هـ :1389عقیل،  ابن)« نا»و  «ی»: مؤنث و مذکر

 از و تنها اندیکسان لفظ جهت از مجروری متصل ضمایر و منصوبی متصل ضمایرـ 

 .شودمی فهمیده بودنشان منصوب یا مجرور دارد، وجود کلام در که هایینشانه

 ضمیر منفصل . 3ـ2

 «هما» ،«هی» مؤنث«/ هم» و «هما» ،«هو» مذکر: غایب:  مرفوعی منفصل ـ ضمایر

 «/أنتم» و «أنتمُا» ،«أنتِ» مؤنث «/أنتم»و  «أنتما» ،«أنت»مذکر : مخاطب«/ هُنَّ» و

 .«نحن» و «أنا»مؤنث  و مذکر: متکلم«/ أنتُنَّ» و «أنتما» ،«أنتِ» مؤنث

 ،«إیّاها» مؤنث:«/ إیاهم» و «إیاهما» ،«إیاه» مذکر غایب: منصوبی منفصل ـ ضمایر

 ،«إیّاکِ» مؤنث«/ إیاکم» و «إیاکما» ،«إیّاک» مخاطب مذکر«/ إیاهنَّ» و «إیاهما»

دقر،  ؛324 م:1995 أبوالبقاء،) «إیّانا» و «إیّای»: مؤنث و مذکر متکلم«/ إیاکنَّ» و »إیاکما»

 .(289ـ 288: 1381
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 آن در زبان فارسیضمیر و انواع . 4ـ2

اسمی  ضمیر»مثال: عنواناست؛ به شدهارائهبرای ضمیر تعاریف متنوع و متعددی 

 یا شخصدوم یا شخصاول بر یعنی گردد؛ و تصریف شود دیگر اسم جانشین که است

 «دارد نام مرجع شودمی آن جانشین ضمیر که کند ... اسمی دلالت شخص سوم

 و آن گیردمی را صریحی اسم جای که ای استکنایه اسم»؛ (244: 1388)فرشیدورد، 

 که ای استکلمه ضمیر»؛ (31 :1388، )خیامپور «نامند ضمیر آن مرجع را صریح اسم

 اشاره خارج عالم در چیزی یا به شخصی یا نشینداسمی می گروه یا اسم جایبه

 ؛ ارژنگ،102 :1389 ؛ کامیار،59 :1388، ؛ نیز ر.ک: خانلری186: 1389 گیوی، و )انوری «کندمی

 1384 ؛ شریعت،225 :1387 ؛ مدرسی،137 :1392 ،وفایی؛ 135 :1381 ؛ خطیب رهبر،32 :1387

 (.88 :1387 ؛ پنج استاد،233

 نظربندی اتفاقاند. در این تقسیمم کردهدستورنویسان ضمیر را بر انواعی تقسی

بر انواعی دانسته است و اقامۀ  وجود ندارد و هر شخص بنا به دلایل خود ضمیر را

اند از: ضمیر شخصی و مشترک، ضمیر ترین این انواع عبارتدلیل کرده است. مهم

، اختصاصاشاره، ضمیر پرسشی، ضمیر مبهم، ضمیر تعجبی، ضمیر متقابل، ضمیر 

 ضمیر موصولی.

 ضمایر مشترک و شخصی .1-4ـ2

 سوم و شخصدوم و اول برای هاآن از یکهر که هستند ضمایر مشترک، ضمایری

دارد  وجود مشترک ضمیر سه فارسی زبان در. شوداستعمال می جمع یا مفرد شخص

به  را اسم حالات از بسیاری  این ضمیرها. خویشتن خود، خویش، اند از:که عبارت

 .گیرندخود می

 غایب و حاضر اشخاص یا شخص تعیین برای ضمایر شخصی، ضمایری هستند که

 .شوندمی تقسیم پیوسته/ متصل و( جدا/ منفصل دسته دو به و روندمی به کار متکلم و
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 از مستقل و جدا طوربه همیشه که هستند ضمایری منفصل یا جدا شخصی ضمایر

 اند از:روند که عبارتمی کار به دیگر کلمات

 ضمایر شخصی منفصل

 شخص اول

 مفرد

 شخص اول من

 جمع

 ما

 شخص دوم

 مفرد

 شخص دوم تو

 جمع

 شما

 شخص سوم

 مفرد

 شخص سوم او

 جمع

 ایشان

 را نقش منادا ندرتبه و بدل جز اسم، هاینقش تمام جدا، شخصی ضمایر

 .پذیرندمی

 به جداگانه و تنهاییبه هرگز که هستند ضمایری متصل یا پیوسته شخصی ضمایر

 شخصی، ضمیر نوع این چسبند. بهمی خود از قبل کلمۀ به همیشه بلکه روند،نمی کار

ـ 102: 1389؛ کامیار، 203و  60 :1388 )ر.ک: خانلری،شود گفته می فاعلی نیز غیر ضمیر

؛ انوری و 32 :1388 ؛ خیامپور،245و  234 :1384 ؛ شریعت،232و  226 :1387 ؛ مدرسی،105

 (.189و  186 :1389 گیو،

 ضمایر شخصی متصل غیر فاعلی

 شخص اول

 مفرد

 شخص اول م

 جمع

 مان

 شخص دوم

 مفرد

 شخص دوم ت

 جمع

 تان

 شخص سوم

 مفرد

 شخص سوم ش

 جمع

 شان
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استاد( ضمایری را  پنج و شریعت رهبر، خطیب )فرشیدورد، نوساندستوربرخی 

دانند. بر این اساس شود، نوعی ضمیر میهای مختلف صرف میکه به افعال در ساخت

 :از اندعبارت شوند، واقع( مسندالیه یا فاعل یعنی)نهاد  اگر ضمایر این

 ضمایر شخصی متصل فاعلی

 شخص اول

 مفرد

 شخص اول م

 جمع

 ما

 شخص دوم

 مفرد

 شخص دوم ی

 جمع

 شما

 شخص سوم

 مفرد

 شخص سوم ـــ

 جمع

 ایشان

 

 . ضمیر اشاره2-4-2

)ر.ک: مدرسی،  شود و بر چهار نوع استضمیری است که مرجع آن به اشاره معلوم می

1387 :225 :) 

 آن این

 آن یکی این یکی

 مثال:

 رنگ و آب آن آرد درد و داغ این جنگ        که و پـرخاش کـه به آشتی ـ ولیک

 (32: 1388)به نقل از خیامپور، 

نـ  ی کی ا ر ی ست شی در ا ن ه ا دی ا ن   ب ی آ ک ر ی ی ه ش ی د ا ب ر  د ن ا ت  س   ا

  خوردمی آدم که است شیر یکی آن و   خوردمی آدم که است شیر یکی این

 (23 /1: 1388)مولوی، 

 و شودمی معلوم اشاره به آن مرجع که است ضمیری»گویند: می گیوی و انوری

 صفت بیایند، اسم همراه اگر که هاستآن ترکیبات وآن همان دو کلمۀ این و آن 

 اشاره ضمیر را هاآن بیایند، اسم همراهیبی و تنهاییبه اگر ولی شوند؛می نامیده اشاره
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؛ خطیب 37ـ 36: 1387؛ نیز ارژنگ 193: 1389) «و آن را بیاور بگیر را این: مانند نامند؛می

 (.102: 1387؛ پنج استاد، 148و  146: 1381رهبر، 

  ضمیر پرسشی .3-4ـ2

پذیرد؛ مانندِ که رفت؟ آید و در جمله نقش اسم میجای اسم میضمیری است که به

هایی پرسشی اختلاف نظر وجود دانستن واژهکدامین را دوست داری؟ و ...  در ضمیر  /

، (248: 1384) شریعت، (104: 1389) کامیار، (217: 1387) دارد. کسانی مانند مدرسی

دانند و برخی دیگر بر ضمیر پرسشی را از انواع ضمیر می (160: 1381) خطیب رهبر

 این عقیده نیستند.

 ضمیر مبهم . 4-4-2

 نامشخص و نامعین طوربه را چیزی یا کسی و شودمی اسم جانشین که ای استواژه

 کند:بیان می

 کجاست هشیار که بگویید خرابات در     دارد خرابی نقش جهان به آمد که هرـ     

 (34: 1367)حافظ، 

 پرداخت دیگری به منزل و رفت      تــساخ نو ارتیـعم آمد که هرـ          

 (52: 1391)سعدی، 

 ضمیر تعجبی . 5-4-2

بدون اسم به کار بیاید و مفهوم شگفتی « چه»در تعریف این ضمیر آمده است، هرگاه 

 مثال: چه خوب!؛ (137: 1392)ر.ک: وفایی،  گویندبرساند، ضمیر تعجب می

 های ضمیر در زبان عربی و فارسی تفاوت .5ـ2

است.  کمتر بعضی در و ها بیشترزبان بعضی در نیست، یکسان هازبان همۀ در ضمایر

 در کهدرصورتی است، چهارده فعل، هایصیغه مانند شخصی ضمایر عربی زبان در

 .است شش عدد فقط فارسی
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 کلمات صورت در ماده و نر تمیز و تشخیص یعنی تأنیث و تذکیر فارسی زبان در

بر  دلالت کلمات و نیست تایی دو جمع یعنی تثنیه شمار هم در و نیست اعتبار محل

 خواه باشد تا دو خواه نماید یکی از بیشتر بر دلالت چون و مفرد یا و تک نماید یکی

 منحصر و عربی است از مختصرتر و ترسهل هاصیغه و ضمایر روایناز است؛ جمع زیادتر

 .(432 :1382 ر.ک: فرشیدورد،) صیغه شش در شودمی

 است مفرد یا هاآن از هریک که شودمی داده تشخیص شخص سه فارسی زبان در

 .صورت شش در شخص سه یعنی جمع یا

 شخصی گوینده؛ اشخاص یا گوینده شخص بر دارند دلالت شخصی ضمیرهای

 یا او از شود؛ شخصی کهمی گفتگو هاآن با اشخاصی که یا شودمی وگوگفت او با که

 .شودمی وگوگفت هاآن دربارۀ یا هاآن از اشخاصی که یا شودمی وگوگفت او دربارۀ

 یکم یعنی وجود دارد؛ نیز ضمیر برای شودمی پیدا اسم برای حالاتی که تمام

 صریح مفعول آمد؛ دوم، او تورفتی، دیدم، من مانند شود،می واقع مبتدا و فعل فاعل

 بینند؛می را شما دیدیم، ایشان را دید، مرا او مانند گردد،می واقع واسطهبی مفعول یا

 انوری، گیوی و) گفت من به مانند شود،می واقع بهمفعولٌ یا غیرصریح مفعول سوم،

 از شما، از ما، او، از تو، از از من، مانند شود،می واقع عنهمفعول چهارم،؛ (321 :1390

 ما، در در او، تو، در) کرد، اثر من در مانند شود،می واقع فیهمفعول ایشان؛ پنجم، از

 دفتر او، تو، خط من، کتاب مانند شود،می واقع الیهمضاف ششم ؛(در ایشان در شما،

 .در ایشان ها،آن عقل شما، باغ ما، خانۀ

 غیره و «چارهبی من» عبارت در اگرچه و شوندنمی واقع مضاف فارسی در ضمایر

به  مفرد شخص اول صیغۀ در فقط و است توصیفی کسره این دارد؛ کسره من نون

 تو مانند شود،می گفته کسره بدون دیگر، صیغۀ پنج در و شودمی گفته شکل این

بیچارگان  ما چون باشد، درست نیز جمع با و بیچاره ایشان بیچاره، ما بیچاره، او بیچاره،

 است. مختلف سازی جمع طریقه منتهی
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 تغییر شوند  واقع شد،  گفته بالا در که گانهشش  حالات از یکهر در ضمایر  این

ــلی حروف در ــود عارض هاآن اص ــخص اول مگر نش   مفعول چون که( من) مفرد ش

  دوم در حرکت بدل( و) همچنین شـــود، حذف باید آن آخر( ن) گردد واقع صـــریح

 و گویند ترا و مرا و شــود حذف باید باشــد، صــریح مفعول کههنگامی مفرد شــخص

 .(287 :1392 سعیدی، ر.ک:) نویسند

 گیری. نتیجه3

در دو زبان عربی و فارسی دری بالا حاصل این پژوهش نشان داد که بسامد ضمیر 

است و بسیار با اهمیت است. استعمال ضمیر در زبان عربی بیشتر از زبان فارسی 

 هایی در استعمال ضمیر شده است. اولیناست. ساختار زبان عربی باعث ایجاد تفاوت

 دختر شخص ندارد که آن اهمیت فارسی زبان در است. بودن مذکر و مؤنث تفاوت

باید نوع  عربی زبان در اما ؛«او» گوییمپسر؛ بر این اساس هنگام اشاره می یا است

 زبان تفاوت اساسی دیگر این است که در .اشاره مشخص شود که دختر است یا پسر

 نفر دو به بخواهیم اگر نیستیم؛ بر این اساس قائل نفر چند و نفر دو بین فرقی فارسی

از  کنیماشاره بخواهیم هم تعداد بیشتر از دو نفر به «هاآن» گوییممی ،کنیماشاره

 جدا هاجمع دیگر از را نفر دو عربی زبان در کنیم؛ اماهمین ضمیر استفاده می

 .کنندمی
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Psychological analysis of the novel Fire, without smoke based on 

humanist theories 

)Abraham Maslow, Viktor Frankl( 

 

Zeynab Barzegar Maher1, Khodabakhsh Asadollahi2 

1.  Introduction  

"Fire Without Smoke" is a political-social novel by Nader Ebrahimi. 

This novel, in seven volumes and more than two thousand pages, 

corresponds to the social events of the years of writing the book. 

(Ebrahimi, 2013: 3).  The psychological analysis of the novel 

provides the literary critic with the tools needed to discover the 

intellectual and psychological aspects governing the layers of the 

text and makes it possible to analyze the behavioral actions in the 

novel; As "the best interpretations about leading literary works have 

a psychological aspect" (Shamisa, 2006: 251.( 

In this research, humanistic theories (Maslow, Frankel) have been 

used for the psychological criticism of the "Fire without Smoke 

Novel". Humanism is a psychological approach that emphasizes the 

free will and conscious mind of man (Maddy, 1996: 95) and is a 

reaction to the school of psychoanalysis that considered man to be 

affected by unconscious complexes. Humanists believed that man 

has the right to freedom and self-awareness and rejected the 

unquestionable influence of environmental factors on the formation 

of human personality. (Bruno, 1991: 158). 
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The purpose of this research is to determine the degree of adaptation 

of humanistic psychology components in the creation of the novel 

"Fire Without Smoke" and seeks to answer these questions: 

- To what extent does this novel correspond to the perspective of 

humanistic psychology? 

- What is the frequency of the components of humanistic psychology 

in the discourse in the novel? 

- What is the relationship between the social-political themes in the 

novel Fire without Smoke and the intellectual system of humanism? 

2. Research method 

This research is based on qualitative analysis and library studies. 

According to this method, the discourse in the seven volumes of the 

novel "Fire without Smoke" has been extracted and classified based 

on psychological components and then analyzed. 

3. Discuss 

Paying for the basic living needs, especially water and bread 

(Ebrahimi, 2009: 1/201) corresponds to the first layer of Maslow's 

pyramid. Continuous wars - which threaten human life and mental 

security in the novel (Ebrahimi, 2009: 3/418) - are related to the 

security layer in Maslow's pyramid. Love in the third layer of 

Maslow's pyramid is the most frequent theme in the fire without 

smoke (Ebrahimi, 2009: 5/104). According to Maslow's fourth 

layer, the main characters in the novel have a lot of self-esteem and 

respect (Ebrahimi, 2008: 22/2). In the final chapters, extensive cases 

of self-actualization can be seen as the upper layer of Maslow's 

pyramid (Ebrahimi, 2009: 7/10.( 

The novel Fire without Smoke is full of sufferings that are mostly 

imposed on the characters of the novel due to two reasons (ethnic 

and tribal differences and the oppression of the central government) 

As if life in this novel happens in suffering. The psychological 

examination of the suffering in this novel based on Frankl's point of 

view shows that the heroes of the novel persevere against the 

sufferings of life by relying on love and hope (Ebrahimi, 2009: 

5/298). 
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4.  Conclusion 

After analyzing the novel based on Maslow's pyramid, it was 

concluded that the first volume focuses most on biological needs, 

and the second volume, in accordance with the second  layer of 

pyramid, deals with safety needs, and the following volumes focus 

most on love, actions and emotions. They are social and self-

actualization, and from this point of view, the hierarchy of human 

needs in the novel Fire Without Smoke shows a perfect match with 

Maslow's division of basic needs. 

Another result of this research is that, according to Viktor Frankl's 

theory of logotherapy, acceptance of suffering is one of the most 

frequent themes in all seven volumes of the novel "Fire Without 

Smoke", which plays an effective role in developing the character 

of the heroes of the novel and causes unity, strength and love. 

As a result, 1. The components of humanism can provide the basis 

for the creation of political-social texts; 2. Human freedom and 

power in creating victory is one of the main and common 

characteristics between humanist psychology and the "fire without 

smoke novel". 
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Criticism and analysis of rhetorical beauty in the mystical 

language of Bahavalads Maaref 

Robab Jalili Irani1, Shokrollah Pouralkhas2, Ramin Moharamy3, 

bijan zahiri nav4 

 

1.Introduction  

What is known as mystical literature today is the literature that was 

formed based on the teachings of Islamic Sufism. The first 

representatives of Sufism were identified with the works of later 

periods. "Noya" considered the entry of Qur'anic interpretation into 

the world of Sufism, coinciding with the formation of mystical 

teachings and causing the emergence of Sufi technical terms (Noya, 

1994: 132). Sufis wrote educational and propaganda books to 

propagate their religion. The penetration of mystical thought into 

existence and man and his behavior among the interested people, 

especially from the fifth century of Hijri, produced many works. The 

main issue of this research is the analysis and investigation of 

Maaref as one of the most indicative mystical works of the 

mentioned period from the literary aesthetics point of view. The 

main question of the research is how the beautiful aspects of the 

mystical language were manifested in the Maaref of Bahavalad. 
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2.  Research Methodology 

  This is a research at the theoretical level with the library study 

method and relying on the analytical method. The focus of the 

research is the rhetorical features in the text of Bahavalads Maaref. 

3.  Discuss 

Prose writers, especially the Sufis of the era, have given great 

importance to the beauty of their prose, and the effects of beauty 

have appeared more in Sufi prose, and this has led to the emergence 

of technical prose (Gholamrazai, 2009: 381). The characteristics of 

aesthetics in the Maaref of Bahavalad are: the frequency of similes 

in the words of Bahavalads Maaref is more than symbols and 

metaphors. Metaphor is the basis of language, the creator of 

meaning and a necessity of style to enhance and decorate words. The 

metaphors of Maaref are in the field of plants and growth. The 

frequency of diagnosis has also been a place of attention and it is a 

means of expressing situations, understanding themes and 

understanding it by people. 

Bahavalad has sometimes used irony as required by the word; 

Reflecting on the entire text, we will find that metaphore is rarely 

used. And in addition to the use of popular words, Bahavalad has 

acted widely in the use of popular examples; Example: "First coarse 

then soft" (2/78). By the method of quoting and describing the 

behavior and speech of religious figures, Bahavalad has used 

mystical themes as required; Example: "As Ezra and Wamiq are" 

(1/229), "Adam and Eve" (ibid., 1/229), "Jalinos" (1/303), "I said, is 

my ego like Abulahab that it burns me like this" (1/62). Diversity is 

seen in the use of opposite and mutual words in Maaref. Bahavalad 

symbolically used four ducks, roosters, peacocks and ravens in a 

cage to show the negative aspects of the ego (221/1). The elements 

of balance and music of speech are things like repetition, phonetic 

arrangement, punctuation, which have provided the means for the 

melodiousness of Maaref. 

4. conclusion 

With a romantic attitude and mystical language, Bahavalad 

expresses his ideas simply and fluently behind everyday events. 

Imaginations in his words replace scientific terms. The beauty of 
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Maaref style is: conversational nature and the influence of linguistic 

factors of the environment and the age of the author and the oratory 

nature of the text - which is specific to educational language in 

assemblies. Bahavalad's Maaref style is similar to Khorasani style. 

The metaphorical nature of mystical language is evident in 

education, which is related to the field of agriculture and plants. The 

original spiritual arrays and the categories of the science of 

meanings and the subjects of the science of expression have made 

his speech melodious. Mystical concepts and themes are expressed 

indirectly with allegory and code. Folk proverbs and sometimes 

superstitions are reflected in the text. 
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Dispersion of opinions is a major obstacle in learning Persian 

grammar 

 

Mohammadali ziaei Alishah1  

 

 

1.Introduction  

he legality of the language structure is one of the strength factors of 

that language, which looks very simple and obvious; But the 

problem shows itself when these experts do not reach a single point 

of view and opinion, which will result in creating irreparable gaps 

in the language education system and weakening the language 

structures. The aim of this research is to answer the question of 

whether grammar writers' differences of opinion are an obstacle in 

teaching grammar by showing numerous examples of differences of 

opinion among Persian grammarians. 

2. Research Methodology 

By examining more than ten common Persian grammars (traditional 

and modern) in the two parts of language analysis and composition, 

the author has found the difference in views and explained them. 

Based on this, the method of this research is descriptive-analytical. 

3.  Discuss 

In literary discussions, especially when its about grammar, the weak 

role of Persian Language and Literature Academy has been 

mentioned. The result of this lack of attention is the writing of books 

related to literary sciences in an individual and isolated manner. This 

distinction is more specific and objective in Persian grammar 

(disaggregation and composition); As can be seen in the analysis 

section in the topics of essence and meaning and noun structure, 
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 infinitive noun and infinitive result, types of verbs in terms of 

transitive and intransitive, verb structure and types of adverbs. 

 

 For example, in the topic of adverbs, Modarres Tabrizi divided 

them into nine sections in his book of instructions (Modares Tabrizi, 

2008: 77). The division of other grammarians is also like this. 

 
The topics presented below are the topic of "adverb" in the grammar books 

The proposed topic - 

Noun adverb, verb adverb Khayyampour 

Specific adverb and common adverb Anvari 

Marked and unmarked adverb, adverbial 

complement 

Vahidiyan 

Adverbs of time, place, quality, amount, condition, 

doubt, state, etc. 

Shariat 

 

Or if we consider the sentence "He is an athlete" and examine the 

word "is" from the point of view of grammarians, we will reach 

several opinions. 

 
Examining the role of "is" in the noun phrase from the grammarians point of view 

Modarre

s Tabrizi 

Vahidiyan Anvari Khayyampou

r 

Wor

d 

imperfec

t verb 

documentar

y verb 

linkin

g verb 

Conjunction Is 

 

In the composition section, this difference of view can be seen in the 

topics of complement, pure, subject, apposition, interpretive 

sentences and additional compounds. 

4. Conclusion 

The correct and regular teaching of a language is possible when the 

possibility of accessing a comprehensive and imperfect grammar 

prevents the learner from falling into the unevenness of education, 

and in any case, it is difficult to guide him in this direction. The 
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Persian language has also provided students with access to grammar 

since at least one hundred and thirty years ago with the efforts of 

philosopher in the field of Persian language and literature; But in 

this long period, the lack of a single reference to resolve the 

differences of different grammar points of view has practically 

turned the plurality of grammar sources into an obstacle in the way 

of education. It must be admitted that apparently, in teaching 

grammar, the fundamental problem is not the correctness of one 

opinion or the incorrectness of another one; Rather, the problem lies 

in the insistence of literature and language professors, especially in 

the field of teaching, on their own learning at different stages of the 

country's educational system. At any stage, they insist on what they 

have and do not cite any source other than their accepted source. 
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The theory of credit perceptions and moral relativity from the 

point of view of Allameh Tabatabai and Mavlana Jalaladdin in 

Masnavi Manavi 

 

Fatemeh Abbasi1, Mahmoud Abaee Koupaee2, Mohammadkazem 

Rezazadeh Joudi3 

 

 

1. Introduction  

According to Qur'anic verse (Fater/35), man is a needy creature in 

his essence, and this neediness is his motive force towards doing 

things. Sometimes this necessity is not taken from the objective 

world; Rather, the mind gives credit to it by necessity. In this 

situation, man tries to meet his needs, which the objective world 

cannot meet. Human thought, with its creative power, validates 

perceptions that have no external correspondence; But they have 

foreign effects and maybe their effects are more than foreign 

objects. In other words, man is a self-aware being and performs his 

actions and behavior with thought; Based on this, in all work, it is 

necessary to falsify one or more credit perceptions. In this research, 

we will seek answers to these questions: 

-What is Allameh Tabatabai's opinion about credit perceptions? 

- What is the presentation of credit perceptions in Mavlana's 

Masnavi? 
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2. Research Methodology 

The works of two scientists considered in this research were studied 

and the related materials were extracted, classified and then 

analyzed. Accordingly, this research is based on a library study and 

descriptive-analytical method. 

3. Discuss 

From Allameh Tabatabai's point of view, "goodness" and "badness" 

or "goodness" and "ugliness" are matters of credit; But some works, 

such as justice, are compatible with the purpose of society; Based 

on this, their goodness is permanent, and some actions are in conflict 

with the purpose of society, such as "oppression", their ugliness is 

permanent, and some behaviors are based on different 

circumstances of "time", "personal circumstances", "place" and 

"society". They are variable and in other wordsthey are relative and 

not absolute (Tabatabai, 1992, vol. 5: 10, also Motahari, 1994, vol. 

6: 431; Rawls, 2014: 445). Following the Qur'an, Movlavi considers 

"goodness of justice" and "ugliness of injustice" as the basis of all 

moral good and bad; This means that whatever is good and beautiful 

is from the category of justice and balance and maintaining the 

"middle ground" and whatever is ugly is from the category of 

oppression and unfair work; But we will find out in Movlavi's poem, 

sometimes he talks about relativity: the degree of goodness and 

badness of things is determined in relation to better or worse ones. 

Based on this, Movlavi sees the badness or goodness of things 

differently according to the circumstances; In such a way that a work 

is obedience and reward for the general people of Islam, in other 

circumstances it is considered as a sin for special people (Masnavi, 

2008: 2816/2). 

4. Conclusion 

The result of this research showed that from Allameh Tabatabai's 

point of view, "good" and "bad" or "good" and "ugly" are credit 

matters; But some works, such as justice, are compatible with the 

purpose of society. Based on this, their goodness is permanent, and 

some actions are in conflict with the purpose of society, such as 

"oppression", their ugliness is permanent, and some behaviors are 

based on different circumstances of "time", "personal 
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circumstances", "place" and "society" so they are variable and in 

other words, they are relative and not absolute. Based on this, from 

his point of view, goodness in relation to "courage", "justice", 

"chastity" and "wisdom" and evil in relation to "fear", "cruelty", 

"immorality", and "ignorance" are absolute. And it will not change 

under any circumstances. 

Rumi is more strict in distinguishing between good and bad things; 

But sometimes he brings up relativity, and sometimes he sees it as 

dependent on the type of influence on a person's existence from a 

mystical point of view. Therefore, it can be said that he does not 

follow a certain rule; Rather, he has said the ideas that were correct 

in his opinion, and in fact, he is considered one of the theorists in 

this field. 
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Examining today's unused words in Rudaki's poems 

 

Fatemeh Modarresi1, Kamal Rasoulian2  

 

 

1.  Introduction 

Language is a system whose main task is to create communication 

between people and it is the most important means of conveying 

concepts. People of every society have their own linguistic 

knowledge, which includes structural and grammatical rules. 

Examining the remaining works of the predecessors of each 

language shows how flexible that language has been and what 

changes it has undergone in the course of time and in the context of 

history (Broumand, 1364: 45). 

Some professors of linguistics in defining the forgotten or unused 

words of the Persian language have said: "A word is removed from 

the language and goes out of use in society and loses its 

communicative role. These forgotten words, because they existed in 

the past works of the Persian language and are not active today, for 

this reason, they are placed in a special category that can be called 

forgotten or dead words (Broumand: 94). 

2. Research Methodology 

This research analyzes dead words in Rudaki's poetry by using 

library sources and descriptive-analytical method. Also, by giving 

an example from Rudaki's poetry and referring to authentic cultures, 

we examine the frequency, meanings and different uses of such 

words in his poetry. 
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3. Discuss 

The importance of knowing the abandoned words in Rudaki poetry 

and in general in the Samanid era is great because after that period 

with the changes that occurred in their governments and 

geographical and political territory, the Persian language - which 

was at its peak in the Samanid era - changed: On one hand, the 

richness of its lexical treasure was increased by introducing words 

from the Tazi language, and on the other hand, it suffered a great 

loss by leaving aside some Persian words. Because "after the 

Samanid era, as a result of the spread of the Dari dialect from the 

east of Iran to other regions, some Persian words that were not 

common in other regions gradually fell out of vogue and were 

forgotten, after the Mongol invasion and the destruction of 

Mavaronahr and Khorasan and the disconnection of the eastern 

region from active literary centers in other regions, these losses were 

doubled" (Ahmedenjad, 1996: 23.( 

This is a strong reason to recognize abandoned words. 

4. Conclusion 

Rudaki's mastery of the Persian language - which was also his 

mother tongue - had provided him with a wealth of words and 

expressions and made his mind and thinking capable of creating and 

arranging words and expressions. Rudaki's language was beautiful 

and far from ambiguity. If today some of the words of Rudaki's 

poems that have reached us seem difficult and abandoned, it is 

because these difficult and abandoned words have wide meanings. 

And the poet, under the influence of his mother tongue and the 

environment in which his poetic taste has grown, has benefited a lot 

from these dead words in order to create poetic images. However, 

the outstanding feature of the remaining nine hundred verses of 

Rudaki's poems, which are considered to be a perfect example of the 

4th century Khorasani style, is its simplicity and fluency, which has 

considered this feature as an artistic privilege for itself. 
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Typology of the character of the protagonist in Al Ahmed 

school principal based on Pearson and Enneagram theory 

 

Alireza Mozaffari1 , Soran Sheykholeslami Mokri2  

 

 

1. Introduction 

Every text is the product of a creative mind that comes from within 

and the mind of its creator. It can show the mental states of the 

author and the poet. In the story that consists of heroes and other 

characters, the heroes, especially the main hero of each story, can be 

a reflection of the author's own life; Therefore, their analysis can be 

an insight into the author's personality. The main question of the 

research is, according to Pearson's theory and Enneagram, the 

character of the hero in Al-Ahmed school principal story is in which 

personality type. 

2.  Research Methodology 

The research method is descriptive-analytical. 

3. Discuss 

By reviewing the characters in the story, it can be seen that the 

students and teachers are mostly introduced with the archetype of 

the orphan and innocent and are involved in the problems of poverty 

and deprivation and do not take steps in striving to achieve self-

knowledge and trying to reach the next stage. 
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The second archetype that manifests itself in the principal is the 

patron. He does not hesitate to help others and shows his true 

dignity. Cooperation, help, compassion and magnanimity can be 

seen in him during the story. 

4. Conclusion 

The journey into the character of the school principal takes place in 

the way of "reminiscence". The narrator/principal begins with the 

formation of four archetypes. He pursues this heroic journey with 

the intention of transformation in his life and thoughts, although he 

has no end other than "resignation" and withdrawing from creating 

transformation; But he is able to travel inside. his intention is to 

disguise "self-knowledge". During this journey, he recognizes 

himself as a person who wants to create change, but society's 

obstacles do not allow him to do anything. The author has been able 

to show this inner journey with the intention of achieving excellence 

and perfection in the existence of the narrator/principal, he shows 

examples and evidence, this character is actually Al Ahmed, who 

wants change in his society and the school is also a symbol of the 

society around him, students, teachers and parents are the members 

of the society that Al Ahmad faces every day and every moment. 

The presence of numerous archetypes in the existence of other 

characters have a great effect on the development of the 

narrator/writer's personality. The dynamism of the narrator's 

personality is due to his presence in the inner journey. 
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Grammatical use of pronouns in Arabic and Dari Persian 

Language 

 

Naghiboddin Naghi1 , Enayatollah Shahab2 , Abdolhoda Rafat3 

 

1. Introduction 

The words that replace the noun and are used to indicate and prevent 

the repetition of that noun are called pronouns. There are pronouns 

in the Arabic language as well as in the Persian language; But there 

is a big difference between pronouns in Arabic and pronouns in 

Persian, which is very important to study in the analysis of texts in 

both languages. Based on this, in this research, we are looking for 

answers to these questions: 

- How is the use of pronouns and their types in Arabic language? 

- How are Persian pronouns used in Persian language? 

-What are the differences and similarities between the use of 

pronouns in Persian and Arabic? 

2. Research Methodology 

The main grammar sources of the two languages (Persian and 

Arabic) considered in this research were studied and the related 

materials were extracted, classified and then analyzed. Accordingly, 

this research is based on a library study and descriptive-analytical 

method. 
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3.  Discuss 

  In Arabic syntax, there are two types of pronouns: connected and 

disconnected. Connected and disconnected pronouns are also of 

three types:Marfouie, Mansoubi, Majrouri. 

Marfouie pronouns are attached to the verb and are also associated 

with the verb. The Marfouie pronouns that are connected to the past 

tense verb are different from the pronouns that are connected to the 

present tense and imperative verbs (Ebn Aghil, 2010: 343; Niz 

Dagher, 2002: 288; Shertouni, 1424: 225). The relative Mansoubi 

pronouns and the relative Majrouri pronouns are the same in terms 

of pronunciation and can be distinguished only by the signs that 
exist in the word ( Abu albagha, 1995: 324.) 

In Persian grammar, various and numerous definitions are provided 
for pronouns; For example: "A pronoun is a noun that replaces 
another noun and is inflected; It means that it refers to the first 
person, the second person, or the third person... The noun that the 
pronoun replaces is called reference" (Farshidord, 2009: 244); "It is 
an ironic noun that takes the place of an explicit noun, and that 
explicit noun is called the referent of that pronoun" (Khayyampour, 
2009: 31) and... 

The grammarians have divided the pronoun into different types. 
There is no unanimity in this division, and each person, based on 
his own reasons, has considered the pronoun to be of different 
types and has provided evidence. The most important of these 
types are: Personal and Common Pronoun, Indicative Pronoun, 
Interrogative Pronoun, Ambiguous Pronoun, Exclamatory Pronoun, 
Reciprocal Pronoun, Possessive Pronoun, Relative Pronoun. 

There are differences between the two languages regarding 
pronouns, the most important of which are: 

- Pronouns are not the same in all languages, there are more in 

some languages and less in some. In Arabic, there are fourteen 
personal pronouns like verb forms, while in Persian it is only six. 

- In the Persian language, Tazkir and Taanis, which means 

distinguishing between male and female, are not valid in the form 
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of words and in the number of deuteronomy, it is not the sum of 
two, and the words indicate one, single or singular and if it indicates 
more than one, whether it is two or more, it is plural; Therefore, 
the pronouns and conjugations are easier and more concise than 
Arabic and are limited to six conjugations (Farshidord, 2003: 432.) 

-In Persian language, three persons are recognized, each of them is 

either singular or plural, which means three persons in six forms. 

 
4.  Conclusion 
The result of this research showed that the frequency of the 
pronoun in both Arabic and Dari languages is high and is very 
important. Pronouns are used more in Arabic than in Persian. The 
structure of the Arabic language has caused differences in the use 
of pronouns. The first difference is being female and male. Another 
fundamental difference is that in Persian we do not differentiate 
between two people and several people. 
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